* e

q v St URAD VLADY
Spolufinancovany 0202:::>: o gt SLOVENSKE] REPUBLIKY
Eurdpskou tiniou wpopeted SLOVENSKO ‘

CEz UV SR: Dodatok &. 1/2026
k zmluve €. 146/2024

DODATOK €. 1
k Zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, ¢islo: 146/2024 zo dfia 11.03.2024, nazov projektu:
Miestna obcianska a preventivna sluzba Kamenny Most, kéd projektu v ITMS2021+: 401406DKK4
(dalej len ,Dodatok”)

uzavrety podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorgich predpisov, podla
§ 22 zakona €. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej Unie a o zmene a doplneni niektorych zédkonov
a podla § 20 odsek 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov medzi:

Poskytovatelom
riadiaci orgdn:

nazov: Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava

I¢O: 50349287

konajtici: Mgr. Samuel Migal, minister investicii, regiondlneho rozvoja a

informatizacie SR
v zastupeni sprostredkovatelskym organom

nazov: Urad vlady Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICO: 00151513

konajtica organizacna zloZka v zmysle § 24 ods. 6 zdkona ¢. 575/2001 Z. z. 0 organizacii ¢innosti viddy a organizdcii
Ustrednej §tatnej spravy: Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske komunity

sidlo: Némestie slobody 1, 813 70 Bratislava
IC0: 001515130011
konajuci: Megr. Roderik Klinda, generalny riaditel sekcie eurépskych programov

na zaklade plnomocenstva ¢. 27290/6464/2025/00-SEP zo dfia 17. septembra 2025

a na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na vykonavanie &asti Uloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym organom a o zodpovednostiach suvisiacich stymto poverenim €. 690/2023 zo dfia
17. aprila 2023 v zneni neskorsich zmien a doplneni.

(dalej ako ,Poskytovatel™)

Prijimatelom

nazov: Obec Kamenny Most

sidlo: Obec Obec Kamenny Most, Kamenny Most 29, 94358
I¢o: 00047244

konajlci: Jan Richtarik, starosta ohce / primdtormesta [ zastupea

(dalej ako ,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana”)



Preambula

Zmluvné strany uzatvorili dia 11.03.2024 Zmluvu o poskytnutl nendvratného finanéného prispevku
islo: 146/2024 {dale] len ,Zmluva”}), predmetom ktorej je Uprava vzdjomnych prav a povinnosti Zmluvnych strén
pri poskytnuti nendvratného finan&ného prispevku (dalej len ,,NFP") Poskytovatelom Prifimatelovi na realizaciu
Aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvéleneg] Zladosti o NFP.

Predmetom tohto Dodatku je aktualizécia vzdjomnych prav a povinnosti medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, na zdklade foho sa Zmluvné strany dohodli, ¥e v stlade s &lankom 16 Prilohy & 1 Zmluvy sa
Zmluva meni nasledovne:

&l 1.
Predmet Dodatku

1, Skrétené formy ,&.” a ,o0ds.” sa v celom texte Zmluvy upravujd na ,&ldnok” a ,odsek” v prislu§nom
gramatickom tvare.

2. Vzéhlavi Zmluvy pod oznagenim Zmluvy sa v (vodnej vete v ndzve zdkona €. 121/2022 Z. 2. ¢ prispevkoch
z fondov Eurdpskej Gnie a o zmene a doplneni niektorych zdkanov v znenl neskordich predpisov, za slové
»doplneni niektorych zakonov” dopl'ﬁa}u slova: v zneni neskordich predpisov”.

3. - Vzahlavl Zmluvy sa na zdklade zmeny Statutdrneho orgénu pri riadiacom orgdne Poskytovatela menia
identifikatné Gdaje Ministerstva investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenske] republiky
tykajuce sa konajlcej osoby na znenie:

LKkonajlci: Mgr. Samuel Migal, minister investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie SR”.

4.V zahlavi Zmluvy sa menia a dopfitaji identifikaéné Gdaje Uradu vlddy Slovenskej republiky tykajice sa
konajlcej organizaénej zloiky Paskytovatela, konajlcej osoby a Udaje tykajice sa Zmluvy o poverenl na
vykondvanie ¢asti dloh riadiaceho organu sprostredkovatelskym orgdnom a o zodpovednostiach s tymto
poverenim slvisiacich na znenie:

«Kohajlca organizatna zloZka v zmysle § 24 odsek 6 zdkona €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady
a’‘organizacii tstrednej 3tatnej spravy: Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske

komunity
sidlo: Namesiie slobody 1, 813 70 Bratislava
i€0: 001515130011
- konajuci: - - - - Magr. Roderik Klinda, generélny riaditel sekcie eurdpskych programov

tia zdklade plnomocenstva € 27290/6464/2025/00-SEP zo dfia 17. septembra 2025 a na zdklade
splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na vykondvanie €asti Gloh riadiaceho arganu
sprostredkovatelfskym orgdnom a o zodpovednostiach sdvisiacich s tymto poverenim €. 680/2023 zo difa
17. aprila 2023 v zneni neskoriich zmien a doplneni

{dalej ako ,Poskytovatel™)”.

5.V zéhlavi Zmiuvy sa dopliiaji identifikatné udaje Prijimatela tykajdce sa konajlce] oscby a dopfiia sa text
v zatvorke na znenie:

,konajlici: Jdn Richtarik, starosta obce [ prissdtormasta [ zdstupea
(dalej ako ,Prijimatel™)”

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre Gfely tejto Zmluvy o poskytnuti nendvratného finan€ného prispevku
ozhatuju dalej spolotne aj ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ,Zmluvna strana”).”.

6. VPreambule Zmiuvy v pismene {B) sa v prvej veta slovo ,rozhednutia” nahradza slovom ,Rozhodnutia®
a poslednd veta znie: ,Pravnym zékladom zmluvného vztahu medzi Zmiuvnymi stranami su aj Pravne akty

Strana2:z9



10.

11.

EU, osobitne Nariadenie 2021/1060, nakolko sa Realizéciou aktivit Projektu naplfiaji ciele Programu
Slovensko 20721 - 2027 podla &ankov 21 a¥ 23 Nariadenia 2021/1060, ktory je spolufinancovany aj zo
zdrojov EU.".

v 8. 1 ods. 1 Zmluvy sa v prve] vete slovo ,prilohy” nahrddza slovom ,Priiohy” a v poslednej vete sa za
slovami ,samotne] zmluvy, ako aj” doplfia slova ,na®.

V &l 1 ods. 1.2 Zmluvy sa na kenci prvej vety slovo ,aktami” nahrddza slovom ,aktmi”.
V &, 1 ods. 1.3 Zmluvy sa za pismeno e} vkladd nové pismeno f} ktoré znie:

Wf) ak sa vZmiuve o poskytnuti NFP uvddza presné oznaenie Prdvneho dokumentu a tente Prdvny
dokument je celkom alebo séasti nahradeny novym Prévnym dokumentom s takym istym predmetom
upravy, zahffia oznadenie pbvedného Pravneho dokumentu uvedené v Zmiuve o poskytnuti NFP aj novy

- Pratvny dokument (s rovhakyni, obdobnym alebo inym oznadenfm), ak je tento Zverejneny a z jeho obsahu

vyplyva, v akem rozsahu nohrddza pévodny Prdvny dokument;
Doterajsie pismend fi, g} a h) so oznaéujd ako pismend g}, b} a i).”.
VElL 2 ods. 2.2 Zmluvy bod ,ciel Projektu” znie:

Jclel Projektu: cielom Projektu je zrealizovanie havnych Aktivit Profektu z vecného a
fasového hladiska ako of z hladiska ostatnyjch podmienok v sulade s Prilohou
& 2 Zmluvy o poskytnut! NEP a v tef suvislosti af dosiahnutie ciefovych hodnét
Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych v Prilohe & 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP, a to podia ¢asu pinenia Meratefného ukazovatela bud' k
datumu Ukoncenia realizécie hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukondeni
realizdcie hlavnych oktivit Projektu a ich ndsledné udrfanie podos Obdobia
Udr#atelnosti Projektu podfa Elanku 4 odsek 4.4 tefjto zmiuvy, ok sa na Projekt
vztahuje podmienka UdrZatelnosti Projektu podfa &ldnku 65 Nariadenia
2021/1060 o podfa podmienck Zmiuvy o poskytnuti NFP.“,

€l. 2 ods. 2.4 Zmluvy znie:
» 2.4 Prijimatel sa zaviizufe a fe povinny:

a) zreglizovat vietky Aktivity Projektu Riadne o V&as, najneskér do uplynutia doby Realizdele
hlavnych aktivit Projektu, d to tak, aby Prifimatel dosiahol ciel Projektu,

b} prijat paskytnuty NFP o pouZit’ ho podfa podmienok uvedenych v Zmiuve o poskytnuti NFP,

© vsulade s jej fidelom a podia podmienok vyplyvajidcich z prislunef Vyzvy, v tych jej astiach, ktoré
sa podio obsahu Vyzvy uplatnia aj pre etapu Realizdcie Projektu, v sulade so Schvdlenou Zadostou
o NFP {v kontexte dovolenych zmien Projektu}, v silade s Pravnymi dokumentami a podla
Prévnych aktov EU a prévnyeh predpisov SR,

c) spinit dalsie skutofnosti uvedené vo Vizve, o to spdsobom, v Ease a v rozsahu vyplyvajicom
z Wzvy, 2 Prévneho dokumentu alebo z jeho viastného ndvrhu pinenia tychto dalsich skutolnost,
ktory Poskytovatel akceptoval,

d) no preukdzanie pinenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto ldnku poskytnut vietku potrebnu
studinnost o udelit alebo zobezpelit udelenie vietkych potrebnych stihiasov, ak sa plhenie ciela
Projektu preukazuje spdsobom, Itory udelenie sthiasu vyZaduje; sihlasom podfa tohto pismena
sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim ddajov z informaéného syste’rhu tretef osoby,

e) spinit vietky podmienky vyplyvajtice z prislusnej Schémy pomoci, ak NFP sddasne predstavuje af
$tdtnu pomoc alebo pomoc de minimis, a to af vtedy, ak tieto paodmienky neboli obsiahnuté vo
Vzve alebo v Zmiuve o poskytnutf NFP.”,
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13.

14.

15.

16.

17,

V &l 2 ods. 2.5 Zmiuvy sa v prve] vete za slovami ,vo Vyzve® vkiada &larka a pripéjaju sa slova ,, v tejte
Zimluve o poskytnuti NFP“.

¢l. 2 ods. 2.6 Zmluvy znie:

» 2.6 NFP poskytnuty podia Zmluvy o poskytnut! NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tdtneho rozpoétu SR,
v dosledku Eoho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené v sulade:

a} so zasadou spravneho finanéného riadenia podla Eldnku 33 Narladenia 2024/2569 a pri spinen{
povinnosti a pravidiel vyplpvajlicich z Prévnych aktav EU tykajdcich sa nakiadania s finanénymi
prostriedkami EU v rdmci zdiefaného typu hospoddrenia, a

b} - sostatnymi pravidiami rozpoftového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajdcimi
z § 19 zdkona o rozpoltovych pravidldch.

Prijimatel si je vedomy, dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ok bude preukdzand jeho
potreba pre dosiahnutie ciela Projektu podfa odseku 2.2 tohto éldnku, fo znamend, 2e musi byt zjavnd
- spojitost' medzi poskytovanym NFP o Oprdvnenymi vydavikami Projektu.

Poskytovatel je oprdvneny prijat osobitné pravidid a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podia tohto odseku vo vziahu k vydavkom Profektu o vllenit ich do jednotlivych tkonov, ktoré
Poskytovatel vykondva v stvislosti s Projektom poCas trvanio Zmiuvy o poskytnut! NFP (naprildad v
stivislosti s kontrolou VO, 5 kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako
aj v ramei vykonu inej kontroly) a/alebo do Pravnych dokumentov, Ak Prifimatel porusi zdsadu alebo
pravidid pedia pismen a) a/alebo b) tohto odseku, je povinny vrdtit NFP alebo jeho Cast podfa dldnku
18 vizpP.“, i

€1, 2 ods. 2.8 Zmluvy znie:

» 2.8 Povinnosti, ktoré je podfa Zmiuvy o paskytnut! NFP Prijimatel povinny plnit vodi Poskytovatelovi, sa
Prijimatel zavizuje pinit vodi sprostredkovatelskému orgdnu uvedenému v zahlavi tejto zmiuvy pri
vymedzeni Zmluvnych strdn, s vynimkou, ok bude ind instrukcio vyplyvat z:

a} plsomného ozndmenia riadiaceho orgdnu Prijimatefovi a/alebo
b}  wykonu kentroly Vereiného obstardvania, ktoru bude vykondval sprostredkovatelsky orgdn, kiory
bol povereny riadiacim orgdnom na vykon kontroly Vereiného obstardvania.”,

V€l 2 ods: 2.9 Zmluvy sa v prvej vete slovd ,dokumenty a informécie stvisiace” nahradzaji slovami
J~Dokumentéciu stvisiacu”, v druhej vete sa pred slova ,pravne predpisy” vkladajd slovd ,viechecne

zavizné” a v tej istej vete sa skratena forma ,,zék.” nahrddza slovom ,zdkona®.

¢l. 2 ods. 2.10 Zmluvy znie:

» 2.10 Ak je pofas trvania Zmluvy o poskyinuti NFP Prifimatelovi na zdklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu éinnosti spdsobujici rozpor s podmienkami Vyzvy, trest zakazu prijimat dotdcie alebo
subvencie, trest zékazu prijfmat pomoc o podporu poskytovand z fondov Eurdpskej tinie, alebo trest zékazu
tcéasti vo verejnom obstardvani podia § 16 aZ 19 zdkona & 91/2016 Z. z. o trestnef zodpovednosti
pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zékanov v zneni neskordich predpisov, Poskytovatel ma
prévo odstupit od Zmiluvy o poskytnut! NFP podia Sldnku 17 VZP. Ak v dase nadobudnutia prévoplatnosti
rozsudku podia prvef vety uf bol NFP alebo jeho Cast' Prijimatefovi vyplateny, Priffmatel je povinny vrdtit
NFP alebo jeho fast podia &ldnku 18 VZP.”,

¢l. 2 ods. 2.11 Zmluvy znie:

» 2.11 NFP nemaozno poskytnut Prifimatelovi, ak je on, jeho $tatutdrny orgdn/Elen Statutdrneho orgdnu
alebo koneény uZivatel vyhod Prifimatela subjektom, na ktory sa vztahuji medzindrodné sankcie a/alebo
ktory je uvedeny v zoznamoch medzindrodnych sankcii. Prijfimatef si je vedomy, Ze musf zabezpelit, aby sa
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Ziadne finanéné prostriedky priamo ani neprigmo nespristupnili fyzickym osobdm alebo pravnickym
osobdm, subjektom, orgdnom alebo subjektom s nimi spojenym, kioré st uvedené v zoznamoch
medzindrodnych sankcif, ani sa nesmi poskytnat v ich prospech, a to vratane akéhokolvek subjektu
zginteresovaného na strane Prijimatela (napr. oj uilfvatelov, doddvatefov a subdoddvatelov).
Medzindrodnd sankcia je stanovend najmé na zdkiade rozhodnutia Bezpednostnej rady OSN alebo prdvne
zdvizného aktu EU = nariadenia Rody EU alebo na zdklode prdvnych predpisov SR. Zoznamy
medzindrodnych sankcif su uvedené najmé v prilohe I nariadenia Rady (EU) & 269/2014, v &, 5, v & Saa
ods. 1 a v prilohe XIX nariadenia Rady (EU) ¢. 833/2014.

_ Ak Prifimatel, jeho Statutdrny orgdn/Elen Statutdrneho orgdnu, koneény ufvatel vyhod Prijimatela alebo

.. -akykolvek-subjekt zainteresovany na strane Prijimatelo podla druhej vety tohto odseku bude pocas trvania

18.

19, .

© 200

21,

22.

23.

Zmluvy o poskytnut! NFP zarodeny no zoznam medzindrodnych sankcif, Prijimatel je povinny o tejto
skutodnosti Bezodkladne informovat Poskytovatela.

Zaradenie Prijimatela, jeho $tatutdrneho orgdnu/Elena Statutdrneho orgdnu alebo koneéného uZivatela
vyhod Prijimatela na zoznam medzindrodnych sankcif podfa tohto odseku je skutolnostou, v dasledku
ktorej je Poskytovatel oprdvneny odstdpit od Zmiuvy o poskytnutl NFP podia &dnku 17 VZP a Prijffmatel je
povinny vrétit NFP alebo jeho ast podfa Eldnku 18 VZ L

£l. 3 ods. 3.1 Zmluvy znie:

., 3.1 Zmiuvnié strany sa dohodl], Ze Poskytovatel poskytne Prijfmatefovi NFP najviac va vyike uvedenej v
Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. VySka Celkovych oprdvnenych vydavkov na Reafizdciu aktivit
Projektu, uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EUJ g tdtneho rozpottu (dalel ako L3R*) o zdrojov
Prijimatela, ostatné skutoénosti tykajiice sa Eiselného vyjadrenia vwdavkov Projektu, podrobnosti tykajuce
sa rozpoltu Projektu, vrdtane rozpoltu Partnerov Profektu {ak relevantné), st uvedené v Prilohe £. 2
Zmiuvy o poskytnuti NFP.

_ Zmluvné strany 5a osobitne dohodli, Ze uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a SR dohodnuté v

Prilohe’ €. 2 Zmiuvy o poskytnut! NFP je zévizné v sdhrne, aviak vnitorny pomer medzi zdrojmi

. financovania EU o SR je informativny. Zmena vnitornéhoe pomeru medzi zdrojmi sa vykond len oznamenim
_Poskytovatela Prijimatefovi o nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnut! NFP.",

V&l 3 ods, 3.2 Zmluvy sa slovd v zmysle” nahradzaju slovami Lpodlia“.

V &, 3.0ds. 3.3 Zmluvy sa v poslednej vete za slovom najmid” slovd ,podfa &L nahradzaja slovami ,v
Elanku”,

V &, 3. ods. 3.4 Zmluvy sa.za slovami ,vietkych podmienok vyphyvajlcich” nahradza predloika ,2°
predlokou ,zo” a v pismene d) tohto odseku sa slovo ,schémy" nahradza slovom ,Schémy”.

¢l. 3 ads. 3.6 Zmluvy znie:

., 3.6 Prijimatef sa zavézuje, fe nebude poZadovat a neptijme dotdciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizdciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP podia tejto Zmluvy o poskytnut! NFP,
ktord by predstavovala dvojité financovanie tych istych vidavkov. Prifimatel sa tief zavizuje, Ze nebude
pozadovat a neprijme na krytie spolufinancovania zdrojov Prijimatela prostriedky E U a/alebo prostriedky
na spolufinancovanie zo SR SR definované v Metodickom vyklade pojmov k zdkonu & 52372004 Z. z
o rozpodtovych pravididch vereinej spravy o o zmene @ doplinenf niektorych zékonov v zneni neskorsich
predpisov pre programové obdobie 2021 - 2027. Porufenie zdvdzku podia prvej a druhej vety je
podstatnym porudenim Zmiuvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel povinny vrdtit NFP alebo
Jjeho éast podia éidnku 18 VZP.”,

V &. 3 ods. 3.7 Zmluvy sa za slovami ,poskytované z rozpogtu® vypliéta predlozka ,z“ a slovd ,3tétneho
rozpottu” $a nahradzaju slovom ,SR".
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24. V&l 3 ods. 3.8 Zmluvy sa v prvej vete slovo ,pravidiel” nahradza slovom ,Pravidiel” a druhd veta tohto
odseku znie: Ak Prijimatel zmenf charakter Aktivit alebo bude v rdmel Projektu alebo v stivislosti s nim
vykonavat akékolvek Ukony, v désledku ktorych by sa Pravidld §tétnej pomocl stall uplatnitelnymi na
Projelt, je povinny vratif alebo vyméct vratenie $tétnej pomoci alebo pomoci de minimis poskytnute] v
rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vypiyvajticimi z pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov Etj, spolu
s Urokmi vo vydke, v lehotdch a spbsobom vyplyvajlicim z prislunych pravaych predpisov SR alebo
z Pravnych aktov EU.“.

25, Cl. 4 ods. 4.1 Zmluvy znie:

——4:FPrijfmatef s zaviizuje predkiadat Ziadosti o platbu priebe#ne poéas trvania Zmiuvy o poskytnuti NFP,

najneskdr do predioZenia Ziadosti o platbu (s priznakom zdvereénd). Ziadost o platbu (s priznakom

- zdvereénd) Prijimatel prediof nafneskér do 90 Dni od ukonéenia Realizdcie aktivft Projektu, o to of za
vietky zrealizovang podporné Aktivity.”,

26.. V£l.:4 ods. 4.2 Zmluvy sa v pismene a) tohto odseku nahrédza slovo ,nestanovil” slovom ,stanovil” a na
konci vety sa slovo ,nevyZaduje” nahrddza slovem ,vyiaduje.”,

- 27. Vil 4 ods. 4.2 Zmluvy sa v pismene b} tohto odseku nahrddza siovo ,nestanovil” stovom ,stanovil” a na
konci vety sa slovo ,nevyZaduje” nahradza slovom ,vyZaduje.”,

28. {l. 4 ods. 4.3 Zmluvy znie:
» 4.3 Zmluvné strany sa vo vztahu k Meratelnym vkazovatefom dohodli, 7e:

a) cielovd hodndta Meratelného ukazovatela vystupu nesmie klesndt pod 50 % jeho cielovef
hodnoty uvedenej v Schvdienef Ziadosti o NFP. Pravidid uvedené v tomto pismene o) sa vztahujd
na celt dobu sledovania napinenia ciefovej hodnoty Meratefného ukazovatela vystupy, bez
ohladu na tkon, ktory sa vykondva v sivisfosti s cielovou hodnotou Meratefného ukazovatela
vystupu;

-b) cielovd hodnota ‘Meratelného ukazovatela vysltedku nesmie klesnit pod 40 % jeho ciefovej
- hodnaty uvedenej v Schvilenef Zindosti o NFP. Pravidld uvedend v tomto plsmene b) sa vztahujy
na celd dobu sledovania naplnenia ciefovej hodnoty Meratelného ukazovateln vysledku, bez
ohfadu ria tikon, ktory sa vykondva v stivisiosti s cielovou hodnotou Meratelného ukazovatela
vysledku;

¢) zniZenie cielovef hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu pod hranicu uvedent v pism. af alebo
zniZenie .ciglovef hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku pod hranicu uvedenti v pism. b)
~tohto odseku, ‘predstavuje nedosiohnutie cielo Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z
ddvodov uvedenych v éldnku 16 odsek 17 VZP a vyvoldva prdvne ndsledky uvedené v cldnku 16
odsek 5 VZP.

Ak Praojekt podia &ldnku 65 nariadenia o spolocnych ustanoveniach nepredstavuje investiciu do vyroby,
ani investiciu do infradtruktdry, dohoda Zmiuvnych strdn uvedend v pism. b) tohto odseku sa neuplatni
o nenastanti ndsledky spojené so zniZenim ciefovej hodnoty Meratefného ukozovatela vysledku
uvedené v pism. c} tohto odseku, ak zo slovného hodnotenio vysledku Projektu vyplyva, %e nopriek
plneniu cietovej hodnoty Meratelného ukazovotela vysledku Projektu pod spodni hranicu intervalu
podfa plsm. b} tohto odseku st sticasne spinené nosledovné podmienky:
{i} bol nepochybne dosiahnuty vysledok Projektu v predpokladom rozsahu a
{ii} nedoslo k poruseniu zdsad uvedenych v Eldnku 2 odsek 2.6 pism. a) a b) zmiuvy, osobitne so
zacielenim na efektivne o ddelné nakladanie s verejnymi prostriedkami.”,

29. VEl. 4 Zmluvy sa za odsek 4.3 vkladajui nové odseky 4.4 a 4.5 ktoré zneja:

4.4 Neuplatiiuje sa.
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30.

31.

- 32,

33-

34,

35.

36.

4.5  Neuplatfiuje sa.”.

V . 5 ods. 5.1 Zmluvy sa v prvej vete za slovd ,dfiom nasledujicom po” vkladé sfovo ,kalendarnom”
av poslednej vete za bodko&iarkou a za slovami ,na zaklade aplikécie” sa vklada slovo ,ustanovenia”

€. 5 ods. 5.2 Zmluvy znie:

» 5.2 Zmluwva o poskytnut! NFP sa uzatvdra na dobu urlitt o jef trvanie o ucinnost' sa konll Financnym
ukonéenim Projektu, s vinimkou:

a) &dnkov 13, 18 a 20 VZP, ktorych trvanie o déinnost kondi 31, decembra 2035 alebo po tomto
ddtume- vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom a Priffmatefom na zdkiade
Zmiuvy o poskytnuti NFP, ak nedosio k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2035;

b) tych ustanoveni Zmluvy © poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad porusenia
povinnosti vyplyvajdcich pre Prijimatela (z éldnkov 13, 18 a 20 VZP), s vynimkou zmiuvnej pokuty,
pri¢em ich trvanie a déinnost konéi s ufinnostou predmetnych éldnkov;

¢} Projektu, v rdmci ktorého doslo k poskytnutiu Stdtnef pomoci alebo pomaoci de minimis, trvanie a
tiginnost ldnkév 18 a 20 VZP sa uplatnf po dobu stanoventt v bodoch (i} a {ii) tohto plsmena, ak z
pismen a) a b) tohto odseku nevyplivaji dihsie lehoty:

(i) trvanie o G&innost Eldnku 20 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej
ndslednej Monitorovacef sprévy, a

(ii} trvanie a téinnost éldnku 18 VZP v stivislosti s vymdhanim Stdtnef pomoci alebo pomaci
de minimis poskytnute] v rozpore s uplatnitelnymi pravidiami vyplyvajiicimi z pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU kon&f uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej
ndslednef Monitorovace] spravy.

" Trvanie a Uéinnost Zmiluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismendch a) o c) tohto

odseku sa predfZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmiuve o poskytaut! NFP, t. j. len na
zdklade ozndmenia Poskytovatefa Prijimatelovil v pripade, ak nastand skutodnosti uvedené v Eldnku 82
Nariadenia 2021/1060 o &as trvania tychto skutolnosti,”.

V &l. 5 Zmluvy sa za odsek 5.2 vkladd novy odsek 5.3 ktory znie:
»5.3 Neuplatriuje sa.

Doterajiie odseky 5.3 aZ 5.11 sa oznaduju ako odseky 5.4 a# 5.12.”,

¥V El. 5 ods. 5.3 Zmluvy sa v Ovode poslednej vety nahradza slovo ,,zmiuvy” slovami ,Zmluvy o poskytnuti

NFP*,

V £l. 5 eds, 5.10 Zmluvy sa na koniec prvej vety pripdja bodkotiarka a slova: ,,; ak je aspofi &ast Celkovych
opravnenych vydavkov alebo aspofi £ast Neopravnenych vydavkov financovana prostrednictvom Uveru
poskytnutého Financujicim subjektom, potet rovnopisov sa navyiuje o rovnopis uréeny pre Financujdci
subjekt.” a v poslednej vete tohto odseku sa za slovd ,ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP“ vklada text
v zdtvorke, ktory znie ,{resp. dodatku}.”.

€. 5 ods. 5.11 Zmluvy znie:

. 5.11 Zmiuvné strany vyhlasufud, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu
a pravaym Géinkem z nej vyplyvajicim porozumeli, ich zmluvné prejovy vble st dostatolne viine,
slobodné, urtité o zrozumiteiné, nepodpisali Zmluvi o poskytnuti NFP v nidzi ani zo ndpoadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby sd oprdvnené k podpisu Zmiuvy o poskytnuti NFP a na znak stuhlasu ju bez
vyhrad podpisali,”,

V &asti Zmluvy oznadujiice Prilohy sa meni oznatenie a poradie Priloh nasledovne:

LPrilohy:
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37.

38.

39,
a0,
41,

Priloha &. 1 Vieobecné zmluvné podmienky

Priloha &.2 Predmet podpory NFP

Priloha €.3  Neuplatfiuje sa

Priloha &.4 Neuplatfiuje sa

Prilcha £&.5 Plnomocenstvo zastupcu Poskytovatela”.

Priloha &. 1 Zmluvy—VEeobecné zmiuvné podmienky sa rusi v celom rozsahu a nahradza sa novou Prilohou
¢. 1, ktora tvori neoddelitelhi siéast tohto Dodatku.

Priloha €. 2 Zmluvy — Predmet Podpory NFP sa rusf v celom rozsahu a nahradza sa novou Prilohou & 2,
ktord tvori neoddelitelnd siéast tohto Dodatku.

Priloha ¢. 3 Zmluvy — Rozpodet Projektu sa rusi v celom rozsahu,

Priloha &. 4 Zmluvy — Finantné opravy za poruenie pravidiet a postupov VO sa rusi v celom rozsahu.
Vv podpisove] Zasti Zmluvy sa dopliajl identifikaéné ddaje zastupcu Poskytovatela, ktoré zne]d:
.Mgr. Roderik Klinda, generalny riaditel sekcie eurdpskych programov”.

L 2.
Zavereéné ustanovenia

Ostatné ustanovenia Zmluvy, vratane jej Priloh, ktoré nie su tymto Dodatkom dotknuté, svoj obsah
nemenia, zostavaji v platnosti.

Tento Dodatok je neoddelitelnou sticastou Zmluvy.

Ak sa Dodatok vyhotovuje v listinnej podabe, vyhotovi sa v 3 rovnopisoch, pritom po jeho uzavreti
dostane Prijimatel 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Dohoda Zmluvnych stran k pottu
rovnopisov sa neuplatni, ak k uzavretiu Dodatku dochddza elektronicky s pouZitim kvalifikovaného
elektronického podpisu vyhotoveného s pouiitim mandédtneho certifikdtu, V takom pripade kaZda
Zmluvna strana bude disponovat jednym rovnopisom v elektronicke] podobe.

. Dodatok nadobtida platnost kalendarnym dfiom neskoriieho podpisu druhej Zmluvnej strany a tginnost

v sllade $ § 47a zédkona & 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskordich predpisov, kalendarnym
dfiom nasledujlicim po dnijeho zvergjnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmldv. Ak sd Zmluvné
strany povinnymi asobami podla zdkona £. 21.1/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informécif) v znenf neskorsich predpisov, v takom pripade
pre nadokudnutie Gginnosti Dedatku je rozhodujlce jeho zverejnenie Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
dohodli, #& prvé zverejnenie Dodatku zabezped! Poskytovatel a o ddtume jeho zverejnenia informuje
Prijimatela.

Zmiuvné strany prehlasujd, Ze si text tohto Dodatku désledne preéitali, jeho obsahu a pravnym udinkom
z neho vyplyvajlcich porozumeli a na znak toho, Ze obsah tohto Dodatku zodpoveda ich skutoénej
a slobodnej vali, ho bez vyhrad podpisujd.

Necddelitelnou suéastou tohto Dodatku su Prilohy:

Priloha €. 1~ Vieobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 — Predmet Podpory NFP
Priloha £. 3 — Plnomocenstvo &, 27290/6464/2025/00-SEP zo dfia 17. septembra 2025

Za Poskytovatela v zastlipeni v Bratislave, dfia

(ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou sa povaiuje détum vyplyvajici z kvalifikovanej
elektronickej £asovej petiatky pripojene]j k autorizdcii opravnenou csobou)
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Podpis: padpisané elektranicky
Mgr. Roderik Klinda, generalny riaditel sekcie eurépskych programov

meno a priezvisko itatutérrehe-erganuizdstupcu’® Poskytovatela

7a Prijimatela v obci Kamenny Most, diia

{ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou sa pova?uje datum vyplyvajlci z kvalifikovanej
elektronicke] tasove] peiatky pripojenej k autorizécii opravnenou osobou}

Podpis: podpfsané elektronicky

Jin Richtérik, starosta ohce / primdtermesta / zdstupea

meno a priezvisko §tatutdrneho orgdnu/zdstupes® Prijimatefa

15 Ak sa nehodl, pretiarknite
% Ak sa nehodl, preflarknite
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i ; 0, R URAD VLADY
Spolufinancovany .:.:::!’:-1::‘ PROGRAM SLOVENSKE] REPUBLIKY
Eurépskou (iniou DS SLOVENSKO i

Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto VZP (skratka zavedena v €lanku 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré su sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP, blizsie
upravuju najma prava a povinnosti Zmluvnych stran pri Realizacii aktivit Projektu a pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi v nadvdznosti na podmienky uvedené v inych &astiach Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uprava uvedend vo VZP ma horizontalnu povahu, &im sa vztahuje vrovnakom zneni na &ir§iu skupinu
prijimatelov, pretoZe VZP neobsahuju Ziadne individualizované préva, povinnosti alebo zavézky vo vztahu ku
kankrétnemu projektu. Tym st splnené podmienky pre urcenie VZP ako Casti zmluvy, ktort je mozné menit ako
celok alebo v jednotlivych Castiach prostrednictvom plosnej zmeny podfa § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch
z fondov EU v spojeni s &ldnkom 16 VZP.

2. Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,
vietkymi pravnymi predpismi a dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Prijimatel sa zavazuje
potas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat aj vietky Pravne dokumenty uvedené v pfsm. c)
tohto odseku. Zékladny pravny rémec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmi, ale
nielen, nasledovné pravne predpisy a Prdvne dokumenty:

a) Pravne akty EU:

(i)  nariadenie o spolognych ustanoveniach;

(i)  Nariadenia k jednotlivym fondom;

(iii) implementacné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo delegované
nariadenia k pravnym aktom podla bodu (i) alebo {ii);

(iv) Nariadenie 2024/2509;

(v}  Nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni urditych kategdrii pomoci za
zlucitelné s vnutornym trhom podla clankov 107 a 108 zmluvy v zneni neskorsich predpisov a
Nariadenie Komisie (EU) 2023/2831 z 13. decembra 2023 o uplatfiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej Unie na pomoc de minimis v zneni neskorsich predpisov,

(vi) dalsie predpisy EU v platnom zneni vyplyvajlice z Pravidiel $tatnej pomoci,

b) pravne predpisy SR:

(i)  zékon o prispevkoch z fondov EU;

(ii)  zdkon o rozpoctovych pravidlach;

(iiiy zdkon €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zédkon o finanénej kontrole a audite”);

(iv) Obchodny zakonnik;

(v) zdkon €. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskoriich predpisov (dalej len ,Obéiansky
zakonnik");

(vi) zdkon ¢.358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti 3tatnej pomoci a minimalnej pomoci
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o $tatnej pomoci) (dalej len ,zdkon o $tatnej
pomaoci“);

(vii) zdkon €. 343/2015 Z. z. o verejnam obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon o verejnom obstaravani” alebo ,zdkon o VO alebo
LEZVO“);

(viii)  zakon ¢&.431/2002 Z. z. o Ultovnictve vzneni neskordich predpisov (dalej len ,zdkon

o tuctovnictve”);

(ix) zdkon & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorsich predpisov;
c) Pravne dokumenty (podla definicie Pravneho dokumentu uvedenej v ods. 3 tahto ¢lanku):

(i)  schvéleny Program Slovensko 2021 - 2027 v aktualnom zneni;

(ii) prislusna Schéma pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzva a jej prilohy, vratane podkladov
pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené;
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(iiy  Prirugka kfinanénému riadeniu fondov g0 na programové obdobie 2021 — 2027, Ramec
imptementdcie fondov, informacla (prirutka) pre prijimatela;
{iv) inyPrédvny dokument.

Pajmy poutité v tychto VZP s v nadvéznosti na éldnok 1 ods, 1.1 zmluvy zévazné pre celt Zmluvu o poskytnutl
NFP, vrétane vykladovych pravidiel ohsiahnutych v Elanku 1 ods. 1.2 a7 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajtice pre
Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku sii rovnake zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuil NFP, NiZ$ie uvedené pojmy majd pre Zmiuvu o poskytnuti NFP nasledovny
vyznam:

Aktivita —~ sihrn &nnostl vykondvanych Prijfmatelom v rémei Projektu na to vyglenenymi finanénymi zdrojmi
pofas Realizdcie Projektu. Aktivity sa glenia na hlavné aktivity a podporné aktlvity. Hlavnd aktivita je vymedzena
_.&asom, t. . musi byt realizovana potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a finanéne.
. Podparné aktlvity si vymedzené vecne, t. j. vecne musia stivisiet s hlavnymi Aktivitami a pedparovat Ich
realizéciu vzmysle Zmluvy o poskythut! NFP, afinanfne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a mé definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatefa a/alebo
cielovil skupinu/uiivatelov vysledkov Projektu nezdvisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych
dokumentav navypljva osabitnd Uprave v $pecifickych pripadach. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP
neuvéddzainak, vieobeény pojem Aktivita bez privlastku ,hlavnd” alebo ,pod porna”, zahfifa hlavné aj podporné
* Aktivity. Aktivity Prajeldu st uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

ARACHNE - Specificky nastroj.na hibkovid analyzu Gdajov s clefom uréit projekty v rdmci Fondov EU nachylné na
rizikd podvodu, konflikt zaujmov a iné nezrovnalosti a ktory moZe zwyiit efektivnost vyberu a riadenia projeldov,
-auditu a dalej posilnit zistovanle a odhalovanie padvodev a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE
vytvorila Eurépska komisia a lenskym $tdtom EU umoZnila jeha vyuiivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich Pracovnych dni od vzniku skutognosti rezhodnej pre potitanie lehoty; to
neplati, 2k sa v konkrétnom ustanovenl Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odlina lehota platnd pre konkrétny
pripad; pre potitanie lehdt platia pravidid uvedené vo vyktadovyeh pravidlach v élanku 1 ods. 1.3 pism. h)
zmluvy; '

Celkové opravnené vydavky — wydavky, ktorych vyika vypljva z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola
Schvalena fiadost o NFP, a ktoré predstavujd vecny aj finaniny rdmec pre vznlk Opravnenych vydavkov, ak budd
vynalofené v suvislosti s Projektom na Realizdciu aktivit Projektu. Pre ugely tejto Zmluvy o paslytnut{ NFP je
pouzlvand terminoldgia ,vydavky”, a to aj pre ,naklady” podfa zdkena o O&tovnictve;

Defi — Pracovny defi, al v Zmluve o poskytnutl NFP nie je vyslovne uvedend, e fde o kalenddrny deii;

Dodévatel = subjekt, ktory zabezpeduje pre Priiimatela dodavku tovarov, uskutofnenie stavebnych prac alebo
. poskytnutie slufieb ako sttast Réalizicle aktivit Projektu na z4klade vysledkov Verejného obstardvania, ktoré
bolo v rémei Projektu vykonané v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

- Dokumentscia — akdkolvek informacia atebo stbor informécil zachytené na hmotnom substrite, vratane
elektronickych dokumentov vo formdte pocitatoveho stiboru tykajice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

EU — Eurépska Unia, ktord bola formélne konstituovand na zéklade Zmiuvy o Eurdpskej Gnii;

Ex ante finanénd oprava — znifenie wiky ndrokovanych finanénych prostriedkoy z dévodu zistenl poruienia
préavnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, najmi v oblasti Verejného obstardvania, pred schvalenim
vydavkov Prijimatefovi Poskytovatefom. Nepotvrdend ex ante finanéna oprava — Poskytovatel' identifikuje
poruienie pravnych predpisov SR alebo Prévnych aktov EU, ale vwika navrhovanej finanénej opravy méie byt
upravend v nadviznasti na vysledok Prebiehajliceho skdmania iného organu. Potvrdend ex ante finantnd
oprava — Poskytovatel identifikuje poruenie prévnych predpisov SR alebo Pravnych aktov £U, uplatnl finanénd
opravu a k tomuto momentu sa neviaie Prebighajlice skumanie iného ergdnu, ktoré by mohlo mat vplyv na
vySku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanle bolo ukonéené a finanéna oprava bola uplatnend aj
v nadvaznosti na ukondené Prebiehajtce skdmanie iného orgdnu;

Ex post finanénd oprava — Uprava wydavkov nasledkom porudenia pravnych predplisov SR alebo Prdvnych aktov
EU vo féze poschvdleni arealizovanej thrade nérokovanych vydavkov. Ex post finanénd opravu aplikuje
Paskytovatel'v pripade, ak 2istl v stvislosti s poskytovanim NFP porudenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych
altov EU, priom u3 doslo k thrade stvisiacich vydavkov v rémei ZoP;
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Financujiei subjekt ~ subjekt, ktary poskytuje pefiainé prostriedky Prijimatelovi na financovanie Opravnenych
vydavkov afalebo Neopravnenych vydavkov zlebo ich &asti as ktorym md Poskytovatel uzavretd zmluvu o
spoluprdci a spolothom postupe;

Finan&né ukontenie Projektu — kalendérny def, kedy po zrealizovan{ vietkych Aktivit v rdmci Realizdcie aktivit
Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:
a) Prijimatel uhradit vietky Oprévnené vydavky a tieto st premietnuté do Uétovnictva Prijimatela v zmysle
prisluinych pravnych predpisov SR a podmienak stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a
b} Prijimatelovi bol uhradeny/zi&tovany zodpovedajdci NFP alebo jeho Zast;

Fondy EU — fondy Eurdpske] tinie uvedené v § 2 ods. 1 zdkona o prispevkoch 2 fondov EU;

_ Iné Gdaje — daliie monitorované Udaje na Grovni Projekty (iné ake Meratelné ukazovatele Projektu), ktoré
Prijimate¥ povinnie a'kaidoroéne poskytuje prostrednictvom Monitorovacich sprdv pofas Realizdcle aktivit
* Projektu, resp. vramei Udriatelnosti Projektu (sdm ich manitoruje), prifom z jeho strany nie je potrebné vopred
stanovovat.ich clefovl hodnotu. Tykajé sa napriklad monitoravania horizontalnych prinefpov. Prijimatel v
postaven( #iadatela neuvadza Iné (daje v rdmci formuldru Ziadosti o poskytnutie NEP. Z obsahu Vyzvy sa Iné
Udaje automaticky prenda3ajl do Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, V priebehu Realizacie Projektu moie byt
rozsah poZadovanych Inych Gdajov upraveny {rozéireny aleheo zGZeny);

Informa&ny monitorovaci systém alebo ITMS —~ informadny systém, ktory zahffia Standardizované procesy
programového a projektového riadenia. Obsahuje Gdaje, ktoré sU potrebné na transparentné a efektivhe
riadenie, finanéné riadenié akontrolu poskytovania prispevku, Prostrednictvom Informacného
monitorovacieho systému sa - elektronicky vymiefiaji Gdaje s ddajmi vinformaénych systémoch Eurdpske]
komisie urfenych pre spravu Fondov EU  asinymi  vndtrodtdtnymi  informaénymi  systémami
vratane informaéného systému Uctovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojowym systémem vramci
integraného rozhrania;

Merateiny ukazovatel. Projekiu alebo Meratefny ukazovatel — ukazovatel vykonnosti, prostrednictvom
ktorého sa meria, do akej miery sa pln ciel Projektu a na agregovane] Grovni prispieva k plneniu cielov
programu. Ma stanovent cielovd hodnotu, ktord ma byt dosiahnutd Realizdciou hlavnych aktivit Projektu
(vystup) alebo prostrednictvom jej Udinkov (vysledok). Za plnenie Meratelného ukazovatela je zodpovedny
Prijimatef v rozsahu podla Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, do ktorej sd prisluiné hodnoty Meratelného
ukazovatela prevzaté zo Schvélenej Ziadosti o NFP. Ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny
ukazovatel Projektu vo vieobecnosti, bez rozliSenta, ¢i ide o ukazovatel vysledku alebo vystupu, zahffia takyto
pojem aj- Meratelny. ukazovatel vysledku aj Meratelhy ukazovatel’ vystupu. V pripade, ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost udrZatelmost! a zdraver bol v Prilohe £. 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP stanoveny Meratelny
ukazovatel' 5 ¢asom plnenia ,v ramci udrzatelnosti projektu” platf, e pinenie Meratelného ukazovatela sa
preukazuje najneskér k datumu Ukongenia realizdcie hlavnych aktivit Projekty;

Meratelny ukazovatal vysledku = Meratefny ukazovatel Prajektu ha meranie Uéinkov Realizdcie aktivit Projekiy
s osobitnym tlérazom na priamych adresatov, cielovd skupinu alebo pouZivatelov realizovane] infradtruktiry;
v urenych pripadoch je potrebné zaevidovat jeho wychodiskovi hodnotu; dostahnutie cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela wysledku je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatefa vysledku v rémci
akceptovateinej miery odchylky pri preukdzani externého vplyvu mimo vplyv Prijimatela nemusi byt spojend
s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri spineni padmienok podla éldnku 16 ods. 16 pism. a) VZP;

Meratelny ukazovatel vystupu — Meratelny ukazovatel Projektu, ktory odzrkadiuje skutoéné dosahovanie
pekroku na urovni Projektu a dosiahnutie jeho cielovej hodnoty je pre Prijimatefa zdvézné. Pri nedosiahnutf
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu sa uplatni tzv. sankény mechanizmus podfa Elanku 18 ods.
1 pism. h} VZp;

Monitorovacia sprava - suhrn ddajov, prostrednictvom ktorych Prijimatel deklaruje dosiahnuté hodnoty
Maratefnych ukazovatelov Projeltu, aktualny stav Inych ddajov, uvadza popis pokroku v Realizécii hlavnych
aktivit Projektu a osobitné skutofnosti, ktoré vyplyvaju z inStrukcie chsiahnutej v Pravhom dokumente,
napriklad v Prirucke pre prijimatela;

Nariadenie 2021/1060 alebo nariadenie o spoloénych ustanoveniach ~ Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady {EU) 202171060 z 24. jina 2021, ktorym sa stanovujd spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
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regiondlneho rozvoja, Eurdpskom sacidinom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodliva transformaciu
a Eurépskem ndmornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpottové pravidid pre uvedené fondy, ako aj
pre Fond pre azyl, migréciu a integraciu, Fond pre vnitornd bezpetnost a Nastroj finantnej pedpory na riadenie
hranfc a vizovi politiku;

Nariadenia k jednotlivym fondom — zahffiaji pre Géely tejto Zmluvy o poskytnut! NFP nariadenie Eurdpskeha
varlamentu (dalej aj ako ,EP“) a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom fande regionalneho rozvoja a Kohéznom
fonde, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1057, ktorym sa zriadfuje Eurdpsky socidlny fond plus (ESF+) a zruduje
narladenie (EU) & 1298/2013, nariadenie EP aRady (EU) 2021/1139, ktorym sa zriaduje Eurépsky
némaorny, rybolovny a akvakuitarny fond a kiorym sa meni nariadente (EV) 2017/1004, nariadenie EP a Rady
(EU) 2021/1056, ktorym sa zriaduje Fond na spravodlivd transformdciu (dalej ake ,Nariadenie FST*), nariadenie
EP a Rady (EU) 2021/1059 o osobitnych ustanoveniach tykajlcich sa ciefa Eurdpska dzemnd spoluprdca
{Interreg) podporovaného z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a vonkajgfeh finanénych néstrojov;

Narladenie 2021/1058 — nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom fonde ragiondlneho rozvoja
a Kohéznhom fonde;

" Nariadenle 2024/2508 ~ nariadenie EP a Rady {E0, Euratom) 2024/2509 z 23. septembra 2024 o rozpottovych
pravidlach, ktoré sa vztahujl na vieobecny rozpotet Onie;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnutd Prijimatefovi na
Realizdciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvélenej Ziacosti o NEP, podla pedmlenok Zmluvy o poskytnut
NF®, z verejnych prostriedkov, v sdlade s platnou prdvnou dpravou (najmd zakenom o prispevkoch z fondov EY,
v&konom o finanénej kentrole a audite a zakonam o rozpottovych pravidiach);

- Neoprédvnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opréavnenymi vydavkami; ide najmé o vydavky, ktoré
nesplfiaji pravidia oprdvnenasti podla Zmluvy o poskythuti NFP a/alebo Vyzvy a/alebo Schémy pomoci a/alebo
podla Préavnych dokumentov, ktoré Poskytovatel vydal pre uréenie opravnenosti vydavkov podfa anku 63 ods.
1 nariadenia o spoloénych ustanoveniach;

Nezrovnalost — akékofvek poruenie uplatnitelného préva vyplyvajice z konania alebo opomenutla
haspodarskeho subjektu, ktory sa zOtastfivje na Implementacii Fendov EU, dastedkam Zoha je alebo by bolo
potkodenie rozpoftu EU tym, e by bol zafaleny Neopravnenym vydavkom. Na Udely spravnej aplikcie
padmienok. definicie -‘Nezrovnalosti stanovene nariadenim o spolognych ustanoveniach sa pri posudzovan(
skutognosti a zistenych nedostatkov pod pojmeom Nezrovnalost rozumie aj pedazranie z Nezrovnalosti;

Okolnost wyluéujiica zodpovednost alebo OVZ — prekédka, ktord nastala nezévisle od véle, konania alebe
. opomenutia Zmluvnej strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak nemo?no rozumne predpokladat, Ze by
Zmluvn4 strana tto prekaiku alebo jej ndsledky odvrdtila alebo prekonala, a dalej fe by v £ase vzniku zavazku
tuts prekazicu predvidala. Oginky OVZ st abmedzené iba na dobu, pokial trvd prekaZka, s ktorou si tieto Oinky
. spojené, Zodpovednest Zmluvne] strany nevylufuje prekazka, ktord vznikla z jej hospoddrskych pomerov. Na
postdenie toha, & urkitd udalost je OVZ, sa poufije ustanovenie § 374 Obchadného zékonnika a ustdlené
wyklady a judikatira k fomuto ustanoveniu;

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spliiat véetlky nasledovné podmienky:

a) dotasny charakter prekaiky, kiora bréni Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavazku po urtitd dobu,
ktoré inak je mainé splnit; dotasnost prekdfky je zdkladnym roziifovacim znakom od dodatotnej
objektivnej nemoinosti pinenia, kedy povinnost dlintka zanikne, s ohladom na to, Ze dodatoénd
nemoinost plnenia ma trvaly, nie dodasny charakter;

b) objektivna povaha, v désledku toho OVZ musl byt nezavisld od véle Zmluvnej strany, ktord vznik takejto
udalosti nevie ovplyvnit;

¢) musf mat takl povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej pavinnosti, a to bez ohfadu na to, i ide
o pravne prekézky, prirodné udalosti aleho daldie akolnasti vis maier;

d) neodvratitelnost, v désledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat, ze Zmluvnd strana by mehla
tuto prekdZku odvratit slebo prekonat, alebo odvritit alebo prakonat jej nasledky v ramci doby, po ktord
OVZ trvd;

e] nepredvidatelnost, ktor( moinc povaiovat za preukdzand, ak Zmluvna strana nemohta pri uzavreti
Zmluvy o poskytnutf NFP predpokladat, ¥e ktakejto prekdike djde, pritom sa predpoklads, Ze
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povinnosti vyplyvajiice zo vieobecne zévdznych prévnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU s
alebo majl byt kafdému zndme.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaiuje aj uzatvorenie Stétnej pokladnice. Za OVZ sa nepovaiuje plynutie
leh&t v rozsahu, aka vyplyvaji z prévnych predpisov SR a Prévnych aktov EU alebo Zmluvy o poskytnuti NFP;

Oprivhené wydavky — vydavky, ktoré skutone vznikli a boli uhradené Prijimatelom v sivislosti s Realizéciou
aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poslkytnuti NFP, ak splfiajg pravidla oprévnenosti vydavkov uvedené v &ldnku
15 VZP; za Oprdvnené vydavky sa povafujl aj odpisy a Vecny prispavek, ak nie je v riadiacej dokumentécii
programu stancvené inak, ako aj Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania a Vydavky
vykazované formou FNLC, pri ktorych sa ich skutoény vznik nepreukazuje;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vritane finanéného riadenia — jeden alebo viacero
- z'nasledovnych ergénov, pritom ich pdsobnost a prévomac vyplyva z pravnych predpisov SR a/alebo Prévnych
aktov EU:

a) Eurdpska komisia;

b} vldda Slovenskej republiky;

¢) centrdiny koordinatny organ {dalej ake ,CIKO"}):

d) platobny organ;

e) menltorovaci vybor;

f} orgédn auditu a orgdnom auditu poverené osaby;

g) orgdn zabezpetujlci ochranu finanénych zdujmov EU;

h) Ministerstvo prace socidlnych veci a rodiny SR ako gestor horizantélnych principov;

i} riadiaci orgén;

i) sprostredkovatelsky organ;

k) Eurdpsky dvor auditorov;

Platba — finantny prevod NFP alebo jeho €asti;

Podstatna zmena Projektu — ma vyznam uvedeny v £lanku 65 nariadenia o spoloénych ustanoveniach, ktory je
dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnut! NFP {napr. éldnok 16 VZP, &ldnok 2 ods. Z a 3 VZP, &ldnok 6 ods.
AVZP) a ktory méie byt predmetom vykladu alebo usmernenf uvedenych v Pravnom dokumente;

Pomoc de minimis — pomoc, ktord nespliia vietky kritéria stanovené v &ldnku 107 ods, 1 Zmluvy o fungovani
. .EU, a preto je oslobodend od notifikatne] povinnostl stanovene] v &ldnku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovan( EU, ak
splita podmienky prisluiného nariadenia tykajiceho sa pomeci de minimis;

Pracovny deii — def, ktorym nie je sobota, nedela alebo der pracovného pokoja podla zakona ¢. 241/1993 Z. 2.
o Statnych sviatkoch, diioch pracevného pokoja a pamétnych dioch v zneni neskariich predpisov;

Pravidld $tdthej pomoci — Pravne akty EU pre oblast §tdtne] pomoci a pomoci de minimis, zdkan o §téine]
‘pamaci a.ostatné dokumenty, ktoré upravujd oblast Statnej pomoci a pomoct de minimis;

“Prévny dokument,-z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena (Zasto sa pouiiva
vmnoznom Eisle ake Pravne dokumenty) — predpis, opatrenie, ustnernenie, metodicky postup, prirutka,
rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny dokument bez chladu na jeha ndzov, pravau formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvidlenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgdnom zapojenym do riadenia, auditu
a kontroly fondov EU vrdtane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zéklade a v stvislosti s
nariadenim o spoloénych ustancveniach alebo Nariadeniami k jednotlivym fondom, to vietko vidy za
podmienky, Ze bel Zvere]neny;

Pravne akty EU — primdrne pramene préva EU (najmé zakladajtice zmluvy; doplnky, protokeoly a deklardcie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristdpeni k EU; ale aj akty, ktoré prijfma Eurdpska rada s cielom zabezpetit
hladké fungovanie EU), sekunddrne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odpordtania
a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené;

Prebiehajice skimanie — prebichajlce posudzovanie siladu poskytovania prispevku s Pravnymi aktmi
EU, pravhymi predpismi SR a inymi prislu$nymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykondvané riadiacim
organom/sprostredkovatelskym organom, orgdnom auditu alebo Eurdpskou komisiou z dévodu vzniku
pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zdkonnosti vydavkov, Samotny vykon finanénej kontroly, vliadneho
auditu a auditu Eurépskej komisie bez vzniku pochybnosti sa nepovaZuje za Prebiehajdce skimanie, Riadiaci
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argén/sprostredkovatefsky orgdn a organ auditu vykondvajii svoje skimania {finangna kontrola, viddne audity}
a v FAmcl svoje] zodpovednosti st opravneni podat podnet crgénom vecne prisluinym konat v danej vec {napr.
Generdlna prokuratdra SR, Eurdpska prokuratlra, Protimonopolny trad SR, Urad pre verejné obstardvanie a
pod.). Prebiehajiice skimanie mé¥e zatat na zaklade konania akéhokolvek subjektu (napr. Eurdpska komisia,
Eurdpsky Urad pre boj proti podvodom, Eurépsky dvor auditorov, Eurépska prakuratdra, NajvyEsf kontrolny drad
SR a pod.} v pripade vzniku pochybnostio spravnosti, opravnenosti a zdkannasti vydavkov. V pripade riadiaceho
organu/sprostradkovatelskéhe organu je vanik pochybnosti o sprévnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov
(Prebiehajiice skimanie, nie samotny vykon finanéne] kontraly), preukézany najmé vypracovanim navrhu
spravy/navrhu tiastkovej spravy. V pripade orgdnu audity vypracovanim navrhu spravy/tastkovej spravy, resp.
namietkovym konanim, t. J. v éase predkladania GEtov Eurdpskej komisli preukdzatefne prebieha namietkoveé
konanie. Vo vieobacnosti za Prebiehajice skimanie nle je moiné povaZovat finantnd kontralu vykondvan(

_ riadiacim orgdnom/sprostredkovatefskym organom, na zéklade zéverov vlddnehe auditu vykonaného orgadnom

auditu vo vziahu k tym nedostatkom, ktoré orgén auditu identifikoval a ich finanénému vy&isleniu. V pripade
prebiehajiceha -skimania vzniknutého na zaklade auditu Eurdpske] komisie/Eurépskeho dvora auditorov sa
zohladfuji uj nedostatky z ndvrhu spravy z auditu Eurdpskej komisie/Eurdpskeho dvora audiiorov;

Preddavkové piatba — tihrada finangnych prostriedkov zo sirany Prijimatela v prospech Dodévatela vopred, t. .
pred dodanim dohodnutych - tovarov, poskytnutim  slufieb alebo vykonanim stavebnych préc; v benej
obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,zéloha” alebo L praddavok” a pre doklad, na zéklade ktorého sa uhrada
reatizuje, sa poufiva aj pojem ,zdlohové fektdra” alebo Jpreadavkova faktara®;

" Predmet Projektu — hmotne zachytitend (zaznamenate/nd) padstata Projektu {po Ukondent realizacie hlavnych

aktivit Projektu sa oznatuje aj ako hmotny wstup realizdcie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizdcia,

_rekonétrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opfsané v Projekte si/maju byt spolufinancované z NFP; moZe (st

naprikiad o stavbu, zariadenie, dokumentdciu, inu vec, majetkovii hodnotu alebo pravo, pricom Projekt moie
zahfiiat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci Giver - pefiainé prostriedky poskytované Financujtcim subjektom Prijimatelavi, ktoré svojim
tgelam sligia Prijimatelovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia na zaklade Zmluvy o Gvere, z ktore]
je zrejmé, Ze lde a Preklenavaci aver;

Realizdcia aktivit Projektu — realizdcia vietkych hlavnych ako aj padpornych Aktivit Projektu vsulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP poufiva najma vtedy, ak je potrebné
vyjadrif vecnd stranku realizacie Projekiu bez ohfadu na tasovy faktor;

Realizécia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzicke] realizécie Projektu, t. |, obdobie, v ramel ktorého

_ Prijfmatel reallzuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zatatia realizécie hlavnych aktivit Projektu do
Ukongenia realizacie hlavnych aktivit Projekiu. Maximaina doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda

opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie fiadosti o NFP, pri€om za Fadnych okolnesti
hesmie prekrotif termin stafioveny v élanku 63 ods, 2 nariadenia o spoloénych ustanoveniach, t. j. 31.12,2029;

- Realizacia Projektu = vbdobie od Zaatia realizécie hlavnych aktivit Projektu a? po Finanéné ukontenie Projektu;

Riadne — uskutofnenie (prdvneho) Gkonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravhymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, pristugnou Schémou pomoci, ak je sugastou Projektu poskytnutie pomaci, resp. NFP alebo
jeho ast predstavuje aj poskytnutie pomocl a Pravnymi dokumentimi;

Schéma ¥tdtnej pomoci a Schéma pomoci "de minimis", spoloéne aj ako Schéma pomoci ~ zévézneé dokumenty,
ktoré komplexne upravujd poskytovanie pomoci jednotlivym prilemcom podia podmienck stanovenych
v Pravidldch §tatnej pomoci;

schvélend ¥iadost o NFP — Jiadost o NFP, v rozsahts a obsahu ake bola schvalend podfa zékona o prispevkoch
z fondov EU a ktord Je ula¥ena v Informagnom maniterovacom systéme alebo u Poskytovatzala;

Schvilené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZeng, odbvodnené a riadne preukézané Opravnené vydavky
Prijimatela schvalené Poskytovatelom v rémci predlozenej Ziadosti o platbu; za schvéiené opravnené vydaviy
sa povaiuju aj schvdlené Vydavky vykazované zjednedutenym spdsobom vykazovania a schvdlené Vydavky
vykazované formou FNLC, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené vramcoch vychédzajicich z opatreni
Mihisterstva financil SR, ktoryml sa ustanovuji podrobnasti o postupoch GEtovania. Skupiny apravnenych
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vydavkov st definované prostrednictvom Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnut! NFP alebo Pravnehe dakumentu
(napr. Ciselnika skupin vdavkov, ktory tvort prilohu & 2 Prirugky k opravnenasti vydavkov);

Sprdva ozistenej nezrovnalosti ~ dokument, na zdklade ktoréhe je zdokumentované podozrenie z
Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych 3tddidch vyvoja nezrovnalosti v ITMS; nalefitosti
Spravy o zistenej nezrovnalosti upravuje § 39 zdkona o prispevkoch z fondov EU;

St4tna pomoc—pomoc poskytovand v akejkolvek forme zo étdtnych prostriedkov {verejnych zdrojov) podniku
podfa Eldnku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovan! EU, ktord narda hospodérsku sita? alebo hrozl narufenim
hospodérskej staie tym, Ze zvyhodBuje urité podniky alebo vyrobu urditych druhov tavaru a méfe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi &enskymi étdtmi EQ. Povinnosti Zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z Pravidiel
trdtnej pomodi, zastavajll plnohodnetne aplikovatelné bez ohladu na to, & ich Zmluva o poskytnuti NFP priamo
alebo nepriamo uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela;

Utastnici . projektu - osoby priame zdfastfiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovanéhe z ESF+ {napr.
frekventanti vzdeldvacich programov, GEastnici socidlnych programov) alebo z FST podla &lénku 8 ods. 2 pism.
k} aZ m} Nariadenla o FST, pritom plati, Ze na kaZdého G¥astnika Projektu sa viaZu vydavky Projektu. Ugastnikmi

- projektu nie st Elenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socidlni pracovnici a
pod.) ani oschy cielovej skupiny; ktoré vyuZivaju vysledky Projektuy, ale neziéastiiujl sa priamo Aktivit Projektu
(napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikécii pouzivatelia tychto publikécii);

U&tovny doklad — dokiad definovany v § 10 ods.  z&kona o G&tovnictve. Na dgely predkladania Ziadosti o plathu
sa vyfaduje spinenie ndleZitosti definovanych v § 10 ods, 1 zdkona e Uétovnictve, pricom za dostato&né splnenie
nélefitosti podla plsm. f) sa povaZuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v £asti Cestné vyhldsenie Ziadasti o platbu.
Vstivislosti s postdpenim pehladédvky sa z pohfadu spinenia poZiadaviek nariadenia o spologénych ustanoveniach
.. za Uttovny doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocenna fakttram, povaiuje aj doklad preukazujuci
vykonanie zapodftania pohladavky a zdvizku; rozdielne od prve] vety tejto definicie sa na Ugely predkladania
ZoP v pripade vyuifvania Preddavkewych platieh za Uitovny doklad povazuje doklad {tzv. zélchovd slebo
preddavkova faktdra), na zéklade ktoréhe je uhrddzand Preddavkova platba zo strany Prijimatela Doddvatelovi;

Ukongenie realizécie hlavnych aktivit Projektu — kalenddrny def, kedy Prijimatel kumulativne spini ni¥ie
uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali v8etky hlavné Aktivity Projektu;

b} Predmat Projektu bol riadne ukonéeny / dodany Prijimatefovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projekiu, ktory je hmotne zachytitelny, sa
splnente tejto podmienky preukazuje najma:

{i) - prediefenim kolaudaného rozhadnutia bez vad a nedorobkov, kiord majui alebo mézu mat vplyv
na funkénost, ~ak -si Predmetom Projektu stavebné price; prévoplatnost kolaudatného
rozhodnutia je Prijfimatel povinny preukazat Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnutf jeho
pravoptatnosti alebo
. (ii)..._preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentam, ktoré si
podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentdciz, ind hnutelna vec, prévo aleho
ind majetkova hodnota, pri€om z dokumentu zlebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou)
musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie Predmetu Projektu do uZivania
{ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné}, alebo
(it} predloienim rozhodnutia e predéasnom ufivani stavby alebo rozhodnutia o dogasnom uZfvani
stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedané nemajl alebo nemdu mat vplyv na funkénost
stavby, ktora je Predmetom Projektu, alebo
{iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepachybnym, uréitym a zrozumitelnym spdsobom
vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so sihlasom Prijimatefa
sfunkéneny aleho aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvdlenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitefny (zaznamenatelny}, spinenie podmienky Prijimatel preukazuje
podfa Elanku 4 ods. 7 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktery nie je osobitne formalizavany, s uvedenim dfia,
ku kiorému dodlo k ukonéeniu poslednej hiavnej Aktivity Projektu, prifom stéastou uvedeného Gkonu
Prijimatela je dokument oddvodfiujuci ukonZenie posledne] hlavnej Aktivity Projektu v defd, ktary je v fom
uvedeny.
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Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Géely Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu povaiuje za splnend jej spinenim pre najneskdr ukongovany Predmet Projektu, prifom musl byt
stasne splnend aj pre skér ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost skorsieho ukonéenia
jednotlivich Aktivit Projektu.

Ukenéenie realizécie hlavnych aktivit Projektu predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej realizécle Projektu;

VEas — konanie vstlade s #asom plnenia uréenom vZmiuve o poskytrutl NFP, v pravnych predpisoch SR
alebo Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v prisludnej Schéme pomoaci, ak je siastou Projektu poskytnutle pomoci,
resp. NFP alebe jeho East predstavuje aj poskytnutie pomoel, alebo v Pravnom dokumente;

Verejné ahstardvanie alebo VO — postupy obstardvania slugieb, tovarov a stavebnych prac podla zékona o VO

v stvislosti.s vyberom Dodévatels; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstardvanie vo

vieobecnom vyzname obstarévania slufieb, tovarov a stavebnych prac, t. . bez ohladu na konkrétne postupy
ohstaravania pedla zdkona o VO, zahfiia aj iné druhy ohstardvania {vberu Dodévatela) nespadajice pod zikon
0 VO, ak ich prévny poriadok SR pre konkrétay pripad priptista (napr. zékazky podla § 1 zdkonha o VO alebo
zékazky vyhldsené osobou, ktarej verejny obstardvatel poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej finantnych

. prostriedkov na dodanie tovary, uskutoénenie stavebnych pric a poskytnutie sluzieb z NFP, ak nejde o zakazky

podrfa § 8 ods, 1 ZV0);

Vydavky vykazované formou FNLC (Financing Not Linked to Costs} — financovanie, ktoré nie je spojené
s ndkladmi podla &l4nku 95 nariadenia o spoloénych ustanoveniach;

Vydavky vykazované zjednodudenym spdsobom vykazavania — vydavky, ktoré podliehaju Specifickej forme

vykazovania, v rémci ktorej sa nepreukazuji skutogne vynaloZené vydavlky Projektu, ale naklady na Projekt sa

- vypotitaja podla vopred vymedzene] metédy na zdklade vystugov, vysledkov alebo niektarych inych nakladov

jasne usrgenych vopred bud's odkazom na sumu za Jednotku aleba uplatnenim percentudlneho podielu; osobitnd
dprava poufitia Vydavkov vykazovanych zjednoduienym spbsobam vykazovania je vo svojomn zdklade
obsiahnutd v Pravnom dokumente, ktorym je Priruéka k opravnenasti vydavkov;

- Vy2va na prediladanie fiadostl o poskytnutie NFF alebo Vyzva — dokument podla § 14 zdkona o prispevkach

2 fondov EU spelu so vietkymi prilohami, na zéklade ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a
predlofil Ziadost o NFP Poskytovatefovi; urtujlicou Vzvou pre Zmluyné strany je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny
v &lanku 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj vizva na predloZenie nérodného projektu alebo ndrodnych

‘projektov podla § 23 ods, 4 zékana o prispevkoch z fondov EU a v pripade projektov technicke] pomoci podla §

25 ods. 1 zakona o prispevkach z fondov EU;

- Zakatle realizacie hlavnych aktivit Projeltu - nastane v kalendarny der, kedy dodlo k zafatiu realizacie prve]

hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendérnym ditom:

a) zatatia stavebnych pric na Projekte, alebo

b) vystavenia -prvej-plsomnej objedndvky na dodanie tovaru pre Doddvatefa, alebo nadobudnutim

- {iginnosti priej zmiuvy o dodani tovaru uzavretej s Doddvatelom, ak prisluind zmluva s Dodavatelom
nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo

¢} zakatia poskytovania slufieb tykajtcich sa Projektu, alebo

d) zatatim riefenia v{skumne]j a/alebo vjvojove] tlohy v rdmci Projektu, alebo

g} zafatia realizacie inej &innastiv ramel prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou, ktord nemoino podradit
pod pism. a) a2 d} a ktord je ako hlavnd Aktlvita uvedend v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla tohe, ktord zo skutoénosti uvedenych pod pism. a) af e} nastane ako prva.

Pre wylti¢enie nedorozument sa vyslovne uvadza, %e vykonanie akéhokalvek tikonu vziahujiceha sa k realizacii
VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projekty, a preto vo vztahu k Zadatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu
nevyvoidva pravne ddsledky.

Zatatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhedujice pre uréenie ohdobia pre vznik Oprdvnenych
vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viafu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané
pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu vzmysle definicie Oprévnenych vydavkov a tasovych
podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v Eldnku 15 ods. 1 pism. b) VZP;

Zatatie Verejného obstardvania alebo zafatie VO - nastane vo vzfahu ki konkrétnemu Verejnému
obstardvaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych Gkonov:

Strann 8 z39



a) predloZenie dokumentacie k VO na wkon predbeinej kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nebola wykonand predbeina kontrola, sa za zacatie Verejného
abstaravania povaiuje:
{i)  odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstaravania, alebo
(i) odoslanie ozndmenia pouZitého ako wyzva na sifaf alebo wzvy na predkladanie pontk na
zverenenie, alebo
(i} spustenie procesu zaddvania zakazky v rimci elektronicke] platformy atebo
{iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pondk vybranym zdujemcom;

Zmluva o lvere — Je pre tlely €lanku 14 ods. 5 VZP zmluva uzatvorend medzi Prijimatelom a Financujicim
subjektom, predmetom ktore] je poskytnutie dveru Financujticim subjektom Prijimatelovi:

a] v sivistostl s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vdavkov sdvisiacich s Realizaciou
aktivft Projektu, ktorych vynalofenie stvisl so Schvaienou ¥iadostou o NFP a je potrebné za téelom
dosiahnutia ciefa Projektu, alebo

b)- za Ufelom zaplatenia pahladévok iného subjekty zo zmluvy uzatvorene] medzi Prijimatelom a takymto
inym subjektom, na zéklade ktorej iny subjekt poskytol Prijimatelovi Gver v rozsahu a na dZel podla
pism. a) vyssie;

Zverejnenie — je vykonand vo vziahu k akémukolvek Prédvnemu dokumentu, ktorym fe Prijimatel viazany podia

-Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutognend v Informa&nom monitorovacom systéme a/alebo na wehovom sidle

Organu zapojénélio do riadenia; auditu a kontroly fondov EU vritane finanéného riadenia alebo v tiradnom
vestniku (napr. Obchadny vestnlk, Uradny vestnik EU). Takto Zverejneny Pravny dokument sa povaZuje za taky,
s'ktorym sa mal Prijimatel moZnost obozndmit a zestladit s jeha obsahom svoje ginnosti a postavenie od jeha
Zverejnenia alebo od neskoriieho momentu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda Ginnast.
Poskytovatef nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty oschitne a jednotlivo
upozarfiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre nehe z nariadenia o spolofnych ustanoveniach

‘a implementatnych nariadeni EU tykajlice sa informavania a publicity tymto zostdvaju nedotknuté. Pojem

Zverejnenie sa vzhladom na kontext méie v Zmluve o poskytnutl NFP poufivaf vo forme podstatného mena,
pridavného meéna, slovesa alebo pritastia v prisiuihom gramatickomn tvare, prifom mé4 vidy vy3die uvedeny
vyznam;

Ziadost o plathu alebo ZoP — doklad, na zéklade kiorého je Prijimatelovi poskytavany NFP, v prisluinom
pomere. Ziadost o platbu vypracovdva a elektronicky odosiela prostrednictvem elektronického formuldra
v [TMS vidy. Prijimatel. Ak predlofenie ZoP elektronicky nie je moiné z davodov nedostupnosti niektore]
relevantnej furikcionality 1TMS, Prijimatel’ po dohode s Poskytovatelfom méfe predlo#it Zop alternativhym
spdsabom;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo Fov - doklad, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti o vritenie

- finangnych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel uplatiiuje pohfadévku z prispevku alebo
-+, pohladavku zrozhodnutia voti Prijfmatefovi, ktory ma povinnost vysporiadat finangné vzfahy v stilade

s élankom 18 VZP.

Clénok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel zodpaveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnut! NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Doddvatelov alebo inych zmluvne alebo
inak spolupracujlicich 0s8b, zodpoveda za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vwwkondval sam, Poskytovatel nie
je v Ziadnej faze Realizacle aktivlt Projektu zodpovedny za alkékolvek poruienie povinnosti Prijimatela voti jeho
Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podiefailicej sa na Prajekie. Jedinou relevantnoy zmluvnou stranou
Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpetit, aby potas Realizécie Projektu nedo3lo k Podstatne] zmene Projektu. Porufenie
uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratil NFP alebo jeho &ast podla &dnku 18 VZP v spojeni s tldnkom &5 nariadenia o spoloénych ustanoveniach
vo vyike, ktord je Gmernd obdobiu, polas ktorého doslo k porudeniu podmienok v dastedku vzniku Podstatnaj
zmeny Projektu. Ak vzhfadom na charakter zmeny nie je mozné uréif uvedené obdobie, pofas ktorého dofio
k porudeniu podmienaok v désledku Podstatnej zmeny Projektu, Gmernost k &asovému hladisku sa neaplikuje.
Vo vztahu k uplatneniu prava Poskytovatefa na vritenie NFP zlebo jeho fasti z dovodu Podstatnej zmeny
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Projektu podla tohto odseku, je rozhodujdci okamih, kedy Poskytovate! zistll, #& Podstatna zmena Projektu
v Projekte existuje, nle okamih, kedy Podstatnd zmena Projelktu skutogne vznikla,

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod afebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného alebo
zhodnoteného v ramei Projektu, ktory tvorl sdfast infrastruktiry, ak knemu dbjde polas Realizécie aktivit
Projektu a budd naplnené aj daldie podmienky pre Podstatnt zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatne;
zmeny Projektu uvedenej v 8dnku 1 ods. 3 VZP v spojent s Elankom 65 nariadenia o spelotnych ustanoveniach.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizujl poskytovat si vietku potrebnd stigéinnost na pinenie zévazkov zo Zmluvy
o poskytnuti NFP. Poskytovatel Je opravneny pofadovat od Priilmatela poskytnutie vysvetlenl, informacii,
Dokumentécie alebo iny druh sdginnosti, ktaré oddvodnene povaiuje za potrebné pre preskdmanie akejkolvek
zaleditosti stvisiacej s Projektom. Ak ma Zmluvnd strana za to, 3a druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoéni
poiadovant stéinnost, je povinna ju plsomne vyzval na népravu.

Prijimatel je povinny uzatvdrat zmluvné vatahy v stvislosti s Realizéciou Projektu s tretimi stranami vyhradne

v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurti inak.

Prijffmatel je povinny potas Realizdcie aktivit Projektu informovat verejnost o spolufinancovani Projektu
z fondov EU, prizom je povinny riadit sa akiudlne platnou verziou Manualu pre informovanie a kemunikaciu
zverejnenol na webovom sidle Poskytovatefa.

Pri Realizdcii Projektu je Prijimatef povinny dodriiavat zékladné priva a sulad obsahu Projektu s Chartou
zdkladnych prav EurGpskéj tnle, podla éénku 9 nariadenia o spotodnych ustanoveniach zohladfiovat a
presadzovaf rovnast mufov a Zien, uplatfiovat a zaflefiovat hladisko rodove| rovnosti, zabranit akejkolvek
diskrimindcii a podla &éénku 9 Dohovoru OSN o pravach oséb so zdravotnym postihnutim zohladtiovat najma
oristupnost pre osohy so zdravotnym postihnutim. Porudenie niektore] z povinnosti Prijimatela podfa
predchadzajlicej vety, ktoré nebolo napravené anina z&klade vyzvy Poskytovatela s uvedenim primerane |ehoty
na ndpravu porudenia povinnosti, predstavuje podstatné porudenie Zmluvy o poskytnutl NFP, v désledku

- ktorého je Poskytovate! v stlade s Pravnym dokumentom oprévneny poZadovat vrétenie NFP alebo jeho Easti

podla &. 18 VZP alebo odstipit ed Zmluvy o poskytnuti NFP podla £I. 17 VZP a poiadovat vratenie NFP alebo
jeho tasti podfa €. 18 VZP. Poskytovatel nie je povinny Prijimatela vyzvat na napravu poruienej povinnosti, ak
vzhladom na skutkové okelnosti nie je ndprava ohjektivne moina.

Clinok 3 VEREINE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRUIMATELOM

Neuplaifiuje sa.

Clanok 4 . POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM INFORMACH

1.

-Prijimatel je- povinny -polas- trvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladaf Poskytovatefovi

Monitorovacie spravy prostrednictvom ITMS, ato vyroénd Monitorovaciu spravu poZas Realizdcie aktivit

- Projektu a zévere&nl Monitorovaciu spravu pri Ukonéen/ realizdcie aktivit Projektu.

Prijimatel je pavinny poZas Realizdcle aktivit Projektu oredlo¥it Paskytavatelovi vyrotni Manitorovaciu spravu
72 obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+1, Prvym rokom,
ktory je rozhodujlici pre podanie vrognej Monitorovace| spravy, je nasledujdci rok po roku, v ktorom nadobudla
Géinnost Zmluva o poskytnuti NFP a sttasne dodlo k Zagatlu realizécie hlavnych altivit Projekiu; ak Zmiuva
o poskytnuti NFP nadobudne Géinnast neskér ako 1.1. roku n, prvéd vyroéna Moniterovacia sprava obsahuje
Gdaje za chdobie od nadobudnutia (€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zagatiu realizdcie hlavnych

_aktivit Projektu dodlo pred nadobudnutim Géinnost! Zmluvy o poskytnutl NFP, od Zalatia realizécie hlavnych

aktivft Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny prediciit za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorem bola ukongend Realizécia
aktivit Projektu, iba zdvereénd Monitorovaciu spravu, t. |. vjrofnl Monitorovaciu spravu Prijimatel’ u#
nepredklada.

Prijimatel je povinny do 30 Dni od ukonenta Realizacie aktivit Projektu, najneskdr viak spolu so Ziadostou
o platbu (s priznakem ,zdvereina“}, predloZit Peskytovatelovi zdveretni Moniterovaclu spravu. Paskytovatel je
oprévneny umofnit predloZenie zaveretne] Monitarovace] spravy aj vinom termine, najneskér viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom L zaveretna“}. Monitorované ohdobie zéveretne| Manitorovace]
spravy je obdabie od Udinnosti Zmluvy o poskytnutl NFP alebo, ak k ZaZatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
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10.

11.

1z,

13.

dodlo pred nadobudnutim dGginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zagatia realizécie hlaviych aktivit Projektu, do
Ukontenia realizacie aktivit Projektu. Ak k Zagatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu ako aj k Ukon&eniu
realizacie aktivit Projektu doflo pred tiginnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel e povinny prediosit
Poskytovatelovi zdvere€nd Monitorovaciu spravu za tato ebdoble do 30 Dnf od nadohudnutia Géinnosti Zmluvy
o poskytnut! NFP alebo v Inom termine, ktory vyplyva z Pravheho dokumentu.

Neuptatfiuje sa.

Prijimatel je povinny predlofit Poskytovatelovi informécie o monitorevanych ddajoch na Grovni Prajektu
v rozsahu a termine urtenom Poskytovatelom. Saéastou monitoravanych Gdajov 50 aj Iné Gdaje, vratane tidajov
o plnenl podmienck zdsady ,Nespdsabovat vyznamnt Skedu”, Ak Poskytovatel zisti, 38 v Projekte dolo k

-porufeniu podmienok z4sady. ,Nespdsobovat vyznamnu skodu”, vyzve Prijimatefa na ndpravy, ak je néprava

vzhladom na skutkové okolnosti pripadu objekifvne moZna. Ak ani na zéklade vyzvy Poskytovatala nedo¥lo k
néprave porudenia, resp.-ak sa vyzva neuplatfiuje, Poskytovatel je opravneny pristipit ku krateniu Opravnenych

" vydavkov Projektu alebo k odstlpeniu od Zmiuvy o poskytnuti NFP podla Elénku 17 VZP; v pripade odstitpenia

od Zmluvy 0 poskytnut! NFP je Prijimatel povinny vratit -poskytnuty NFP alebo jeho Zast podia &l 18 VZP.
Zmluyné strany sa dohodli, %e podrobnosti k realizdcii dohodnutého postupu k riedeniu nasledkov parudenta
zdsady ,Nespsobovat vjznamnii $kodu” méfe obsahovat Pravny dokument vydany Poskytavatefom.

Priiimatel Je povinny prostrednictvom Informaéngho monitarovacieho systému informeovat Poskytovatela

‘0 kalenddrnom dni Zagatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu pod!a 8lanku 8 VZP a Bezodkladne o kalendarnom

dni Ukongenia realizcie hlavnych aktivit Projektu a ukondenia podpornych Aktivit Projektu.
Neuplatfiuje sa,

Nz Ziadast Poskytovatefa je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inem termine uréenom Poskytavatefom
predioZit aj daldie informacie, Dokumentéciu sdvisiacu s charakterem a postavenim Prijimatela, s Realizdciou
Projektu, G&elom Projektu, s ¢innostami Prijimatela sdvisiacimni s G&elom Projektu, s vedenim Ggtovnictva, a to
aj mimeo predkladania Monitorovacich sprav.

Prijimatel e povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zaéat! a ukonZeni akéhokolvek sddneho,

-exeku€ného alebo spravneho kenania vodi Prijimatelovi, o vzniku a zéniku Okefnosti vyludujlce] zodpovednost,
"o vetkych zisteniach opravnanych osdb na vykon kentrely alebo audity, pripadne inych kontrolnych orgénov,

ako aj o inych skutoénostiach, ktoré majd alebo mézu mat vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu
a (te! Projektu. Prijfmatel je povinny informovat Poskytovatela o zaveden! ozdravného refimu a zavedeni
ndtenej sprévy. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o trestnom kenani, ktoré sa proti nemu vedie
podla zdkenz & 91/2016 Z. 7. otrestne] zodpovednosti pravnickych osdk azmene a doplnen( niektorych
zékonov v zneni neskordich predpisov a o ulofeni trestu v nadviznosti na dpravu uvedent v &lanku 2 ods. 2,10
zmluvy, a to bez chladu na stvislost uvedeného trestného konania s Projektom.

Prijimatel Je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Gplnost vietkych informdcii poskytovanych
Poskytovatefovi. Monitorovacie spravy podliehajd vikonu kentroly Poskytovatefom,

Poskytovatel je oprévneny poZadovat od Prijfmatela spréavy a informécie viafuce sa k Prajektu aj nad rdmec
rezsahu stanoveného v ods. 1 tohto éldnku a Prijimatel je povinny v lehotéch stanovenych Poskytavatefom tieto
spravy a informécie poskytndt, priéom zo strany Poskytovatela nesmie ist o §ikandzny vykon préva.

Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tavarov, poskytnuti slufieb alebs vykonani stavabnych
prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom
Doddvatelovi, a to zaslanim z(&tovace] faktary a pripadne dalée] podporne] dokumentécie. Prijimatel je povinny
informovat Paskytovatela o dodani tovarov, poskytnutf sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po
ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nle v&ak neskér ako v lehote urdenej Poskytovatelom,

Clénok 5 INFORMOVANIE A VIDITELNOST

L.

Prijimatel je povinny poéas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP infermovat verejnost o prispevku, ktory na zéklade
Zmluvy o poskytnut! NFP ziska, resp. ziskal farmou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
aviditelnosti uvedenych vtomto &dnku, ostatnych ustanovenlach Zmluvy o poskytnuti NEP a v Prévnych
dokumentoch.
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10.

11,

12

Prijimatel sa zavézuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a viditelnosti zamerané na verejnost budd
obsahovat nasledujuce informécle:

a) znak Eurdpskej Gnie v silade s poZadovanymi grafickymi tandardmi;

b} povinny text ,Financavany Europskou lniou” alebo ,Spolufinancovany Eurdpskou tniou®;

¢} daléie povinné informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu,

Ak mé Prijimatel zriadené webové sldlo a/alebo socidine médid, je povinny potas Realizdcie aktivit Projektu
uvergjnit na svojorm webovom sidle a/alebo na socidlnych médiach krétky apis Projektu, vratane popisu cielav
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnene] na webovom sidle Prijimatafa musf byt primerany vy3ke
poskytovaného NFP a musi zd8raziiovat finangny podperu z Eurdpskej Onie.

Prijimatel je povinny v pripade Projektu strategickeho wyznamu a Projektu, ktorého Celkové opravnené vydavky

-na Projekt presahujti 10 000 000 EUR, zorga nizovat informatné podujatie alebo v nalefitom pripade informaénu
* “aktivitu 2 véas zana]if Eurdpsku komisiy, riadiaci orgdn a sprostredkovatefsky orgdn.

Prijimatel je povinny zabezpetit v pripade Projekty, ktory zahffia hmotné investicie, instaldciu trvalej tabule

. alebo piitata, a to odo diia Zakatia realizacle aktivft Projektu, ak k Zatatiu realizacie aktivit Projekiu dolo aZ po
nadobudnut! Ginnosti Zmluvy © peskytnuti NFP, alebo ku dfiu nadobudnutia Gélnnosti Zmluvy o poskytnutf

NEP, ak k Zafatiu realizécie aktivit Prajelktu dodio pred nadobudnutim Géinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP, ak

Paskytovatel nestanovi neskordi Las plnenia uvedenej povinnaesti (k uréltému ddtumu alebo formou lehoty}. To

vietko v pripade, ak ide o:

- - projekty spolufinancované z Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja a Kohézneho fonduy, ktorych
Celkové apravneng wdavky presahuju 500 000 EUR;

- . projekty podporované z Eurépskeho socidtheho fondu plus, Fendu spravodlivej transfarmacie

a Eurépskeho namorného rybolovného a akvakultirneho fondu, ktarych Celkavé oprdvnené vydavky
presahujl 100 000 EUR.

Ak sa na Projekt nevztahuje ods. 5 tohte Clanku, Prijimatefl vystavl po Zatat] realizécie aktivit Projektu na mieste

- dobre viditelnom verejnostou plagat vo vefkosti minimalne A3 alebo rovnocenné elektronické zabrazovacie

sariadenie s informaciami o Projekte 2 podpore z Fondov EU.

Prijimatel sa zavizuje uviest na pitadi, na stalgj tabuli a plagdtoch infarmécie uvedené v ods. 2 tohto Elanku,

. pritom na vytvorenie podkladov pre wrobu pltatov, tabil a plagatov mbZe pouéit enline dostupny nastroj

vytvoreny Eurdpskou komisieu - online generdtor nublicity.

-\ pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovanie ods. 2 pism. b} tohto gldnku nepouiije. Pri takychto

malych reklamnych predmetoch (napr. pero, ¢niirka na mohil, USB kIU€) je Prijimatel povinny umiestnit iba znak
Eurépske] unie s odkazom na EU, priom minimdlna vefkost znaku EU je 5 mm na vyku. Vo vynimotnych
pripadoch pri vefmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technicky objektivnych dévedov nezmestf odkaz na EU,
je povolené poutit ten znak EU.

Prijimatel sa zaviizuje uvédzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projekty, ktoré sa tykaju

Realizécie aktivit Projektu a si uriené pre verejnost alebo Gfastnikov, vratane prezenénych listin alebo inych
dokumentov potvrdzujicich Géast na realizovanych aktivitach Projektu informécie uvedené v ods. 2 tohto
#lanku, svynimkou podpornej dokumentacie stvisiace] s Projektom, kde sa Prijimatel zavdzuje uvddzat
informacie uvedené v ods. 2 pism, a) tohto &lanku. Uétovné a abdobné doklady (napr. faktdry, vyplatné pasky,
dadacie listy a pod.) nie je potrebné oznatovat v zmysle ods. 2 tohto &lanku.

Ak Prijimatel nesplni niektord zo svajich povinnesti podia &ldnku 47 alebo &ldnku 50 odsekev 1 a 2 Narladenia
2021/1060 aak sa nezaviedli ndpravné opatrenia, uplatni sa sankcia podfa €lanku 50 ads. 3 Nariadenia
2021/1060.

Poskytovatel je oprévneny urtit bliffie technické podmienky na splnenie povinnych potiadaviek v oblasti
informovania a viditelnostl v Manudli pre informovanie a komunikéciu,

Ak Poskytovatel neuréi inak, Prijimatel je povinny poutit graficky $tandard pre opatrenia v oblasti informovania
a viditelnosti obsiahnuty v Manudli pre informaovanie a komunikaciu,

Hanck 6 VLASTNICTVO A POUZITIE WWSTUPOV PROJEKTU

L

Prijimatel sa zaviizuje, Ze pofas Realizdcie Projektu;
a) Neuplatfiuje sa;
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b} Predmet Projekty, jeho fasti ainé veci, préva alebo Iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnetil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho Zasti {dalg] len ,Majetok nadobudnuty z NFP“):

{i}  bude pouiivat vyluéne pri vykone vlastnej éinnosti, v stvislosti s Projektom, na ktory hol NFP
poskytnuty, s vinimkou pripadav, kedy pre zabezpedenie ciela Prajektu je vhodné alebo potrebné
prenechanie do iného druhu uZivania, sprévy alebo prevddzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podla Schvélenej #iadosti o NFP alebo podla Vyzvy alebe takéto prenechanie
pravadzkovania nebrdni dostahnutiu ciela Projektu, pri dodriant Pravidiel &tatnej pomoci, ak st
relevantné;

{ii) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku pri dodriani prislu§ného prdvneho
predpisu aplikovatelného na Prijfmatefa podla Jeho Statutéarneho postavenia (napr. zdkona
o (étovnictve), ak osobitné prévne predpisy vyslovne hestanovujd iny postup pri aplikacii wynimiek
podia bodu {i} vyisie, a zostane v jeho majetku;

“{iii} nadobudne od tretich ostb na zaklade trhovych podmienok pri vyuZitl postupov a podmiznok

- ohstardvania uvedenych v éldnku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktery bol nadobudnuty od
tretich oséh, musl byt novy a nepouZivany, ak z obsahu VWzvy alebo Pravneho dokumenty

Poskytovatela nevyplyva iny refim; za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, kiory Prijimatel

uZ predtym, <o i len z €asti vlastnil, mal u seka ako detentor, pripadne mal k nemu iny prévny vztah

@ nésledne ho opat priamo alebe nepriamo nadobudal od trete] osoby, bez ohladu na Sasovy

faktor;

{iv ak to urll Poskytovatel, Prijimatel ozma&i jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok

: nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatefom tak, aby nemohli byt zamenené s inou
vecou od ich nadobudnutia potas Realizdcie Projektu; uvedens podmienka sa nedotyka povinnosti

Prijimatela v zmysle cidnku 2 ods. 6 a ¢lénku 5 VZP;

{v} budenadobiidat, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom duevného
vlastnictva (napr. autarského prva, prav siivisiacich s autorskym pravom a prava priemyselnéhe
vlastnictva, vrétane préva z patentu, préva na ochranu designu, préva na ochranu titkového
vzoru, prava ku know-how a inych osobitnych druhov prav k nehmotnym statkom, k nakladaniu s

--ktorymi sa vyZaduje pravny titul) (dalej aj ako ,Majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva”), na zéklade plsomného zmluvného vzfahu, vritane rémcovej dohody, z obsahu
ktorych musf vyplyvat spinenie nasledovnych podmienok:

A. - Ak Prijimatef nadabudne Majetok, kiory je predmetom duSevného vlastnictva, na zéklade
zmluvy, ktorej ucelom/predmetom Je aj wytvorenie alebo zaberpetenie vytvorenia diela
alebo iného Majetku, ktory je predmetom duievného viastnictva, pre Projekt, Prijimatel aka
nadobudatel musf byt aprévneny v rozsahu, v akom to newyludujii prévne predpisy SR
kogentnej povahy, poufit dielo alebo vykendvat prava viafuce sa k Majetku, kiory je
predmetom dulevného vlastnictva, v suvislosti s Projektom na zaklade vecne, miestne
a £asovo neobmedzene], vyhradnej, trvalej, bez osabitného sthlasu Dodavatela afalebo
autora preveditelhe], v pisomnej forme wyjadreng] licencie (suhlasu), ktorej {ktoréhe}
‘obsahom nebudd fiadne obmedzenia Prijimatela pri poufiveni diela alebo pri vykondvani

S - Iného prdva k Majetku, ktory Je predmetom duevného vlastnictva, ktoré by vyZadovali
dodatoény aleho vsobitny siihlas Doddvatefa a/alebo autora nz uplatfiovanie prav k dielu
alebo dodatotny alebe oschitny sdhlas majitefa prava na vykondvanie ingho prava k
Majetku, ktory je predmetom dudevnéhe vlastnictva, v déstedku &cha bude Prijimatel
opravneny vietky prdva k Majetku, ktory je predmetom dudevného vlastnictva, nerudene
a neobmedzene aplikovat, ufjvat, pozivat, 8iri{, rozmnoZovat, prepracovat, spéjat,
spracovat, adaptovat, uviest na verejnosti, dale] vyvijat a chranit @ nakladat s nimi na
[ubovelny Utel (vratane tych spdsobov pouZitia Majetku, ktory je predmetom duZevného
vlastnictva, ktoré nad rémec Uelu zmluvného vzfahu s Doddvatelom stvisia s dosiahnutim
ciela Projektu podla élanku 2 ods. 2,2 zmiuvy}, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest &i
poskytnul &iastoéne alebo v celosti trete] osobe, pritom takédto licencia sa poskyiuje
bezodplaine a bezpodmieneéne tak, aby Prijimatelovi nevznikali v tejto sGvislosti dodatoéné
naklady z dévodu vykonu jeho prav tykajicich sa Majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva. V zmluve s Dodavatelom je Prijimatel povinny zabezpeéit, 3e préva a povinnosti
z udelenej licencie prachadzaju na prévneho ndstupcu Prijimatela.

B. Vazmluve podla bodu A, budid zahrnuté ustanovenia o mainesti zverejnenia/uvddzania
autorov, vyrobcov a subdoddvatelov Doddvatels,

C. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom dugevného vlastnictva, na zaklade
zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujticeho diela alebe iného existujliceho prava
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k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, pre Projekt, ktoré neholo zhotovené
padfa pofiadaviek Prijlmatela a ktoré sa v rovnake] alebo obdobnej podobe ponlika aj inym
osobém, Prijimatel ako nadobudatel musl byt opravneny v razsahu, v akom ta nevyluéujd
pravne predpisy SR kogentnej povahy, poufit dielo alebo vykonavat préva k Majetiu, ktory
je predmetom dufevného vlastnictva, tak, aby mohol realizovat Projekt, dosiahnut dcel
Zmluvy o paskytnut! NFP, ciel Projektu bez toho, aby vznikali dodatogné naklady vztahujdce
sa k prevadzke Majetku z ddvodu vikonu prav k Majetku, ktory je predmetom dusevneho
vlastnlctva, alebo z dévodu iného pouZfvania Majetky, kiory je predmetom dufevného
vlastnictva. Za Gelom dodrfania podmienok uvedenych v predchadzajice] vete je Prijimatel
povinny vyuZit vietky moinosti, ktoré mu umo#fiujd pravne predpisy SR, vratane dpravy
udelenia licencie analogicky podla bodu A, pri zohladneni $tandardnych licenénych

.- padmienok vzfahujicich sa na dodavany Majetok, ktory je predmetormn duSevného
vlastnictva.

2. - Majetok nadobudnuty z NFP-nemdie byt bez predehédzajiceho pisomnéha sihlasu Poskytovatela potas
Realizdcie Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu;

h) prendjaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu u¥ivania, resp. spdsobu pouiivania tretej
osobe, v celku alebo &astotne, s vynimkou vyphjvajucou z ads. 1 pism. b} bod (i) tohto &lénku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy;

¢) zafafeny alymkoivek prévom treiej osoby, okrem pripady, ak podfa Poskytovatela nema vplyv na
dosiahnutie Ggelu Zmltvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie clefa Projektu podfa élanku 2 ods. 2.2
zrnluvy a nie jev fozpore s Vyzveu a so zdvazkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvajd zo zmluvnych
vztahov s Financujlicim subjektom;

d) - zatateny zaloZnym prévom v prospech tretej osohy, ktord nie je Financujicim subjektom.

3. Prifimatel je povinny aklkolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat aZ po udelenl
predchadzajliceho pisomného sthlasu paskytovatels, a to aj v pripadoch, na ktaré sa vztahuji vynimky uvedené
viods. 1 a2 tohto danku, alebo vo vzizhu k talkym dkonom, o ktoryceh sa Prijimate! domnieva, Ze sa na nich
nevztahujt ods, 1 a2 tohto &lanku. Ak dkon pri dispozicii s Majetkom nadohudnutym z NFP podlieha Vergjnému
ohstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tejto dispozicii v zmysle zékonha o VO a pravidiel uvedenych
v Pravnych dokumentoch, pritom Poskytovatel overf stlad tejto dispozicie so zékonom o VO a/alebo pravidlami

- uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred wydanim pisomného sinlasu. Poskytovatel mdie udelit suhlas
s Tym, #e podmianky uvedené v ods. 1 pfsm. b) bod (i) a {ii) a v ods. 2 pism. a) a b} tohto Elanku sa buda vztahovat

“nia urdita ¢ast Majetku nadobudnutého z NFP len v cbmedzenej miere, alebo sa na neho nebudd vziahovat

. ybbec, Takyto-sthias moe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii
nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévedov uvedenych v pravnych

- predpisoch alebe vo Vyzve neméie spliiat podmienky uvedené v ods. 1 pism. b} bod (i} a {ii} a v ods. 2 pism. a)
ab) tohto &lanku {ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sdhlas podia tohto odseku Zada Prijimatel
Poskytovatela, ‘pritom’ stifastou fadostl Je ddsledné vecné odavodnenie splnenia podmienck na udelenie
s(hlasy, inak Poskytovatel stiflas nevyda.

& Poruienie povinhosti Prijfmatela podla ods. 1 plsm. b} bod (i} a {ii) a podla eds. 2 tohto Eldnku mbZe v zdvislosti
od rozsahu porufenia a druhu Majetku nadobudnutého z NEP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe,
pradstavovat Podstatnid zmenu Projektu, s ohlfadom na jej definiclu uvedent v €lénku 1 ods. 3 VZP.

5. Pridodriani podmienok uvedenych v ads, 1a# 3 tahto glanku Prijimatel zdrover berie na vedomie, Ze scudzenie,
prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienck
mdde zakladat §tatnu pomoc alebe pomoc de minimis padfa Pravidiel Statnej pomaci, v ddsledku &oho bude
Prijimatel povinny vratit alebo vyméct vrétenie takto poskytnutej §tatnej pomoci aieba pomoci de minimis spolu
s drokmi vo wike, v lehotach a spdsoborn wyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR alebo Pravnych
aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho #ast dotknut( konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s Elankom 18 VZP.

6. Prijimatef je povinny vyugivat alebo zabezpetit vyuZivanie wyhradnej licencie podla ods. 1 pism. b) bod (v) bod
A, tohto &ldnku tak, aby Dodavatefovi alebo autorovi diela nevzniklo pravo odstdpif od licengnej zmluvy.

7. Prijimatel sa zavézu]e poskytnut Poskytovatefovia prisiunym crgdnom SR a e vetku dokumentdciu vytvorend
pri alebo v stvistosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zéroveli udefuje Poskytovatelovl a prisludnym
organom SR a EU prévo na pouiitie idajov z tejto dokumentacie na Geely sdvislace s touto Zmluvau o poskytnuti
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NFP pri zohladneni autorskych a priemyselnych prdv Prijimatefa k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, alebo obchodného tajomstva.

Porudenie povinnost{ Prijimate/a uvedenych viomto &ldnku alebo vykonanie pravneho idkonu v stvislosti
s Majetkom nadebudnutym z NFP bez predchadzajticeho pisamného sihlasu Poskytovatela podla ods. 3 tohto
Elanku, je podstatnym porudenim Zmluvy o poskythuti NFP, v ddsledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFp
alebo jeho ¢ast podla élanku 18 vZe,

Zmluvne strany sa dohodli a sdhlasia, fe Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia podla
pravnych predpisov SR lenv pripade, ak je osobou oprévnensu z vykenu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financii SR, Urad vladneho auditu alebo Financujdei subjekt.

Cldnok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je opravneny previest prdva apovinnosti zoZmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba

- 5 predchddzajdcim plsomnym sdhlasom Poskytovatela za splnenia podmienck podla Elénku 16 ods. 12 pism. c)

aods, 14 VZP tykajlceho sa vyznamnejiej zmeny ex ante a podmienck uvedenych v Prédvnom dokumente
{prisluinef Kapitole Prirugky k finan&nému riadeniu fondov EU na programové obhdohle 2021 ~ 2027), Prijimatel
fe povinny s dostatoénym Casovym predstihom {minimélne 3 meslace pred pldnavanym dfiom, kedy nastany
Géinky prevodu alebo prechedu prav a povinnosti), informovat Poskytovatela o pripravovanom prechode alebo
prevode prév a povinnosti Prijimatela alebo Partnera na iny subjekt; uvedena lehota neplatf, ak md Prijimatel,
ktorého sa zmena tyka, ku dfiu, kedy nastand Oginky prevodu alebo prechodu prav a povinnost! vysporiadané
vietky pohladdvky 'a zdvdzky vodi Poskytovatelovi, Prijimatel’ spolu s odévodnenou Zadostfou a sihlas
5 prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnut! NFP prediol Poskytovatelovi deklady, ktorymi preukazuje
spinenie podmienok pre udelenie sihlasu. Poskytovatel je nasledne oprévneny wy¥iadat od Prijimatefa
akékolvek dokumenty alebo pofiadat o poskytnutie doplfiujdcich informacii a vysvetleni potrebnych
k preskdmaniu splnenia podmienak pre udelenie sdhlasu a Prijfimatel je povinny poskytnat Poskytovatefovi
poZadované dokumenty, informdacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratéia ako lehota
na Bezodkladné plnenie. Ak Prijimatel nepaskytne Poskytovatefovi dokumenty, vysvetlenia a informécie
vyZiadané podla predchddzajice] vety v stanovenej lehote, Poskytovatel stthlas so zmenou v osobe Prijimatela
neudelf. Ak Poskytovatel zmenu vosobe Prijimatefa neschvali, je zo Zmluvy o poskytnutl NFP vogi
Poskytovatelovi nadale] v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadviznosti na § 531 a nasl.
Obtianskeho zékonnika, bez ohladu na akékolvek zavizky Prijimatela vodl tretim osobam; to neplatl, ak by
uvedeny stav bol v rozpore s prévnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav a povinnost(
zo Zmfuvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predehadzajiceho sihlasu Poskytovatefa, takéto poruienie
povinnosti Prijimatela sa povaiuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, vdésledku ktorého
je Prijimatal povinny vratit NFP alebo jeho Zast v stlade s Eldnkom 18 VZP,

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatefla {napriklad prevod akcii alebo prevod obchodnéha podielu v ohchadne]

-spolagnosti, ktotd je Prijimatefom} nepredstavuje Podstatni zmenu Prajektu v pripade, ak tdto zmena nem4

vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urfzné vo Vyzve, ktoré platia aj poéas trvania Zmluvy o poskytnutf
NFP -alebo-na iné skutofnosti uvedené vo Vyzve azdrovel této zmena nebude mat negativny vplyv na
dasizhnutie ciela Projekiu podlia &ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak Poskytovatel preveruje zmenu vlastnickej
Struktdry Prijfmatefa, je oprdvreny wvyZiadat od Prijimatela akikolvek Dokumentédciu alebo poiiadat
o poskytnutie doplfiujicich informécil a vysvetlenl potrebnych kovereniv tohe, € nedodlo k porufeniu
podmienck podla prvej vety tohto odseku a Prifimatel je povinny poskytndt Poskytovatefovi pofadovani
Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote.

Postlpenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluduje, bez ohladu na pravny titul,
pravnu formu alebo spdsob pastipenia.

Prevod spravy pohladavky Stétu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako
obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade prvnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi Poskytovatelforn a Prijimatelom na zaklade Zmluvy
o poskytnuil NFP (napriklad zmluvy o zriadenl zéloZného préva) z Poskytovatefa na iny orgdn zastupujlici
Slovenski republiku, tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnutl NFP, ktorych vyken mu umoiiiuju prisluiné privne predpisy SR upravujice jeho pdsobnost
a pravemoc,

Strana 15239



6.

Podrabnosti spojené s vykonanim jednotiivych konov pri prevade alebo prechode prav a povinnost su
upravené v Pravnom dokumente (Prirucke k finantnému riadeniu fondov EU na programové chdoble 2021 -
2027).

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1

prijfmatel je povinny zrealizovat Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukenéit Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimatef je povinny pri zamylanej zmene terminu Ukongenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu postupovat v stlade s Zlankom 16 ods. 9 a 20 VZP. Pri Ukongenl realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukdzat spinenie podmienak Ukonéenia realizécie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

. Defi~Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu Je Prijimatel povinny zaevidovat do Informatného

monitorovacieho systému do 20 Onf od zadatia prvej hlavne] Aktivity Projektu jednou z &innostl uvedenyeh v
definicii Zatatia -realizdcie hlavnych aktivit Projekiu uvedene] v tldnku 1 ods. 3 VZP, &m dbjde k spineniu
informa&nej pavinriosti pod'a &l. 4 ods. 7 VZP tykajlice] sa Zatatla realizécie hlavnych aktivit Projektu. Al Vyzva
umotiiuje Zatatie realizécie hlavnych aktivit Projektu v #ase predchadzajicom nadobudnutiu dinnost! Zmluvy
o poskitnut! NFP a Prijimatef skutogne zafal s Realizdclou hlavnych aktivit Projektu pred nadobudnutim
Géinnosti Zmluvy o poskytaut! NEP, je povinny zoevidovat delf Zatatla realizécie hlavnych aktivit Projektu do

_Informainého monitorovacieho systému do 20 Dni odo dfia hadobudnutia Géinnosti Zmiuvy o paskytnuti NFP.

Ak Prijimatel poru$f svoju povinnost azndmit Paskytovatelovi Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu podia
ods. 2 tohte &idnku, za Zatatie realizacle hlavnych aktivit Projektu sa povaiuje kalenddrny defi, kiory vypivva
z akeeptdcie zmeny terminu Zatatia realizdcie hlavnyeh aktivit Projektu podla Eldnku 16 ods. 3 VZP, kez ohladu
na to, kedy s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutotne zalal. Ak k zmene terminu Zatatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu na zéklade ozndmenia zmeny podla predchédzajicej vety nedolo, za takyto
def sa povaiuje kalendamy deif uvedeny v Prilohe & 2 Zmluvy o poskyinuti NFP ako planovany deri Zalatia
realizacie hlavnyich aktivie Projektu {prvy kalendarny datt kalendarneho mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy
s Realizaclou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutotne zatal.

Prijimatel je oprdvneny pozastavit Reallzaciu hiavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych aktivit Projektu
brani Okelnost wylutujlica zodpovednost, a to po dobu trvania ov7. Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby
Reallzdcie hlavijch aktivit Projektu, pritom viak Ukonéenle realizacie hlavnych aktivit Projektu musi nastat
najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla Pravnych aktov EQ, t.]. do 31, decembra 2025.
Poskytovatel na zakiade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezped! fpravu harmonogramu Realizacie
Projektu uvedeného v Prilohe £ 2 Zmluvy o poskytnutf NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuiiti refimu menej

- vyznamnej zmeny podla &ldnky 16 ods. 9 VZP. Postup podla tohto odseku sa bude analogicky aplikevat aj v

pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dvodu OVZ,

Prijfmatelje oprdvneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel dostane
do omeskania:
a} & vykonanim-dkonl alebo postupu, ktory realizuje podia Zmluvy o poskytnuti NFP, na Jej zaklade alebo
v stvistostl s fiou sém alebo ho realizuie iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 kalendéarnych dni, a to
po dobu omedkania Poskytovatela; ak Zmluva o poskytnuti NFP alebo Prévne dokumenty a/alebo
prévne predpisy SR alebo Pravne akty EQ nestanovujt lehotu na vykananie Ukonu alebo postupy,
Prijimatel je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zatat konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend
v predchadzajiicej vete potita odo dha splatnost! JoP uvedene] v &ldnku 74 nariadenta o spolognych
ustznoveniach. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. ¥ pripade,
$e Poskytovatel vykond predmetny Gkon alebo postup, kalendarnym diiom, kedy sa Prijimatel dozvedel
o vykanani tohto konu alebo postupu, je Prijimatel povinny pokraZovat v Realizacil hlavnych aktivit
Projektu alebo
b} svykonom finanénej kontroly Verejného obstardvania podla glanku 3 VZP, a to po dobu omadkania
Poskytovatela.

Doba Realizacle hlavnych aklivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism, a) a b} vyiie predfii o éas
ometkania Poskytavatela, pritom viak Realizcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukongend najneskér do
uplynutia stanovenéha obdobia opravnenasti podra Prévnych aktov EQ, t.]. do 31. decembra 2023,
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Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &0 sa a jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala
skutetnost podfa ods. 5 tohto Eldnku, plsomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie Realizécie hlavnych aktivit
Projektu spolu s uveden(m dévodov pozastavenia podia ods. 4 alebo ods. 5 tohto Elanku. V pripade vzniku OVZ
podfa ods. 4 a/alebo skutognosti podla ods, 5 tohto &lénku Prijimatel v pisomnom ozndmeni uvedie skutoénosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutonosti podla ods. 5 tohto &lanku, d&tum vzniku OVZ aleba skutotnosti podla
ods. 5 tohto &lanku, k Eomu prifo#f prislusnis Dokumentaciu preukazujicu vanik OVZ alebo skutatnosti podla
ods. 5 tohto éldnku. Doru¢enim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastdvaju Glinky pozastavenia Realizécie
hlavnych aktivit Projektu, ak beli spinené podmienky podla ods. 4 alebo ods, 5 tohto Zldnku, to viak neplati
v nasledovnych pripadoch, v pripade:
a) dévodov pozastavenia podla ods. 4 tohta &lanku, Prijimatel Poskytovatelovi jednoznagne preukéze
skordi vznik OVZ a Poskytovatel tento skori vznik plsomne akceptuje, V ozndmen( o pozastaveni
" Realizdcie: hlavnych aktivit Projektu z dévodov podla ods. 4 tohto Zlanku Prijimatel uvedie, & sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba
niektaorych hlavnych Aktivit Projektu alebe fha &asti hlavnej Aktivity Projektu. Ak sa pozastavenie
Realizécie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivft Projektu alebo iba ¢asti hiavne]
Aktivity Projektu, Prijimatel v czndmeni uvedie nizov jednotlivych hlavnych Aktivit, ich &asti alebo iné
ozralenie Easti Projektu (napr. oznadenie logického celku), ktorych sa pozastavenie tyka podla ndzvu
jednotlivyeh hlavnych Aktivit uvedenych v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpary NEP)
. alebo inym vhodnym spdsobom, ktory je dostatoéne urdlty. Ak v ozndmenf o pozastaveni Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nie si Specifikované fiadne hlavné Aktivity, pripadne ich Zasti, md sa za to, ¥e
pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych Aktivit Projektu, na zdklade &oho z hladiska opravnenosti
vydavkov nastavaju Ufinky uvedené vods. 11 prvd veta tohto dlénku. Na pozastavenie Realizicie
hlavnyeh aktivit Projektu len v Easti {napr. na Grovni logického celku), sa primerane vztahuje dohoda
Zmluvnych- strdn” k pozastaveniu Realizdcie hlavnyeh aktivit Projektu na drovni jednotlivej hlavnej
Alctivity;
b} pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism, a) tohto &léanku, dofle k uplynutiu
lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel si
. v ozndmeni uplatnil ako def pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynutilehdt na preplatenie
podanej ZoP;
-c) pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. a} tohte Zldnku v pripadach
nestivislacich so ZoP doZlo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvou o poaskytnutl NFP alebo Praviymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajlceho tkonu alebo postupu a Prijfmatel si v ozndmeni uplatnil
ako defl pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti tychto lehot;
d} . pozastavenia Realizdcie hiavnych aktivit Projektu podla ods. 5 plsm. b) tohto élanku doglo k uplynutiu
- -lehdt - stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na wykonanie
‘zodpovedajiceho Gkonu alebo postupu a Prijimatel si v oznadmeni uplatnil ako def pozastavenia vrvy

: kalenddrny defi po uplynuti tychto lehét (prvy defl omegkania Poskytavatela).

“V.pripade, Ze nejde o vZnik OVZ, podia odseku 4 tohto &ldnku a/alebo skutoinosti podla odseku 5 tohto Eldnku

majdcich za Uéinak pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu, Poskytovatel plsomne ozndmi
- Prijfmatelovi, Ze vznik OVZ podfa odseku 4 tohto €ldnku, resp. skutofnosti podla odseku 5 tohto &ldnku z
dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v ddsledku foho k pozastaveniu Realizcie hlavnyeh aktivit
Projektu nadeslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit peskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného paruienia Zmluvy o poskytnutl NEP Prijimatelom, a to aZ do doby adstranenia
tohto porudenia zo strany Prijimatels;

b) v pripade podstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP Piijimatefom alebo v pripade vzniku
okolnosti, pre ktoré je Poskytovatel opravneny odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to a# do doby
odstranenia tohto porudenla zo strany Prijimatela, ak Poskytovatel neodstipil od Zmluvy o poskytnuti
NFP;

c) ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby zaniku tejto okolnosti; toto pism. c)
sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP wydavok vztahujiici sa na Aktivitu aleho jej East
vykonand v ramci Realizdcie aktivit Projektu pred tym, ako do3lo k Uéinkom pozastavenia Realizdcle
hlavnych aktivit Projektu podia ods. 6 tohto &ldnku, a to a] v pripade, ¥e k vynaloZeniu takéhoto wdavky
doito a? v €ase po vzniku (finkov pozastavenia Realizdcie hlavnyeh aktivft Projektu podia eds. & tohto
Eldnkuy;

d} a do doby, kym vznikne riadne zabezpe&enie zdvizkov vodi Poskytovatelovi sivisiacich s Realizdciou
aktivit Projektu v zmysle €ldnku 14 VZP;
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e} v pripade zadatia trestného stlhania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo s konanim
o ¥iadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit Projektu, alebo
v pripade vznesenia obvinenia voti Prijimatelovi, osobdm konajicim v mene Prijimatela alebo inym
osoham v priamej suvislosti s Projektom;

f} ak je alebo bol Projekt predmetom vykenu auditu alebo kontroly zo strany subjektov podla Elanku. 13
ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeine obsahujd zistenia, ktoré vyZaduju dotasne pozastavenie
poskytovania NFP, bez ohladu na preukdzanie poruenia pravne] povinnosti Prijimatelom;

g) ak dolo k zagatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluditefng] s vnlitornym trhom aleko
neapravnene] pomoci v nadvaznosti na Eldnak 108 Zmluvy o fungovani EU, najma konania tykajliceho
sa neoznamene] alebo protiprévnej pomocl podfa Elanku 4 ods. 4 naviadenia Rady (EQ) & 2015/1583,
ktorym sa ustanovuju podrobné pravidia na uplatfiovanie &lénku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpske]
Gnie, alebo v pripade, ak Eurépska komisia prijala rozhodnutie, kiorym prikdzala Elenskému 3tétu
pozastavit akikelvek protipravnu pomoc, kym Eurdpska komisia neprijme rozhodnutie o zlutitelnosti
pomoci so speloénym trhom;

h} ak poskytnutiu NFP brdni uzatvarenie Statne] pokladnice,

. Poskytovatel mé?e pozastayit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym sdvisiacich, v pripade vzaiku
Nezrovnalosti a3 do jej vysporiadania alebo nepotvrdenia. Ak kvysporiadaniu Nezrovnalosti neddjde

v primerane] lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny vsulade s nariadenim

o spoelodnych ustanoveniach a Pravhymi dekumentmi odstdpit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre padstatné
- porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanént opravu £asti NFP.

10,

11

12,

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené podmienky podfa ods, 7
alebo ods. 8 tohto flénku. Doruenim tohto oznémenia Prijimatelovi nastdvajd Gdinky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym stvisiacich podla ods. 7 plsm. aj,
b), e} alebo f} alebo podls ods. 8 tohto tlanku a v ozndmenl o pozastaveni poskytovania NFF neuvedie kankrétne
Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NEP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze déjde k automatickému
pozastaveniu Realizdcie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade nedostava do omeskania
s plnenim svojich povinnostf podla Zmluvy o poskytnut! NFP a Prijimatelovi nevznikd ¥iadne privo z takéhoto
nefkonania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto Elanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati

- a Prijimatel si je vedomy a stihlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd poZas obdobia pozastavenia Realizdcie

aktivit Projektu vydavky, ktoré by inak boli opréavneng, tieto vydavky nebudi povaiované za oprivnens, pretofe

- nevznikli potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (44nok 15 ods. 1 plsm. a) VZP), resp. nevznikli na padporné

Aktivity, ktoré vecne stivisia s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu. Ked¥e Realizacia hlavnych aktivit Projektu
je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZené wydavky nebudd Prijimatelovi uznané za
opravnené, a to aj bez ohladu na zavézky, ktoré moiu v tejto sivislosti Prifimatelovi vznikndf najmé v sivislosti
s jeho zmluvnymi vztahmi s Doddvatelimi. Ak Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podfa
ods. 7 pism. a), b), e} alebo f).alebo podia ods. 8 tohto &4nku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka
pozastavenie. poskytavania NFP, dosledky uvedené v tomto ods. 10 sa tykajli len v ozndmenf uvedenych Altivit
a nimi generovanych vydavkov, Poskytovatel Je povinny, ak ho o to Prijimatel poZiada, poskytnit mu vietku
pofadovant nevyhnutnd siginnost v silade se Zmiuvou o poskytnuti NFP na to, aby Prijimate! bol schopny opét
pokratovat v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

vydavky realizované Prijimatefom potas obdobia pozastavenia Realizacie hiavnych aktivit Projektu sa nebudd
pokladat za Opravnené vydavky, ato ani vydavky vzfahujice sa na podporné Aktivity vecne stvisiace
s Realizdciou hlavnyich aktivit Projektu v tej Easti, kiora bola pozastavend, To neplatf pre tie vydavky realizované
Prijimatefom, ktoré s( pedla Prilohy &, 2 (Pradmet podpory NFP) zahrnuté pod Zastou Projektu, ktorej realizécia
nebola pozastavend alebo nepatria pod ti gast Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ktord hola pozastavena
podfa ods. 6 pism. a) tohto £lanku. Z hladiska posddenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni pravidio
podla ods. 7 pism, ¢ tohto Elanku.

Ak Prijimatel mé za to, fe:

a) odstrdnil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuil NEP, ktoré st podla ods. 7 tohto tlanku prekazkou pre
paskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou ads, 7 pism. f) a3 h) tohto &lanku, na ktoré sa
toto ustanovenie ods. 12 nevitahuje, za podmienky, ak sdfasne nedoklo k poruleniu povinnosti
Prijimatela, alebo

b) dodlo kzaniku OVZ, ktord je podla ods. 7 tohto &ldnku prekdfkou pre poskytovanie NFP zo strany
Poskytovatela, alebo
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13. -

14.

15,

o}

€14

¢} vysporiadal Nezrovnalast padla ods. 8 tohto éldnku,

je povinny Berodkladne dorudit Poskytovatelovi ozndmenie o edstraneni zistenych porudeni Zmluvy
o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NEP Prijimatealovi nebrani iny vykonany pravny dkon
alebo akdkolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajtica pre neho z pravaych predpisov SR alebo z Pravnych aktov
EU alebo z Prévnych dokumentov a ziravef podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstrdnen(
zistenych poruseni Zmluvy e poskytnutl NFP zodpovedaju skutoZnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP
Prijimatelovi, V pripade obnavenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto ods. 12 pism. a) a c) vyisie,
sa do doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nezapotitava doba, potas ktore] Poskytovatel pozastavil
poskytovanie NFP; doba Realizécia hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut 31.12.2029.

V pripade zéniku OVZ podlz ods. 7 pfsm. ¢} tohto Eldnku sa Poskyiovatel zavizuje Bezodkladne obnovit
poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kadom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie prekaZlky, ktord ma
-pavahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, & trva tato prekaZka, a to postupom uvedenym v Zmluve
o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a Prévnych aktoch EU alebo v Prévnych dokumentoch. Na ten udel
je Prijimatel povinny na poZiadanie Poskytovatela preukézat dedrfiavanie vietkych svojich povinnest!
vyplyvajlcich pre neho z prévnych predpisov SR, Vyzvy aleha zmluvnych zavazkov tykajcich sa plnenia podla
-Zmluvy ¢ paskytovand NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Doddvatelom.

UZinky OVZ:st obmedzené iba na dobu, dokiaf trva prekaika, s ktorou st tieto uginky spojené (§ 374 ods. 3
Obchodného zékonnika). Zanik prekaZky, kiord ma povahu OVZ, je Prijimatel’ povinny jednoznaéne preukézat
a oznamit Poskytovatelovi.

nok 9 UETY PRUIMATELA

Ak Prijimatel nie je Statnou rozpottovou organiziciou, Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi
bezhotovostne na nedirofeny Géet vedeny v EUR (dalej len , Géet Prijimatela®). Cislo Gétu Prijimatela je uvedand
v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP {Predmet podpory). Prijimatel je povinny udr¥iavat déet Prijimatela
otvoreny a nesmie ho zrudit aZ do Finan&ného ukondenia Projéktu. Ak je Prifimatel §tdtnou rozpoftovou
organiziciou, Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatefovi rozpoétovym opatrenim podlfa zikena o

rozpottovych pravidlach.

Ak md Prijfmatel poskytnuty tver na financevanie Projektu, zmena Gétu Prijimatefa je mo#na a¥ po pisomnom
sthlase Financujliceho subjektu. Pisomny sihlas Financujdceho subjektu podla aredchddzajlcej vety musi
- Prijfmatel dorutit Poskytovatelovi do dfia vykonania zmeny G&tu Prijfmatefa,

Podrobnosti tykajice sa.tétu Prijimatela, moznosti a podmienky vyuZitia inych Ugtov, zapojenie zriadovateloy
do finanénych tokov a Iné stanovuje Prévny dokument (Priruéka kfinanénému riadeniu fondev EU na
programové obdebie 2021 - 2027).

nok 10 PLATBY

Poskytovatel zabezpadl poskytnutie NFP, resp. Jeho Zasti vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu predlo¥enej
Prijimatefom po nadobudnuti déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Podrobnosti a detailné postupy realizécie
platieb pre Jednotlivé spdsoby financovania (predfinancovanie, zélohova platba, refunddcia alebo ich
kombindcia) si upravené v Pravnom dokumente {napr. v Prirutke kfinandnému riadeniu fondov EU na
programové ebdobie 2021 - 2027).

Prijimataf je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat wyluéne vydavky, ktoré
zodpovedajl podmienkam uvedenym v &lanku 15 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

Ak Ziadest o platbu obsahuje vydavky, vo vzfahu ku ktorgm Poskytovatel nedisponuje vietkymi relevantnymi
padkladmi pre to, aby mohol Ziadost o platbu schvélit alebo existuje poadozrenie na Nezrovnalost vo vztahu
kvydavkom prediofenym v Ziadosti o platbu, Poskytovatel je podfa &ldnku 74 nariadenia o spolo&nych
ustanoveniach alebo podfa § 10 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU oprévneny pozastavit schvafovanie
dotknutych vydavkov.

Dafi aktivdcie rozpottového opatrenia/pripfsania platby na udet Prijimatela sa povafule za deii gerpania NEP,
resp. jeho Casti.
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4, Natgely tejto Zmluvy sa za thradu Uétovnych dokladov mbZe povaZovat aj:
a) Uhrada Utovaych dokladov postupnikovi, v pripade, #e veritel postipil pohladavku voci Prijimatelovi
tykajlicu sa Realizdcie aktivit Projektu tretej osebe podla § 524 af § 530 Obtianskeho zdkonnika;
b} Ghrada zélo#nému veritelovi na zéklade vykonu zdlofného prava na pohladavku zéloingho veritela voli
Prijimatelovi tykajucu sa Realizdcie aktivit Projektu podla § 151a aZ § 151me Obéianskeho zdkonnika;
¢) uhrada opravnenej osobe na zaklade wykonu rozhodnutia voli veritefovi Prijimatela (napr.
Doddavatelavi) podla pravnych predpisov 5R;
d) zapotftanie pohladévok veritela (napr. Dodévatela) a Prijimatefa v silade s § 580 a7 § 581 Obtianskeho
zakonnika, resp. § 358 a? § 364 Obchodného zakannlka;
e) ak Prijimatel nemaZe spinit svoj zdvazok veritelovl, pretoZe veritef je nepritomny alebo je v omeskani
~alebo ak Prijimatel ma odévodnené pochybnosti, kto je veritelom, alebo veritela nepozna, nastdvajl
G&inky splnenia zévizky, ak jeho predmet Prijimatel ulo¥ do notdrskej dschovy na tgely spinenia
zévizku. Vynalofené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel,

5. Ak veritel' (napr. Dodavatel} postipil pohladévku vodi Prijimatefovi tretej osobe podia § 524 ai § 530
Obtianskeho. zédkonnika, Prijimatel vrémel Dokumentacie k Ziadosti oplatbu predloil aj dokumenty
-~ praukazujice postdpenie pohladdvky veritela (napr. Dodévatela) na postupnika.

6.V pripade Ghrady zavizku Prijimatela zéloZnému veritelovi pri vykone zéloZného préva na pehladdvku zdloZnéhe
veritela vati Prifimatetovi podla § 151a a# § 151me Obéianskeho zédkannika Prijimatel v rdmcl Dokumentacie k
Fiadosti o platbu predio?f aj dokumenty preulazujice vznik zdloZného préva zéloiného veritefa.

7.  Vpripade Uhrady zavizku Prijimatela opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vodi veritelovi
Prijlmatefa (napr. Doddvatelovi) v zmysle pravnych predplsov SR Prijimatef v ramci Dokumentécle k Ziadosti
oplatbu predio?i aj dokumenty preukazujice wkon rozhodnutia (napr. exekufny prikaz, vykonatefné
razhodnutie),

8.V pripade thrady zdvéizku-Prijimatefa oprévnenej asobe (veritelovi) na zaklade uloZenia predmetu zévazky

medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej dschovy v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramcl

. Dokumentacie k Ziadasti o platbu predlo¥f notérsku zépisnicu a dekumenty preukazujlce vykonanie uloZenla
predmetu zdvizku do notdrskej dschovy.

. 9.V pripade zapotitania pohladavok veritela {napr. Doddvatefa) a Prijimatela podfa § 580 aZ § 581 Obtianskeho

zékonnika, resp. podla § 358 a2 § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel v rdmci Dokumentécie k Ziadosti
o platbu predloZi doklady preukazujiice zapoéitanie pohladavok.

10. - Ustanovenia.tchto &ldnku sa nevzfahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vy$gie uvedenych
pastupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakenom o rozpattovych pravidiach a pod.}.
" Ustanovenia tohto &ldnku sa zarovef nevztahujd anl na pohladavku podla €lanku 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 11 LEHOTY PRI REALIZACI PLATIEB

1. Lehoty v ramci systému predfinancovania:

a} po poskytnuti platby systémom predfinancovania je Prijfimatel povinny celd jej vysku zG&tovat, ato
predlofenim Ziadesti o platbu {ziiétovanie predfinancovania) Poskytovatefovi do 10 Dni odo dia
pripfsania tychto finanénych prostriedkov na et Prijimatela/aktivacie rozpottového opatrenia;

b} Prijfimatel je povinny vratif neziftovany rozdiel poskytnutého predfinancovania {na dcet uréeny

Poskytovatelom) podla podmienck definavanych v Prdvnom dokumente {napr. v Prirutke k finanénému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027), a to najneskdr do 10 Dnf od uplynutia lehoty
na zuctovanie.
V pripade, ak je Prijimatelom $tatna rozpottova organizécia a prostriedky prijaté rozpottovym
opatrenim alebo &ast z nich nevyBerpala, titna rozpottovd organizacla vracia nezuttovany rozdiel
poskytnutéhe predfinancavania na prvok Statneho rozpoftu urleny Poskytovatelom rozpoltovym
opatrenim podfa podmienok definovanych v Pravnom dokumente (hapr. v Priru¢ke kfinanénému
riadeniu fordov EQ na pragramové obdobie 2021 — 2027), a te najneskdr do 10 Dni od uplynutia lehoty
na zuctovanie.

2. Lehoty v rdmci systému zélohowych platieh:
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3.

a) po poskytnutf zalohove| platby je Prijimatel povinny poskytnutd zélohov platbu priebe?ne z(itovévat,
a to predkladanim Ziadosti o platbu {zugtovania zdlohovej plathy), pritom najneskér do 12 mesiacov odo
dfia pripisania platby na Gfte Prijimatela/aktivicie rozpo&tového opatrenia je Prijimatel povinny
zittoval 100 % sumy kaidej jednej poskytnute] z&lohovej platby podia podmienck definovanych
v Prédvnom dokumente {napr. v Prirutke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021
-2027);

b) ak Prijimatel nez(gtuje 100 % poskytnutej zélohovej platby do 12 mesiacov odo diia pripfsania platby na
lte Prijimatela/aktivicie rozpoétového opatrenia podfa plsm. a) tohto odseku, Priffmatef je povinny
najneskér do 10 Dni po uplynuti 12-mesaénej lehaty vratit sumu neziétovaného rozdielu na Géet uréeny
Poskytovatelom. V pripade, ak je Prijimatefom ¥tatna rozpoftové organizacia a prostriedky prijaté
tozpoltovyni “opatrenim alebo &ast z nich newylerpala, $tédtna rozpoftovd organizdcia vracla
nezittovany rozdiel poskytnute] zdlohovej plathy na prvok tétneho rozpoétu uréeny Poskytovatelom
rozpoftovym opatrenim podla podmienok definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Prirutke
k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027), a to naineskédr do uplynutia
lehoty- na” zdétovanie. Ak Poskytovatel vzlétovani zélohove] platby [predlofenej Prijimatefom)

~-= - identifikoval Neoprdvnené vydavky aZ po uplynuti 12-mesacnej lehoty na z(ttovanie, Prijimatel je

povinny vratit sumu nez(étovaného rozdielu poskytnutej zalohovej plathy podla podmienok uvedenych
v ¢lanku 18 VZP.

Ak na zdklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych Gdajov déjde k vyplateniu alebo schvéleniu platby,
Prijimatef je povinny vrétit takto vyplatené alebo schvélené prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto
skutotnasti dozvedel v stlade s &ldnkom 18 VZP.

. Elénok 12 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE OETOVNEI DOKUMENTACIE

Ak je Prifimatel détovnou jednotkou podla zdkona o détovnictve, zavdzuje sa Udtovat o skutofnostlach
tykajtcich sa Projektu v sdlade s § 38 ods. 1 zdkona o prispevkoch z fondov EU. Ak Prijimatel nie je uétovnou

" . jednetkou podla zdkona o Uftovnictve, zavizuje sa viest evidenclu majetku, zaviizkov, prijmov a vydavkov

tykajlcich sa Projektu podla § 38 ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU v Gétovnych knihdch podia § 15 ods.
1 zakona o Uttovhictve,

. Zaznamy v G¢tovnictve alebo evidencii Prijimatela musia zabezpe&it ddaje na uéely monitorovania pokroku

dosiahnutého pti Realizacii aktivit Projektu, vytvorit zaklad pre ndrokovanie platieb a ufahit proces kontroly
vydavkov zo strany prisluénych organov.

- Prijfmatel’uchevéva a ochrafiuje.Gttovn i dekumentdciu alebo evidenciu podla § 38 ods. 2 zékona o prispevkoch
< 7 fondov EU tykajlice sa Projektu v slade so zdkonem o GEtovnictve v zneni neskorgich predpisov a v lehote

uvedengj v ldnku 20 VZP.

* Ak sa podla VWzvy poskytuji finanéné prostriedky z NFP dalej ufivatelovi, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby

bol uZivatel v zmluve alebo v inom dokumente upravujicom vztah medzi Prijimatelom a uifvatelom viazany
zdvazkami vyplyvajicimi z tohto &ldnku primerane.

Clanak 13 KONTROLA/ AUDIT

1

Osoby opravnené na vykan kontraly/auditu sti najmé:

a) Paskytovatel'a nim poverené osoby:

b) Sprostredkovatelsky orgdn pre kontrolu VO;

¢} dtvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského orgénu;

d) Najwy3si kentrolny Urad SR a nim poverené osoby;

e) Organ auditu podfa § 12 zdkona o prispevkech 2 fondov EU, Urad vlddnehe auditu a Orgdnom auditu
povereng osoby;

f}) splnomocneni zéstupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov;

g) Grgdn zahezpedujici ochranu finanénych zéujmov EU podla § 8 zdkona o prispevkoch z fondav U,
Europsky urad pre boj proti podvodem;

h) Qseby prizvané ergénmi uvedenymi v pfsm. a) aZ g) v silade s prisluSnymi prévnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU,
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Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie sihrn Ennosti osdb oprévnenych na wken kontroly/auditu a nimi
prizvanych os6b, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnut! NFP,
stilad nérokovanych finanénych prostriedkov a ostatnych ddajov predlozenych zo strany Prijimatela a stvisiacej
dokumentécie s prévaymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, dodriiavanle hospodarnosti, efektivnosti,
dtinnosti a Gelnosti poufitia poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokraku
Realizécie aktivit Projektu, vratane dosiahnutyich hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti
stanovené Prijimatefoviv Zmluve o poskytnutf NFF. Kontrola/audit Projektu su vykondvané v stlade so zakonam
o finandnej kontrole aaudite, ato formou administrativne] finantne] kontroly povinnej osoby, pripadne
aj finangnej kontroly na mieste, v pripade auditu formou viddneho auditu. Kontrola stladu Projektu s pravidiami
a postupri Verejnéhe obstardvania sa vykonéva podla zikona o VO; ak sa vzhladom na charakter zékazky zdkon
0.VO neuplatnf, kontrola sa wykonava podfa aplikovatelhého pravnaho zakladu vyplyvajiceho z pravnych
pfed pisav SR afalebe Pravnych aktov EQ a/aleba Privnych dokumentov.

Prijfmatel sa zavzuje, Ze'umoZni vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych osdb na vykon kontroly/auditu
-y zmysle prisiugnych prévnych. precpisov SR a Pravnych aktov EU, najmé zékona o prispevkoch z fondov EU,

z&kona. o finanénej kontrole aaudite aZmluvy o poskythut! NFP. Prifimatel je povinny polas vykonu
- kontroly/auditu zabezpetit pritomnost os&b zodpovednych za Realizéciu aktivit Projektu.

" Oprévnené osoby navykon kontroly/audity ma3u vykanaf kontrolufaudit u Prijimatela kedykofvek ad Géinnosti
Zmluvy o poskytnut! NFP a% do uplynutia lehdt podfa &lanku 5 ods. 5.2 zmluvy. Poskytovatel ie apravneny
prefudif phynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontrely Fadostl o platbu formou administraifvne] finanénej kontroly
pred jej uhradenim/zdstovanim v pripacoch stanovenych &lgnkem 74 ods. 1 nariadenia o spaloénych
ustanoveniach.

Prijfimatel sa zavazuje informovat Poskytovatelfa o zacatl akejko!vek kontroly/auditu osobami podla ods. 1 pism.
¢} a# h) tohto Ednku a siéasne zaslat Poskytovatelovi ha vedomie ndvrh spravy z kontraly/spravu z kantroly
alebo iny relevantny wysledny. dokument z vykonanej kontraly/auditu/vysetrovania/konania tychto 0s8b.
Poskytovatel mé prave pristipit k postupu Prebiehajiceho skdmania. Prijimatel je povinny prijat opatrenia na
népravu nedostatkov a na adstranenie pricin ich vzniku zistenych kentroloufauditom v zmysle giastkove] spravy
z kontroly/spravy z kontroly/Eiastkovej spravy z auditu/spravy z auditufiného vystupného dokumentu z
kentroly/auditu v lehote stanovenej eprévnenymi osobami na vykan kontroly/auditu. Prijimatel’ je povinny
- zaslat prisluinej spravnene] osobe na wkon kontroly/auditu v danom pripade a vidy aj Poskytovatetovi, ak nie
je v kenkrétnotn pripade osobou vykonavajicou kentrolu, pisomny zoznam opatreni prijatych na napravy
nedostatkov a-na odstrénenie pri€in ich vzniku (dalej len ,plsomny zozham prijatych opatreni”} vlehote
“ uvedengj v &iastkove] sprave z kontroly/sprave z kontroly/tiastkovej spréve z auditu/sprave z auditu/inom
vystupnam dokumente z kontroly/auditu ana wzvu Poskytovatefa/inych oprdvnenych 0s6b na wykon
kontroly/auditi-predlo?if- Dokumentdciu preukazujdeu splnenie prijatych opatreni. Prijimatel e zérovefi
_ povinny prepracovat a predioiit v lehote urene] opravnenou ascbou na vykon kontroly/auditu prepracovany
pisomny zoznam prijatych opatrenf, ak oprévnend osoba vyZadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

- Pravo osth uvedenych v ods. 1 tohto &lanku na vykonanie kentroly/auditu Projektu nie je obmedzené Zladnym
ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel berie na vedomie, je vykonanim kontroly/auditu zo strany
opravnenych osab nie je dotknuté privo Paskytovatela alebo inych ostb uvedenych v ods. 1 tohto &lanku na
vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skuto&nosti, bez ohladu na druh vykonanej kentroly/auditu,
potas celej deby trvania Zmluvy o poskytnutl NFP, Pri vykonavani kentroly/auditu si Poskytovatel alebo iné
osoby uvedené v ods. 1 tohto &lanku viazané [ba platnymi pravnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie
viak zévermi predchadzajiicich kontrol/auditov. Tym nie s nijak dotknuté povinnosti Prijimatefla {tykajlce sa
naptiklad povinnosti plnit prijaté opatrenia) vyplyvajice 2z predchadzajdcich kontrol/auditov, Povinnost
Priffmatela vratit NFP alebo jeho &ast, ak této povinnost vyplynie 2 vysledku vykonane] kontroly/auditu
kedykolvek potas UGginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie Je dotknutd vysledkom predchédzajlcej
kontroly/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, fe Poskytovatel pri ziskavan( informacii o Projelte vyuzfva aj osobitné nastroje
wytvorené indtitGciami/erganmi EU alebo SR, vrétane nastroja ARACHNE, a to najmi za Géelom plnenia svojej
povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel sdhlasi s tym, aby Udaje tykajice sa Projekty, kioré poskytne
Poskytovatefavl, boli stiastou systému ARACHNE a vyugivall sa pri jeho fungovani,
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Clanok 14 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve, v inom Pravhom dokumente alebo poas Gginnest! Zmluvy o poskytnuti NFP urgl, Ze
Prijimatel je povinny zabezpedit buddeu pohladévku zo Zmluvy a poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavizuje takéto
zabezpetenie poskytnif vo forme, spdsobom a za pedmienok stanovenych vo Vzve, v Zmluve o poskytnuti NFP
av Prévnych dokumentoch, Nesplnenie povinnosti podla prve] vety sa povaiuje za podstatné poruenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho &ast podla élanku 18 VZP, ak
u# bol vyplateny,

2. Zabezpelenie pohladavky podia ods. 1 tohto &ldnku sa vykond prostrednictvom zriadenia zdlo¥ného préva alebo
Inym vhodnym spésobom v stlade s Pravnymi dokumentmi a prévnym poriadkom SR.

3. Poskytovatelje-opravneny v-odévodnenych pripadoch odmietnut ponikané zabezpeenie, ak existuje z&vainy
-ddvod, pre ktory zabezpedenie nie je moiné akceptavat, a Poskytovatel tento dévod oznami Prijimatelovi.

<l Pré zriadenie a vznik zdloZného prava platiz kumulativne vietky nasledovné podmienky:
a) Zélohom méie byt Majetok nadobudnuty z NFP alebo Iné veti, préva alebo majetkové hodnoty vo
--vlastnictve -Prijimatela alebo tretej osoby, ktoré st spdsobilé byf predmetom zéloZného préva a ak
osohitny zdkon neustanovuje inak,

b} Khnutefnym alebo nehnutefnym veciam, ktoré tvoria z&loh, musf byt vlastnicke prévo Gplne majetkovo-
privne vysporiadané; to-znamend, Ze je znamy vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici veci a sdet ich
spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je zalohom, je 1/1.

¢} Zalohom moiu byt:

© (i) veci, préva alebo iné majetkové hodnoty vo vyluénom vlastnictve Prijimatela alebo
{ii)  veci, préva alebo Iné majetkové hodnoty vo vyluénam vlastnictve tretej osoby aleba
(i} vecl, prava alebo iné majetkové hodnoty v spoluvlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby za
podmienky, e so zriadenim zéloZného prava sihlasta aj ostatni spoluvlastnici tak, Ze mus! byt
dosizhnuty sihlas vagsiny poéftany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktord je zdlohom.

d) Poskytavatel musi byt zdloZnym veritelom prvym v poradi, ak v Zmluve o poskytnut! NFP nie je uvedené
inak.

e) Kzriadeniu zdloZného prava moZe dbjst aj postupne, a to v pripade pastupného vyplacania NFP.

f) . Ak sG zélohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi ka?d( zmenu miesta,

*. kde sa nachédzaju, a to do troch kalendarnych dni po vykenani zmeny miesta uvedenéha v zélofngj
zmluve.

g} Hodnata zélohu musi byt rovna alebo vydSia ako suet ui vyplateného NFP a te] asti NFP, ktor(
Prilimatel Ziada vyplatif na zéklade predloZene] Zap.

- 5. Prezirladenie a vznik zéloZného préva v Projekte, ktorého aspoft €ast Celkovych oprévnenych vydavkov a/alebo
aspoft- &ast -Nedpravienych vydavkov je financovana prostrednictvom Gveru peskytnutého Financujicim
subjektom a Prijimatel’ poskytuje na zabezpedenie svojich zévizkov zo Zmluvy o poskytnut! NFP a zo Zmluvy
o lvere rovnaky zéloh pre Poskytovatela aj pre Financujlci subjekt, platia okrermn podmienck uvedenych v ods.
4 pfsm. a) a¥ f) tohto ¢lanku kumulativne af vietky nastedovné podmienky:

‘a) Poskytovatel sGhlasi s tym, Ze Financujlici subjekt zrladi zaloZné prévo ake prednostny zéloiny veritel a
Paskytovatel zriadi zéloZné prave ako zéloZny veritel druhy v poradi. Financujici subjekt si méZe zriadit
zdloZné pravo aj v dalfom poradi, za tiéelom zabezpe&enia injech pohladdvok Financujiceho subjektu,
ako st pohladavky zo Zmluvy o dvere,

b} Prijimatel sa zavizuje, fe bez udelenia predchidzajiesho pisomného sthiasu Poskytovatela
a Financujlceho subjektu nezatazi zéloh zriadenfm daldieho zaloiného préva v prospech tretej osoby.
Poruenie tejto povinnosti sa bude povaZovaf za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
v dosledku ktoréhe je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho East podla élénku 18 VZP,

¢) Hodnota zalohu musi okrem spinenia podmienky uvedene] v ods. 4 pfsm. g} tohto &lanku zahitiat aj
vyiku pohladavky Financujliceha subjektu na iny ako Preklenovacl Gver, t, j, kiord sa automaticky
nezniZuje v pripade Ghrady NFP afebo jeho &asti o tito uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich
zo Zmluvy o spolupréci a spoloénom postupe medzi Financujdcim subjektom a organmi zastupujtcimi
Slovenskl republiku.

dj Ciselné oznadenie G&tu uvedenéhe v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade vystavenom Financujdcim
subjektom, na ktory ma byt vyplateny NFP, musi byt totoZné s &lselnym oznafenim uétu uvedeného
vPrilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu Priffimatefa. Bez predehddzajiceho
pisomného stihlasu Financujdceho subjektu nemé?e dajst k zmene Eiselnéhe oznatenia tohto Gétu.
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6.

g) Prijimatel tymto udeluje Poskytovateiovl sdhlas s poskytnutim akychkolvek ddajov a informacii
tykajicich sa Zmluvy o poskytnutl NFP alebe inych mldv  uzavretych medz  Prifimatelom
a Poskytovatelom v nadvaznasti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vrétane oscbnych ddajov poiivajdcich
ochranu podla esobitnych predpisov, Financujicemu subjektu.

Zmluvné strany sa dohedli, Ze:
a) porudenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatefa, alebo
b) odstipenie Financujdiceho subjekiu od Zmluvy o tvere, alebo
c) wyhldsenie predéasnej splatnosti pohfadévky Financujdceha subjektu zo Zmluvy o Overe, ktoré:
()  ma alebo md¥e mat za ndsledok spefiaZenie spolotnéha zdlohu Poskytovatela a Financujiceho
subjektu v rdmci vkonu zdloZného préva alebo
i) spbsobl-neschopnost Prijfimatefs preukézat zdroje financovania aspofi &asti Oprdvnenych
- yydavkov podla schvélene] intenzity poroci a/alebo sumy vietkych Neopravnenych vydavkov
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dsledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP
alebo jeho Bast podla ¢léanku 18 VZP.

Podrobnosti tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZného prava budd dohodnuté v plsomne] zmluve
o zriadenl zélo¥ného prava medzi Prijimatelom a Poskytovatefom.

Ak z Wazvy alebo z Pravnych dokumantov Poskytovatela vyplyva, Ze sa vytaduje poistenie majetku vo vatahu &
Projektu, Prijimatef je povinny za podmienok uvedenych v ods. ¢ tohto Elédnku:
a) riadne poistit alebo zabezpetif poistenie Majetku nadobudnutého z NFP;
b} riadne polstit alebs zabezpedit poistenie majetky, ktory je zalohom zabezpetujlcim zavizky Prijimatela
za Zmiuvy o poskytruti NFP, ak je tento odfi$ny od Majetku nadobudnutého z NFP;
¢} zahezpetit, aby bol riadne poisteny majetek vo vlastnicive trete] asoby/tretich oséb, ktory je zélohom
zabezpedujicim pohladavku Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre poistenie majetku podla ods. 8 tohto £lanku platia kumulativne vetky nasledovné podmienky:

a) ' Povinnost poistenia sa nevztahuje na majetok, ktorého povaha to nedovoluje.

b) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstarévace} ceny, resp. ceny zhodnotenia Majetku
nadobudnutého z NFP; v pripade poistenia zdlohu, ak zélohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP,

" poisthd suma musi byt najmene] vo vyike sty uZ vyplateného NFP a tej Zasti NFP, ktord Prijimatef
#lada vyplatit ha zaklade predlofene] ZaP.
- ¢} Rozsah poistenia, .. uréenie typu poistnych rizlk, pre které sa poistenie majetku vyZaduje, bude zdvisiet
od druhu poisteného majetku, priom polstenia sa musi vztahovat minimalne pre pripad podkodenia,
_znitenia, odcudzenia alebo straty; Poskytovate! je aprévneny preskmat poistenie majetku a sutasne
urtitdaltie-podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiajl aj rozélrenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyZaduje.
" ¢} Poistenie musi trvaf od nadobudnutia Majetku nadobudnutého z NFP alebo v pripade zalohy, ktory nie
- Je Majetkom nadobudnutym z NFP, od uzavretia zmluvy o zriadeni zéleiného prava a vidy aZ do
Finanéného ukondenia Projektu. V pripade Majetku nadobudnutého z NFF, ktory sa nadoblda
postupne, sa poistenie musi vztahovat vidy na ti jeho East, vydavky na nadobudnutie kiore| st
uplatnené v Ziadosti o platbu.

e} Prijimatel je povinny zabezpecit vinkulovanie paistného plnhenia z poistenia Majetku nadobudnutéha
z NEP a zilohu v prospech Poskytovatefa po cell dobu trvania poistne] zmluvy,

f) Ak pofas doby Realizdcie Projektu ddjde k zdniku poistnej zmluvy, Je Prijimatel povinny Bezedidadne
uzavriet novd poistni zmluvu tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmeniila a aby nova poistnd
zmluva spifiala vietky podmienky uvedené v tomto &lanku.

g) Prijfmatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistne] udalosti, rozsah dosladkov
poising] udalosti na Projekt, jeho schopnost Uspedne Ukondif realizaciu hlavnych aktivit Projektu
a stitashe vyjadrit rozsah sdginnosti, ktord od Poskytovatela pofaduje, ak je moiné ndsledky polstne]
udalosti prekonat, najmé vo vztahu kvyuiitiv poistného pinenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatela.

h) Prijimatel, ktory je zdloicom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskbr do vyplaty peistnéha
plnenia z poistnej zmluvy vznik zdloZného prava Poskytovatefa v zmysle § 151mc ods. 2 Obgianskeho
zékonnfka.
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i)

V pripade, ak je zdlohom majetok tretej oschy, Prijimatel je povinny zabezpeéit plnenia vietkych
povinnosti uvedenych v tomtoc odseku zo strany trete] osoby. Z porudenia povinnosti podfa
predchédzajlce] vety Poskytovatelovi vyplyvaji rovnakeé préava, ako by mal voli Prijimatelovi, ak by
poistenym bol sdm Prijimatel.

10, Ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatela vyplyva, fe sa vyZaduje poistenie majetku vo vztahu k
Projektu a doslo k porufeniu niektorej z povinnosti Prijimatela podla ods. § tohte &anku, takéto porusenie sa
povaiuje za podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v ddsledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP
alebo jeho ast podla &ldnku 18 VP,

Clanok 15

OPRAVNENE VYDAVKY

<ol - OpFavRénymi-vydavkami sd vBetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizdciu aktivit Projektu a ktoré splifajii
vietky nasledujlice podmienky:

a)

b)

e)

f).

.8

venikli pofas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu {od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu do
Ukentenia realizécie hlavnych aktivit Projektu) na realizéciu Projektu (nuind existencia priameho
spojenia s Projektom) v ramei opravneného asového obdobia stanoveného ve Vyzve, najskér 1,
janudrom 2021 g boli uhradené najneskér 31. decembra 2029;

“v nadvéznosti na pism. a} tohto odseku oprivnené mé2u byt aj vydavky na podporné Alktivity, ktoré sa

vecne viaiu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred Zafatim realizdcie hlavnych aktivit
Projektu, najskér od 1. januéra 2021 alebo po Ukongenl realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najneskér
viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukondenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zévereéne] Ziadosti o platbu, podla toho, ktord skutotnast nastane skor;

patria de Skupiny vydavkov odsihlaseného rozpottu Projektu pri redpektovani postupov pri zmendch

- Projektu vyplyvajlicich zo Zmluvy o poskytnut{ NFP, sd vsdlade sobsahovou strankou Projektu

a prispievajd k dosiahnutiu pfanovanych cielov Projektu a sd s nimi v stlade:

splifaju podmienky oprévnenosti vydavkov v zmysle pristuinej Vyzwy alebo iného Prédvneho dekumentu
Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti vydavkev a v zaveroch z kontrely Verejného
obstarévania bolo skonitatované, Ze je mo¥Zné vydavky pripustit do financovania, ak relevantné;

viaZzu sa -na Aktivitu Projektu v rozsahu, v akom bola Aktivita Projektu skutoéne realizovand (napr.
v nadviznosti na rozpoéet Projektu);

boli premietnuté do Uétovnictva Prijimatela v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve ¢ poskytnuti NFP, bez ohladu na charakter Opravneného vydavku;

bali Prijimatefom uhradené {napr. Doddvatelovi, zamestnancom Prijimatela, v sGvislosti s nimi), pricom
ich uhradenie musf byt doloZené najneskér pred ich predioZenim v Ziadosti o platbu, najneskdr viak do
31.12.2029; podmienka uhrady vydavkeov nemusf byt spinend, ak ide o:

i) 7 wydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedend v Elanku 8 eds. 7 pism, ¢) VZP;

© i) - Vydavky vykazované zjednodudenym spdsobom vykazovania alebe Vydavky vykazované formou

h)

il
k)

FNLC;

(i} vydavky vynaloZené vo forme Vecného prispeviu;

(iv] odpisy v rozsahu, v akom sii Opravnenym vydavkom v Projekte;

(v) vydavky, pri ktorych sa tato podmienka nevyZaduje s ohfadom na konkrétny systém financovania
vsllade s podmienkami upravenymi v Pravnom dokumente {(napr. v Priruke kfinanénému
riadeniu fondov EU na pregramové obdobie 2021 - 2027):

sU identifikovatelné, preukazatelné a st dolo¥ené Uttovnymi dokladmi, ktoré sd riadne evidované u

Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR; preukdzanie vydavikov faktGrami alebo UStovnymi

dokladmi rovnocenne] preukaznej hodnoty sa nevzfahuje na Vydavky vykazované zjednaduienym

spbsobom vykazovania, Viydavky vykazované formou FNLC, anina poskytnutie zalchovej plathy; pre
tiely dhrady Preddavkovej platby, sa za Ugtovny doklad povaluje aj doklad, na zéklade ktorého je
uhradzand Preddavkové platha zo strany Prijimatela Dodavatelov;

boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU,

vratane Pravidie! §tatnej pomoei;

st v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, t€innosti a Géelnosti;

navzajom sa €asovo avecne neprekryvajl a neprekryvajl sa ani s inymi prostriedkami z verejnych

zdrojov; st dodrfané pravidla krifového financovania;

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréne boli vydavky vynaloZeng, musi byt zakipeny od

tretich strdn za trhovych podmienck na zéklade vysledkov Verejného obstardvania bez toho, aby
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nadobudatel vykondval kontrolu nad predavajdeim v zmysle glanku 3 Narladenia Rady (ES) . 139/2004
230, 1. 2004 o kontrole koncentracil medzi podnikmi {Nariadenle ES o fuziach) alebo naopal;
ak Prijfmatelovi vznika povinnast v sivislosti s Projektom vykonat Verejné obstaravanie podla prévneho
predpisu SR alebo Pravneho aktu EU alebo podla tejio Zmluvy ¢ poskytnuti NFP alebo Pravneho
dokumentu, wdavok je oprévneny iba vtedy, ak bolo Vergjné obstardvanie vykonané v sllade
s ustanoveniaml Zmluvy o poskytnut! NFP (najmé élankom 3 VZP), Prévaymi dokumentmi, s praviymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi £0 upravujlcimi oblast Verejného cbstardvania, vidy za ceny, ktoré
spliaju kritérium hospodérnosti, G€elnost, Géinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z &ldnku 33
Nariadenia 2024/2509 a z § 19 zékona o rozpottovych pravidlach;
n} st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial poutivany a Prijimatel s nim v minulosti Fladnym
spbsobom nedisponoval, ak z obsahu Vyzvy alebo Prévnehao dokumentu nevyplyva Iny reZim.

m

Ak vydavok nespifia podmienky oprdvnenasti podla ods. 1 tohto Zlanku, takéto Neoprévnené vydavky nie st

_spdsobilé na preplatenie z NFP v ramei podane FoP a o takto vyéislené Neopravnené vydavky bude zniiend
" - suma pojadovand na preplatenie v ramci podane] ZoP, ak vo zvy3ne] Easii bude ZoP schvdlena. Ak nesplnenie

padmienok epravnenosti vidavkov podla ods. 1 tohto élanku zistl oprévnend oscha na vikon kontroly a auditu
uvedend v &lanku- 13 ods. 1 VZP alebo spravoy organ, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho East
zodpovedajdcu tdkto vycislenym Neopravnenym vydavkom vstlade s¢ldnkom 18 VZP bez ohladu na
skutofnost, ¥ pbvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Oprdvnené vydavky alebo Schvdlené
opravnené vydavky, Vieabecné pravidlo tykajlice sa op&tovnej kontroly/auditu uvedené v 8lanku 13 ods. 6 VZP
sa vziahuje aj na ‘zmenu vydavkov z Oprévnenych v{davkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Slanck 16 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmbuvné strany sa dohodli na spdsobe a podmienkach zmeny Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktoré zahffiaji a
osobitné dojednania tykajlice sa vykonania jej zmeny podla § 22 ods. 6 a 7 zdkona o prispevkoch z fondov EU.

Zmenu Zmluvy o posliytnuti NFP mdze iniclovat kaZd3 Zmluvna strana. Zmena Zmluvy o poskytnut! NFP zahfiia
aj zmeny samotného Projektu a z toho vyplyvajicich prav a povinnost! Zmluvaych strén, pri¢om zmena Projekiu
sa nemusi prejavif aké zmena zmluvného textu. Zmiuvné strany sa dohodli, fe vtomto &lénku sa pre
zjednodudenie mdie poufit iba pajem ,zmena” baz dodatku ,Zmluvy o poskytnuti NFP*,

vzhfadom na Inomindtny charakter zmluvného vztahu zalogeného Zmluvou o poskytnutl NFP Zmluvné strany
vyvini maximéine Gsilie na to, aby ich zmluvny vztah bol vidy aldudlny a svojim obsahom zodpovedal stavu
Projektu, Za tym déelom je Prijimatel povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vietky skutognosti, ktaré

- predstavujd zmenu Zmluvy a poskytnutl NFP, osobitne tie, kioré majd negativny vplyv na plnenie Zmiuvy

o poskytnuti NFP alebo doslahnutie ciefa Projektu podia Elanku 2 eds. 2.2 zmiuvy, alebo sa akymkolvek

-spdsobom tykall alebo méu tykat neplnenia povinnost! Prijimatela zo Zmluvy o poskytnutl NFP vo vztahu k

cielu Projektu podla &lanku 2 ods. 2.2 zmiuvy.

- Ak hie st v jediotlivych odsekoch tahto Elanku uvedené pre jednatlivé druhy zmien osobitné dojednanta, alebo
-ak tak nevyplyva-z § 22 ods. 6 alebo ods, 7 zdkaona o prispevkach z fondov EU, schvdlend zmena sa premietne

do pisomného, vzostupne &islovaného dodatku k Zmluve o poskytnutl NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel
v silade so schvilenou zmencou a zagle na odsthlasenie Prijimatelovi. Osobitné dojednania Zmluvnych strén sa
tykaju:

a) vykonu préva Poskytovatela jednostrannym pravnym ukonom zmenit Zmluvu o poskytnut! NFP podfa §
22 ods. 6 zakona o prispevkoch z fandov EU {dale] a ako ,plodnd zmena“);

b} zmeny obsahu Zmluvy o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU podla
vysledku postupu podla osohitného predpisu {d'ale] aj ako ,technicka zmena”);

¢} formalnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dale] ako ,formélna zmena”);

d) menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d'ale] ake ,menej vyznamni zmena”), vratane
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord navrhol Prijimatel a Poskytovatel ju v pinom rozsahu akceptoval
podla & 22 ads. 7 zdkona o prispevkoch z fondov EU;

) vyznamnejiej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP {d'ale] ako ,vyznamnejsia zmena”).

Zmenu, ktord ma charakter Podstatnej zmeny Projektu, nie je moZné schvalit, Projekt, ktary je zataZfeny
Podstatnou zmenou Projektu (definovanou v &idnku 1 ods. 3 VZP), nie je mo¥né financovat. Podstatnd zmena
Projektu zakladé podstatné porudenie Zmluvy o poskytnut! NFP Prijimatefom a je vidy spojend s pevinnestou
Prijimatela vratit NFP alebo jeho Zast podla &lénku 18 VZP {v spojeni s éldnkom 2 ods, 2 VZP).
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6.  Prijimatel’ sGhlasi stym, Ze Poskytovatel wykond pravo jednostranne zmenit Zmluvu o poskytnuti NFP
prostrednictvom plone] zmeny {(ods. 4 pism. a) tohto &anku) takto:

a)

b)

c)

dy

e)

Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmien obsiahnutych v prévnom tkone Poskytovatela, ktory
sa v ramci zmien Zmluvy o poskythuti NFP oznaduje ako ,Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonand
prostrednictvom plodnej zmeny podla § 22 ods. 6 zdkona & 121/2022 Z. 2. s uvedenim prisluiného
dadtumu vykonania tohto pravneho Ukonu Poskytovatelom; pravny dken zmeny Zmluvy o poskytnutf
NFP vykonane] prostrednictvom plognej zmeny nahrédza dodatok k Zmluve o poskytnutl NFP, ktory sa
preto nevyhotovuje,

Zmluvu o poskytnuti NFP moZe Poskytovatel zmenif vcelom rozsahu zmluvinych dojednani
obsiahnutych vo VZP, v rozsahu &ldnku 1, &ldnku 2 ods. 2.3 a% 2.11, 8lanku 3 ods. 3.3 a# 3.9, &lénku 4 ods.

4.2 a dianku 5 ods, 5.1 aZ 5.12 zmluvy, &lanku 4 ods. 4.2 zmluvy a v Prilche &, 4 Zmluvy o poskytrut! NFP,
- ktoré st rovnaképre vietkych rovnako dotlknutych prijimatelov. Tymto spésohom realizuje Poskytovatel

predovietkym zavedenie opatrenl vyplyvajdcich zimplementatne] praxe, majicich horizantalne

- uplatnenie, aktualizalné zmeny v ddsledku zmeny Pravnych aktov EU, prévnych predpisov SR alebo

Préviiych dokumentov. TYmto sposobam nemaing menit parametre Projektu podla § 3 plsm. ¢} zdkona
o prispevkoch z fondov EU, ani nemaZno ziZit rozsah opravnenosti uréeny podmienkami poskytnutia
prispevku podla Vyzvy.

Paskytovatel je povinny informovat Prifimatela prostradnictvom Infoermagnéha monitorovacieho
systému o obsahu zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plognej zmeny najneskar
v kalenddrny defi Zverejnenia takejto zmeny.

Ak v zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonane] prostrednictvom ploZnej zmeny nie je uvedeny neskorif
ddtum Ucinnosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NEP vykonand prostrednictvom plo&nej zmeny je t&innd
nasfedujuci Defi po jej Zverejneni prostrednictvom Informagného moniterovacieho systému.

Ak Prijimatel so zmenou Zmluvy o poskytnutl NFP vykenanou prostrednictvom plo¥ne] zmeny nesthlasi,
je oprdvneny odstdpit od Zmluvy o poskytnuti NFP do 20 Dni, odkedy sa dozvede! o zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom ploine] zmeny.

7. Prijimatel sdhlasf s tym, Ze technickd zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podla ods. 4 pism. b} tohto &&nku, ku
ktorej dochadza autermaticky podla § 22 ods. 7 zdkona o prispevkoch z fondov EU podla vysledku postupu podla
osobitnéha predpisu, sa vykond takto:

©al

b)

c)

Zmluva o poskytnuti NFP sa menl v rozsahu ozndmenia Poskytovatela o zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP, ku ktoraj dodlo v ddsledku vykonania postupu podla zdkona ¢ VO afalebo zdkona o finanénej
kontrole a audite v ramci Projektu. Ozndmenie Specifikuje konkrétny rozsah vykonanyeh zmien, vratane
identifikdcie Casti Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord sa menf. Takto vykonand zmena sa oznaduje ako
»Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonand podla vysledku postupu podla osobitného predpisu podia §
22 ods. 7 zakona £. 121/2022 Z. 2.” s uvedenim datumu odoslania oznamenia Poskytovatefom podla
plsm. b) tohto cdseku; prdvny tkon zmeny Zmluvy ¢ poskythuti NFP vykonanej podla vysledku postupu
podla asobitného predpisu nahrédza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.
Zmeha Zmluvy o poskytnut! NFP v rozsahy ozndmenia Poskytovatela podia pism. a) tohte edseku
nadobtida Liginnost cdaslanim oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi prostrednictvom Informatného
monitorovacieho —systému. Poskytovatel je povinny takdte zmenu Zverejnit v Informatnom
monitorovacom systéme,

Ak je obsahom ozndmenia Poskytovatela podla pism. a} tohto odseku zmena v jednotlivych pelozkich
rozpottu Projektu a/alebo ich blizdia $pecifikicia {pritom v tomto pripade nejde ¢ zmenu technickych
parametrov, t. j. o zmenu technicke] 3pecifikdcie), a to podla vysledkov kontroly Verejného obstardvania,
postupuje sa tak, Ze Poskytovatel zapracuje zmeny v polofkich rozpoftuy, vratane tych, ktoré stvisia s
Potvrdenou ex ante finanénou opravou, podls vysledku kentroly Verejného obstardvania do
elektronickej verzie rozpoftu Projektu (spolu so svzfaZne upravenou vyskou wydavkov), takto
aktualizovany rozpoget Projektu nahrd do Informagného monitorovacieho systému k Projektu a jeho
kaneénd upravenl podobu ozndmi Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného monitorovacicho
systému. V désledku takto vykonaného ozndmenia Poskytovatela dochddza kzmene Zmluvy
o poskytnutl NFP aktualiziciou rozpoftu Projektu, vritane dotknutej Zasti Celkavych opravnenych
vydavkov, Z hladiska oprévnenosti wydavkov sd technickou zmenou dotknuté Celkové opravnené
vydavky opravneng, odkedy skutotne vznikli, alebo ak je to uvedené v ozndmeni Poskytovatela podla
pism. a} tohto odseku, v neskordl def, pritom vyika a rozsah oprdvnenosti dotknutych Celkowyeh
opravnenych vydavkov vyplyva z ozndmenia podfa pism. a) tohto odseku, Pre uplatnenie a nasledné
preplatenie zmenou dotknutych Celkovych oprévnenych vydavkov v ZoP je podklsdom aktualizovany
rozpotet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prislunej kontroly Verejného
obstardvania.
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Zmiuvné strany sa dohodli, Ze k automatickej zmene Zmluvy o poskytnutl NFP dochadza aj vtedy, ak ma
Prijimatelom czndmend zmena formdiny charakter (ods. 4 pism. ¢) tohto &lénku). Zmena mé formélny charakier,
ak je vysledkom posiupu alebo konania podra esobitného predpisu adligného od zdkona o VO a/alebo zdkona
o finanéne] kontrole a audite a vysledok tohto postupu alebo konania je pre Zmluyné strany zdvazny (napr.
zmeny v obchodne] spoloénesti podla Obchodneho zékonnika, zmeny podla zékona & 530/2003 Z. z. o
obchadnom registri a o zmene a dopineni niektorych zakonov v znenf neskoréich predplsov). K zmene Zmiuvy
o poskytnuti NFP v pripade formaine] zmeny dochddza na zéklade ozndmenia zmeny Prijimatelom od
kalendirneho dfia, kedy nastali prévne GEinky zmeny padla osobitného predpisu a ak ho niz je moiné uréit, od
kalend4rneho diia, kedy zmena skutoéne nastala, Dodatok kZmluve a poskytnuti NFP z dévodu formalnej
zmeny sa nevyhotovuje, Formélna zmena sa zapracuje do Zmluvy o poskytnuti NFP v rémci je] dalsich zmien, ak
sa daléle zmeny riefla prostrednictvom vyhotovenia pisemného dodatku. Formalna zmena sa premietne do
Informaéného monitorovacieho systému v tej fasti Gdajov, ktoré sa v dostedku formélnej zmeny zmenili.

Zmlivné strany’ sa dahodli, fe-vetky zmeny, ktoré navrhne Prijimatel a ktoré nie je moZné podradit pod
-niektord) zo zmien podla ods. 4 pism. a) af c} alebo e) tohto Elanku, ak nie je dohodnuté inak, sa riedia tak, Ze
Prijfimatel ozndmi zmenu Poskytovatelovi a dalej sa postupuje takto:

-a) "Ak-Poskytovatel ndvrh Prijimatela v plnom rozsahu a hez akejkolvek daliej zmeny alebo modifikcie
tykajdcej sa koneéného znenia zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP {vrétana zmeny Projektu) akceptule, si
spinené padmienky na zmenu Zmluvy o poskytnut! NFP podla § 22 ods. 7 zdkona a prispevkoch 2 fondav
EU. K zmene Zmiuvy o poskytnuti NEP dochddza ozndmenim Poskytovatela Prijimatefovi o tom, Ze plne
akceptoval navrhnutl zmenu, s d&innostou od kalendarneho diia, kedy zmena skutogne nastala alebo
od neskoréiehe kalendérneho diia, ktary je uvedeny v ndvrhu zmeny predloZenom Prijimatelom. Pravny
‘fikon ozndmenia Poskytovatefa Prijimatelovi podlfa predchddzajice] vety musf byt Zverejneny
v Informatnom monitorovacom systéme a nahradza sa nim dodatols k Zmluve o paskytnuti NFP, ktory
53 preto nevyhotovuje.

b) Realizdcii postupu a pravhym nasledkom podla prve] vety pism. a} tohto odseky nebrani, ak za Gtelom
podrabnejéicho preskimanla obsahu navrhovanej zmeny prebehne medzi Zmluvnymi stranami pred
akeeptaciou zmeny Poskytovatelom komunikécia, vratane vymeny pisomnych podkladov, Prijimatel je
opravneny pvodne predlofeny naveh zmeny upravit bez toho, aby bo! povinny predkladat novy névrh,

¢) Ak Poskytovatel ndvrh Prijimatela na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP akceptuje Inak, nei je uvedeng
v plsm. a) tohto odseku, akceptovanim navrhu zmeny Poskytovatefom dochadza k zmene Zmiuvy
o poskytnuti NFP v rozsahu akceptécie menej vjznamnej zmeny Paskytovatelom, s t€innestou od
kalendérneho diia, kedy zmena skutogne nastala, ak z akceptovaného névrhu na zmenu nevyplyva iny
datum Ufinnosti zmeny. Podfa prvej vety tohto pism. ¢} sa postupuje aj v pripade zmehy Zmluvy
a poskyinutf NFP, ktor Poskytovatel plne akceptuje, aviak z obsahu ktorej vyplyva skorl datum
Ginnosti zmeny ako tri mesiace pred prvym moZnym Zverejnenim zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
v Informatnom monitorovacom systéme, Zmeny pod{a prvej a druhej vety tohto pism. c) sa zrealizujl

. prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa wyhotovi najneskér pred
Fladostou o platbu (s priznakom ,zéveraEnd“), pritom takyto dodatok mé¥e zahffiat aj iné akceptované
alebo schvalenéd zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z hiadiska oprévnenosti vydavkov pre priebeine
-predkladané ZoP je relevantnym podkladom pravny Gkon oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi
o akceptacil menej vyznamne] zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) Poskytovatel je oprévneny preklasifikovat zmenu ozndment Prijimatelom z refimu menej vyznamnej
zmeny ha vyznamnej§iu zmenu, ak ma za to, Ze skutotny rozsah zmeny, jej dopad alebo Jej ti&inky na
prava alebo povinnosti Zmluvnych strdn podfa Zmluvy o paskytnutf NFP a/alebo na vztahy vyplyvajice
z poskytnutia NFP na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP a z nich vyplyvajtice préva alebo povinnosti {napr.
zhladiska dodrfania pravidiel Vereinéhc obstardvania a Pravidiel Statne] pomoci) afalebo na
oprévnenost vydavkov, Je potrebné posdit z komplexného hladiska v ramci postupov, ktorymi sa riedi
vyznamnejiia zmena. Poskytovatel oznami Prijimatefovi preklasifikovanie druhu zmeny a je povinny
o nei nasledne riadne konat. K zmene Zmluvy o poskythut! NFP dochddza podla pravidiel vyplyvajlcich
zo Zmiuvy o poskytnuil NFP alebo zo zdkona o prispevkech zfondov EU pre preklasifikovany druh
zmeny.

e} Poskytovatel Je opravneny zmenu ozndmend Prijimatelom neakceptovat. Dévody neakceptacie zmeny
Poskytavatel zahrnie do oznamenia o neakceptovani zmeny, ktoré doruéi Prijimatelovi prostrednictvom
Informaénéhs monitorovacieho systému, &m sa riefenie navrhy zmeny kondi. Poskytovatel' vidy
neakceptuje zmenu, ktord je Podstatnou zmenou Projektu.

f) Vzhladom na skutonost, Ze zmenu mbie navrhovat kaidd Zmiuvnd strana (ods. 2 tohto Elanku) a
vzhladom na zberny charakter mene] vyznamnej zmeny podla predvetia tohto odseku 9, sa Zmluvné

Strans 28 = 35



1¢.

- 11. ——
" obsahovat infermacie/Udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP a Pravny dokument, inalk je Paskytovatef
opravheny ju bez dalileho posudzovania neschvélit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej ¥adosti

12.

13,

strany dohedli, Z& mene] vyznamnd zmenu mdZe navrhnif aj Poskytovatel, V takom pripade sa
postupuje primerane podfa pism. ¢} tohto odseku s tym, ¥2 ndvrh zmeny zasiela Poskytovatel
Prijimatefovi. Zmluvné strany sa zaraver dohodli, Ze tymto spbdsobom sa prejednaji aj zmeny
navrhované Poskytovatelom, kioré by z vecného hladiska podla svojho obsahu spadali pod
vyznamnejiiu zmenu ex-post podla odseku 18, ak by ich navrhol Prijimatel prostrednictvom Fiadosti o
zZmenu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyznamnejsie zmeny padliehaju schvaleniu Poskytovatefom. Navrh vyznamnej3aj
zmeny predidada Prijimatel Poskytovatelavi na schvélenie. Zmluva o poskytnutl NFP v tomte £ldnku stanovuje,
kedy je Prijimatel povinny predlo#it Poskytovatelovi ndvrh zmeny pred vykonanim samotne] vyznamnejéaj
zmeny alebo pred tym, ako vyznamnej§ia zmena nastala (dalej ako ,ex-ante vyznamnejiia zmena”) a kedy je

“Prijimatel oprévneny navrhnut zmenu aj po uskutotnani vyznamnejSej zmeny alebo pe tom, ake vyznamnejdia

zinena.nastala {dalej ako ,ex-post vfznamnejsia zmena“}. Ak zmena spoéiva v procesnom deji, Prijimatel je pri
ex-ante vyznamnej3ej zmene povinny predloZit Poskytovatelovi navrh zmeny pred zadiatkom plynutia

 procesného deja. Ak.ide-o-jednorazovil skutodnost, je tak povinny urobif pred vznikom, pripadne zénikom

skutognosti, ktora sa md prostrednictvom vykonania ex-ante vyznamnejiej zmeny povolit alebo odvratit.

Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnutl NFP tykajlca sa vyznamnejie] zmeny musl byt riadne oddvodnend a musf

Prijimatela o zmenu wyhovief, aviak rovnake nie je opravneny sthlas so zmenou bezdévodne odopriet, ak

- ¥adost o zmenu splfia vietky podmienky stanovené Zmiuvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajlce

z prisluiného Pravneho dokumentu (napr. usmernenia k zmendm, ktoré méZe vydat a Zverejnit Poskytovatel na
svojom webovom sidle) a Ziadnej z podmienok sa nepriedi, ak nie je vyslovne dohodnuté inak. Kazdé
neschvalenia-vyznamnej$ej zmeny musi byt odévodnené. Poskytovatel vidy neschvali zmenu, ktora je
Podstatnou zmenou Projektu, Ak d6jde k neschvaleniu Zladosti o zmenu, Prijimatel nie je opravneny realizovat
pradmetnld zmenu v rdmci Realizdcie aktivit Projektu; ak by k realizécli zmeny dodlo, budd vydavky stvisiace
stakouto zmenou Neopravnenymi wydavkami, O vysledku rieenia podanej ¥iadosti o zmenu infarmuje
Poskytovatel Prijimatela pisomne.

Zmluyné strany sa dohodli, Ze ex-ante vyznamnejiou zmenou je:
a) zmena miesta realizdcie Projektu;
.b) "zmena miesta, kde sa nachddza Pradmet Projekiu alebo zéloh, ak nie je zéloh siasne aj Predmetom
Projektu;
c} zmena Prijimatela;
d) zmena Partners, ak sa Projekt realizuje za Géasti Partnera a ak Vyzva alebo Pravny dokument alebo
.. zmiuva o partherstve, ktord Poskytovatel schvalil, vyslovne nevylufuje schvalovanie zmeny Parthera
Poskytovatelom;

" e} -znienie cielove] hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu podla podmienok dohodnutych v ods. 16
tohto Clanku;

.. fL 7 zmena pottu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo padmienck Realizacie aktivit
Projektu: podstatne “odliSnych od tych, ktoré vyplyvali z opisu spdsobu realizécie Projektu podfa
Schvalenej Ziadosti o NFP;

g) zmena majetkove-prdvnych pomerov tykajdcich sa Predmetu Projektu alebo sivisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmyste élénku 6 ods. 3 VZP;

h) zmena priamo sa tykajlica iného spdsobu splnenia podmienky poskytnutia prispevku, ktord sa podia
obsahu Vyzvy vzfahuje aj na obdobie Realizécie aktivit Projektu;

i} zmena pouiivaného systému financovania;

I} Iné zmena, ktord je ako vyznamnej$ia zmena oznafend v Zmluve o poskytnuti NFP, v Priru¢ke pre
Prijimatefa, aleba v inpm Pravnom dokumente.

Vyznamnejdia zmena ex ante nadobdda Ufinnost, vratane jej dosledkov z hladiska opravnenosti wdavkov,
v kalendarny defi odeslania Zladosti o zmenu zo strany Prijimatela Poskytovatelavi, ak bola zmena schvélend,
alebe v neskaril kalendarny deft vyplyvajlcl zo schvalenia Ziadosti o zmenu.

Zmeny podfa ods. 12 pism. a} a b} tohto €lanku nie je moZné schvalit najmi vtedy, ak by v désledku zmeny doglo
k premiestneniu mimo opravnené dzemie/miesto vymedzené vo Vyzve; uvedené sa nevzfahuje na
premiestnenie zalohu, ktory nie je si¢asne aj Predmetom Projektu, a nie st tym dotknuté osobitné pravidla
vyplyvajlce z Pravidiet $tatnej pomaci,
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14. Poskytovatel je opréavheny schvalit zmenu Prijimatela podta ods. 12 pism. c) tohto élanku, ak su spinené vietky
niséle uvedené padmienky, pritom Poskytovatel je opravneny odmietnut schvdlenie zmeny Prijimatela aj viedy,
ak st tieto podmienky splnené. Podmienky, kioré musia byt spinené kumulativne, st nasledovné:

a) V désledku zmeny Prijimatela nedéjde k poruSeniu siadnej z podmienol poskytnutia prispevku afalebo
dalsej skutonosti podla § 14 ods. 3 zdkona o prispevkoch z fondov EU, ktoré sa podfa obsahu Vyzvy
afalebo Pravneho dokumentu afalebo Zmluvy o poskytnut! NFP aplikujii na pravny vziah zaloZeny
Zmluvou o poskytnuil NFP pri predloZeni Ziadosti o zmenu Prijimatelom; to znamend, Ze novy prijimatel
splia iba takto existujici, teda z(Zeny rozsah podmienak poskytnutia prispevks a/alebo dalsich
skutotnosti uvedenych vo Vyzve.

b) Je preukédzané, e zmena Prijimatela nasposobi #iaden z nasledovnych ndsledkov:

(i}  wvanik vyhody akémukolvek subjektu v sdvislasti s Projektorn;
e .. {i) .-_ukonéenie alebo redine existujdca hrozha ukondenia &nnosti tretej osoby, ktord ma byt novym
prijimatefom, v oblasti, ktord sdvisi s Realizdciou Projektu a jeho clefmi;
{iii} . presun wyrabnej &innosti alebo redlne existujica hrozha presunu vyrobnej &innosti v ramei
« -~ Projektu mimoregidnu drovne NUTSZ, v ktarom bola povodnému Prijimatelovi Schvélend Fiadast
o NFP;
~{iv) negativny vplyv. alebo redlne existujlica hrozba negatfvneho wplyvu na ciele Projektu
- v tirtom zmysle vyJadrenom v ods. 16 tohto Zlanku vo vztahu k Gtelu, ktory sa realizaciou Projektu
sleduje z hiadiska cielov Programu Slovensko 2021 - 2027 alebo jeho £ast, alebo negativay vplyv
. alebo redlné existujlica hrozba negativneho vplyvu na clel Projektu podia &ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy;
¢} Prijimatel zahezped(, aby tretia osoba, ktars ma byt novym prijfimatelom, osabltnym préavaym Ukonom,
ktorého dfastnfkom bude Poskytovatel, vstapila do Zmluvy o poskytnutl NFP narniesto Prijimatela
v roynakom rozsahu prav a povinnosti, ako mal pdvodny Prijimatef. Takyto osobitny tkon sa vyZadu]e aj
v pripade,” ak vzmysle osobitného prévneho predpisu je nowy prijimatel univerzdinym pravnyr
néstupcom pévodného Prijimatela.

15. Poslytovatel je opravneny schvalit zmenu Partnera podrfa ods. 12 pism. d) tohto Elanku, ak si spinené vietky
nizile uvedené podmienky. Poskytovatel je opravneny admietnut ndvrh zmeny Partnera aj v pripade, ak st tieto
podmianky spinené, okrem pripadu, ak je zmena Partnera vsledkom realizédcie vopred stanoveného
mechanizmu zmeny Partnera obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente alebo v zmluve
o partnerstve, ktorl Poskytovatel schvalil. Pre zment Partnera platia nasledovné podmienky:

a) Ak kvyberu nového Partnera ddjde v déstedku realizicie vopred stanoveného mechanizmu zmeny
Partnera. obsiahhutého vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente alebo v zmluve o partnerstve, ktor(
Poskytovatel schvalil, novym Partnerom sa stane takto wybraty subjekt, ak e nepochybné, Ze
mechanizmus bol zrealizovany sprévne a nevykazuje Ziadne podstatné nedostatky.

b) - Ak zmena Partnera nie je vysledkom realizacie vopred stanovenéhe mechanizmu podfa pism. a) tahto
odseku, navrhovand zmena Partnera musi splfiat vietky podmienky pre zmenu Prijimatela podfa ods.

. 14 pism. a) a b) tohto &lanku, ktoré sa na zmenu Partnera pouiijd primerane.
" ¢} Prijimatel zabezpedi, aby v pripade postupu podfa pism. a) alebo podfa pism. b) tohto odseku novy

- -Partner osobitnym tikonom vstdpil do zmluvy o partnerstve namlesto pdvodného Partnera v rovnakom
rozsahu prav a povinnosti ako mal pdvodny Partner; padrobnost| bude obsahovat zmluva o partnerstve.
Takyto tkon 3a’ vyfaduje aj vtedy, ak vzmysle osobitného pravneho predpisu je novy Partner
univerzdlnym pravnym nastupcom Prijimatel.

16. Zmena v cielovej hodnote Merateiného ukazovatela podia ods. 12 aism. e) tohto &ldnku sa riedi podla dale)
uvedenych pravidiel v zévislosti od toho, o aky typ Meratelného ukazovatela ide. Zmluyné strany sa dohodli na
nasledovnych pravidlach:

a) Pravidla tykajuce sa zniZenia clefovej hodnioty Meratelhého ukazovatela vysledku:

() Ak z komplexnéha postidenia znfZenia vi3ky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatefa vysledku
navrhovaného Prijimatefom vyplynie, Ze dovady pofadovanéhe znlienia sud spiscbené
v prevaZne] miere faktormi, kioré Prijimatef objektivne nemehot ovplyvnit a stitasne nové clefova
hodnota Meratefného ukazovatala wysledku nie je neprimerand z Easového, finanéného a vecného
hladiska v porovnani so stavom a ofakdvaniami, ktoré vyplyvaji zo Schvalenej Zadosti o NFP,
Paskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu znifenej wyiky cielove] hodnoty
Meratelného ukazovatela vysledku zo strany Paskytovatela bez vplyvu na vysku NFP. Ak nie je
splnena to i len jedna ast z podmienck podia prvej vety tohto bodu (i), Poskytovatel je oprévneny
schvalit znifenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku s tym, fe automatickym
désledkorn takehoto schvalenia je zniZenie vytky NFP na zaklade aplikacie sankéného mechanizmu
podla éldnku 18 ods. 1 pfsm. h) VZP.
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18,

{iiy  Bez ohladu na splnenle podmiensk podla prvej vety bodu (i) tohto pism. a) Poskytovatel zniZenie
ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatels vysledku neschvali, ak by v ddsledku zn{Zenia cielova
hodnota Meratelhého ukazovatela vysledku klesla pod hranicu vyjadrent v &ldnku 4 ods. 4.3
zmluvy oproti vyike cielove] hodnoty Meratefného ukazovatela vysledku, ktord bola uvedend
v Schvdlene] Ziadosti o NFP,

{iif) Ak Projekt spifia podmienky uvedené v druhom pododseku Elanku 4 ods. 4.3 zmluvy (vynimka pre
projekty, ktoré nepredstavujd anl Investiciu do vyroby, ani investiciu do infraétruktiry podla
&ldnku 65 nariadenia o spoloénych ustanoveniach a si#asne st splnené dohodnuté podmienky
podla druh&ho pododseku élanku 4 ods. 4.3 zmluvy):

1. nedochddza k znizeniu vysky NFP v désledku zniZenia vyiky cielove] hodnoty Meratelhého
ukazovatefa vysledku, bez ohladu na to, & st splnené podmienky podla prvej vety bodu (i)
tohto plsm. a} a

2, neuplatni sa pravidlo uvedené v bede (i) tohto pfsm. a).

b) - Clefovd hodnota Meratelného ukazovatefa wystupu je zdvézrd z hfadiska dosiahnutia jej ciefove)
hodnoty podla Schvélensj Ziadosti o NFP, Nedosiahnutie ciefove] hodnoty Meratelnéhe ukazovatela
vstupu automaticky spdsobuje znizenie vyiky NFP na zaklade aplikacie sankéného mechanizmu podla
Elanku 18 ods. 1 pism. hj VZP. Samotné schvalenie znf¥eniz cielovej hodnety Meratelného ukazovatela
vystupu nemd Zadne U&inky vo vziahu k ndslednému uplatneniu sankénéhe mechanizmu. Prijimatel
preto na zéklade schvdlenia znfiania cielove] hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu nenadobuida

. %iadne legitimne ofakévanie tykajlice sa vyéky NFP, ktord mu bude vyplatend. Poskytovate! znifenie
ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu neschvali, ak by v déstedku znienia cielova hodnata
* Meratelného ukazovatela vwstupu klesla pod hranicu vyjadreny v &ldnku 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vyike

Meratelného ukazovatela vstupy, kterd hola uvedend v Schvélenej Fiadosti o NFP.

¢} Va vztahu k finan€nému plneniu Poskytovatel zni#i vysku poskytovaného NFP primerane k dosiahnutiu
niztej hodnoty Meratélného ukazovatela wstupu oproti pldnovane] cielovej hodnote Merateiného
-ukazovatela vystupu uvedenej v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajdcich plsmenach tohto odseku {vr&tane vynimky z tohto
postupu uvedenej v pism. a) vySsie), a to podfa €ldnku 18 ods, 1 pism. h) VZP. Ak dochddza k znizeniu
vy3ky NFP len v stivislosti s niektarymi Aktivitami alebo ich Eastami v nadvéznosti na uplatnenie postupu
podlia &lanku 18 ods. 1 pism, e} VZP, Poskytovatel vykond zodpovedajlce zni¥enie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

d} Zmluvné strany sa dohodli, fe znffenie ciefove] hodnoty Meratelnéhe ukazovatela sa riedi podla
pravidiel obsiahnutych v tamto odseku vidy, ak schvalenim zmeny méZe byt {v pripade Meratelného
ukazovatela wsledku) alebo bude (v pripade Meratelného ukazovatela vystupu) znizend vyika NFP po
ukongenych Verejnych obstardvaniach z aktudlne platného rozpoétu kZmluve o poskytnuti NFP
uvedeného v ITMS upraveného v zmysie &ldnku 16 ods. 4 pism. b} VZP v désledku aplikacie sankéného
mechanizmu. Ak je-aplikacia sankéného mechanizmu v désledku znffenia clefove] hadnoty Meratelného

-Ukazovatela vyligend, znfienie Meratelneho ukazovatela sa zaznamend vhodnym spésobom v rémei
monitorovania Projektu a zmena Zmluvy o poskytnutl NFP sa z tohto dévoduy nevykona.

e) Vo vztahu k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela wstupu bez prekrogenia nepovolenej

- - odehylky od clelovej hodnoty Meratefného ukazevatela podla Schvélenej Ziadosti o NFP podla &lanku 4
ods. 4.3 zmluvy sa Zmluyné strany dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny pri rieSeni zmeny Zmluvy
o poskytnutl NFP postupovat pod!a ods. 9 plsm. a} a b) tohto élanku.

Zmenu podla ods, 12 pism. f) tohto €ldnku nemoino schvalif, ak by posudzovand zmena viedla k tomu, ¥e by sa
ginnost, na ktor( sa ma NFP poskytndt po vykonane] zmene, odehylila od svojho ciefa v tom zmysle, e sa
nedosiahne Ziadny ciel, aleho sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory wyplyval z podmienck, za splnenia ktorych bol
Projekt schvéleny {rozdiel medzi obsahom Projektu v €ase schvdlenia fiadosti o NFP a v £ase pe uskutognent
zmeny}, alebo sa dosiahne ciel Projektu len giastoéne. Cielom podia tohte odseku sa rozumie cefkové zameranie
Projektu, preto ma Sirdl vyznam, net len zohladnenie cielov podla &ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy. Na dosiahnutie ciela
Projektu moZe mat vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a stavom v priebehu jeho skutoénej
realizacie. Ak zmena Prajektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo pedmienky jej vykondvania, mé uréity rozsah,
ktory moino povaZovat za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela
Projekty, je dany zaklad na to, aby takéto zmena bola povaZovand za Podstatnd zmenu Projektu,

Zmluvné strany sa dohodli, fe ex-post vyznamnejiau zmenou je najmé:
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a)

Preferpanie v ramci jednej zo Skupfn wydavkov v rozsahu vatiom ako 15 % kumulatfvne na tdto Skupinu
vydavkov za celld dobu Realizécie Projektu. Tato odchylka nesmie mat za ndsledok zvyienie vydavkov
uréenych na podporné Aktivity Projektu.

Odchylka v rozpotte Projektu tykajlca sa Oprévnenych vydavkov, okrem znfienla vyiky Oprdvnenych

vydavkov, ak takéto znifenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela Projektu podla &dnku 2 ods, 2.2 zmluvy,

Suéastou Ziadosti 0 zmenu Prijimatela v tomto pripade st aj nasledovné informdcie:

(i} v pripade zmeny veeného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovand zmena v rozpotte Projektu,
preukézanie siladu takejto zmeny s reZimom zmien dohednutych v zmluve medzi Prijimatelom
a Dodavatelom a so zdkonom o VO,

(iiy v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovana zmena v rozpotte Projektu,
uvedenie dévadu, pre ktory k zmene dolo, osobitne v pripade, ak nepredstavuje prinos pre
Projekt, 1. . ak nepredstavuje zlepsenie oproti pdvodnému stavu Projektu,

{iiiy v pripade vypustenia urfitého vecného pinenia, v ddsledku &oho sa navrhuje znfZt rozpotet
Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnd zmenu Projektu, konkrétne s ohladom na naplnenie
podmienck podfa definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €lanku 1 ods, 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo pedmienky realizécie Projektu),

-Daplnenie novej Skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je oprdvnena v zmysle Viyzvy.

19. - Vo vztahu k ex post vyznamnej§fm zmenam sa Zmluvné strany dehodt na nasledovnom:

20:-:

a).

b)

c)

Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedaji zmendm podfa pism. a) ab) ods. 18 tohto &anku, spfiajt
podmienky na ich riefenie ako technické zmeny podla ods. 7 tohto Eldnku, postup ich riedenia ako
technickych zmien md prednost pred postupom ich riedenia ako ex-post vyznamnejéich zmien.

Ex-post vyznamnejiia zmena, ktord bota schvélend, nadobdda dginnost, vratane jej ddsledkov z hfadiska
opravnenosti vidavkov, v kalenddrny defi, kedy ex-post vyznamnejdia zmena nastala, alebo v neskorsf
kalendarny dei uvedeny v Ziadosti o zmenu, ak Ju Poskytovatel schvalil.

Schvélend ex-post wznamnejila zmena sa zrealizue prostrednictvom pisomného dodatku k Zmiuve
o poskytnuti NFP, ktory sa vyhatovi najneskdr pred ZoP, ktord ako prvd zahffia aspafi niektoré vydavky,
ktoré-sii pofadovancu ex-post vyznamnej§ou zmenou dotknuté, prifom takyto dodatok mbZe zahffiat
aj iné akceptované alebo schvélené zmeny Zmluvy o peskytnuti NFP. Z procesnych dévodov tykajicich
sa rie$enia ZoP sa Zmluvné strany dohadli, Ze Prijiimatel je povinny poZladat o ex-post vyznamnejsiu
zmenu najneskdr 30 dni pred prediofenim Ziadesti o platbu, ktord ako prvd zahffia aspofi niektoré
wvydavky, ktoré sii pofadovanou ex-post vyznamnejfou zmenou dotknuté, Tym nie si dotknuié

- povinnosti Prijimateia vyplyvajice mu zo zdkona o finanénej kontrole a audite tykajdce sa vykondvania

zékladné] finanénej kontroly. Ak Prijimatef predio#i Ziados? o plathu obsahujdcu aspofi nisktoré vydavky

- ~dotknuté navrhovanou ex-post vyznamnejiou zmenou skér ako 30 dnl po predloZenfl takejto #adostt

-g-zmeny, Je Poskytovatel oprdvneny vtakto skdr predlofenej Ziadosti o plathu zamietnut vietky

vydavky, ktoré si dotknuté Prijimatelom navrhovanou zmenou. V pripade zamietnutia vydavkov podla
predchéddzajlce] vety je Prijimatel opravneny do daliej Ziadosti o platbu po uplynuti procesne] lehoty a

-po splneni vietlkych aplikovatelnych podmienok oprivnenosti, zahrndt aj takéto povodne zamietnuté

vydavky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu {zmeny podla ods. ¢
tohte élanku} platia nasledovné pravidla, éim viak nie sU dotknuié ostatné pravidla vyplyvajlice zo Zmluvy
o poskytnuti NFP tykajlce sa éasového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené
v &lanku 8 a 17 VZP}:

a)

b}

c)

Dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie je mo#né pred(#if nad rémec maximalnej doby, ktora pre
realizciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedend pri definicii Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu v &ldnku 1 ods, 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut 31.12.2029. V rdmci tejto doby
stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavaych aktivit projektov je moZné individudlne stanovend dobu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu pradlZovat na zdklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatefla.

Ak Prijimatel neozndmi predifenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projekiu pred jej uplynutim, vydavky,
ktoré realizoval v Ease od uplynutia doby Realizdcie hlaviych aktivit Projektu do akeeptdcie prediZenia
doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, st Oprdvnenymi wydavkami, ak Poskytovatel nasledne
akcepiuje alebo schvali predmetnd zmenu. Plynutie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa
nepreruduje pofas obdobla medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie
hlavhych aktivit Projektu a oznamenim o predizeni doby Realizicie hlavnych aktivit Projekiu.
Poskytovatel neakceptuje predifenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujicich
dokladov, ktorych relevantnost je nepochybnd, vyplyva, 2e doba od ozndmenia zmeny aZ do uplynutia
maximélne] doby, ktord pre realizdciu projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedena pri definicii
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Realizacle hlavnych aktivit Projektu v éldnku 1 ods. 3 VZP, je krat3ia ako doba nevyhnutna na Ukongenie
realizdcie hlavnych aktivit Proiektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnutl
NFP podla &lénku 2 ods. 2.4 zmluvy a &ldnku 17 ods. 7 plsm. g) VZP. Existujdcimi dokladmi podla prvej
vety tohto pism. c) s najmi znalecky posudok vypracovany znalcom v prislu§nom znaleckom cdbore,
odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej cdborne spbsobilej osoby v prisiuinom odvetvi
alebo odbore.

Ma schvalenie zmeny Zmiuvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP bez
predchadzajlcehe schvélenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
nie je pravny nérok.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, & vietky zmeny v Pravnych dekumentoch, z ktorych pre Prijimatefa
vyplyvaju prava a-povinnosti alebo ich zmeny, sU pre Prijimatela zavézné, a to odo dfia nadobudnutia ich
utinnosti za predpokladu ich Zverejnenia,

Clanok 17 UKONEENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohadli, 8 Zmluvy o poskytnuti NFP je moZné ukonéif riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukongenie Zmluvy ¢ poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnhuti NFP podfa
&ldnku 5 ods. 5.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP maZe nastat dohodou Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy
0 poskytnut! NFP zo strany Prijimatela alebo Poskytovatela alebo vypovediou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela,

0Od Zmluvy o poskytnuti NFP mbZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstlpit v pripadoch padstatného poruenia

“2inluvy o poskytnutl NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnutf NFP druhou

Zmluvnou stranou a dalej v prinadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo pravne predpisy SR
a Pravne akty EU.

Zmluvné strany sa dohodli, e pre odstdpenie od Zmiuvy o poskytnuti NFP platia vieohecné ustanavenla

.Obchodného zdkonnika o odstlpeni od zmiuvy (§ 344 a nasl. Obchodného zdkonnika), ak nle Je vZmluve

o paskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzajd zakonné ustanovenia.

Zmiuvné strany sa ddhodli, e porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak Zmluvné strana peorudujica

Zmluvu o poskytnut! NFP vedela v fase uzavretia Zmluvy o poskythuti NFP alebo v tomto £ase bolo rozumné

predvidat s prihliadnutim na Uéel Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z je] obsahu alebo z okolnosti, za

- ktorych. bola: Zimfuva o poskytnuti NEP uzavretd, ¥e druhd Zmluvnd strana nebude matf zéujem na plnent
- = povinnostl. pri.takom. poruleni Zmiuvy o poskyinuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva

o poskytnuti NFP.

Zmluvné.strany sa v siladé s ods. 4 tohto &ldnku dohodli, e Poskytovatel je oprdvneny odstipit od Zmluvy
o poskytnuti NFP najma:
“a) v pripade vznikutakych okolnosti na strane Prijimatela, v ddsledku ktorych bude zmarené dosizhnutie
G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sicasne nepdjde o OVZ;

b} vpripade zistenia Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienck uvedenych vZmluve
o poskytnuti NFP {najmai v &ldnku v &lanku 1 ods. 3, v €lanku 2 eds. 2 a 3, v &ldnku 6 ods. 4 a v &lanku 16
VZP) ako aj v zmysle nariadenia o spoloénych ustanoveniach a Pravnych dekumentov, ktoré boli vydané
pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Orgdnov zapejenych do riadenia, auditu a kontroly fondov EU
vratane finan&ného riadenia, ak boli Zverejnené;

¢} vpripade nesplnenia alebo porudenia podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve
a ktoré podla obsahu Vyzvy aleho Pravneho dokumentu musia byt splnené aj potas trvania Zmluvy
o poskytnutf NFP; to neplati v pripade, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hladiska splhend, ale inym spdsobom, ako bole uvedené v Schvdlene] Ziadosti o NFP;

d) v pripade poruenia oznamovace] povinnosti Prijimatelom podla cldnku 16 ods. 3 VZP, ak udalost alebo
skute€nast, ktard Prijimatel neoznamil, ma tak zivaZne negativhy dopad na Realizdciu aktivit Projektu
afaleba Uel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, Ze ju {ich) nemoZno napravit;

e) vpripade poskytnutia nepravdivych alebo zavadzajdcich informdcif alebo neposkytnutia informdcif
Poskytovatelovi v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP potas Ucinnosti Zmluvy o poskyinuti NFP ako
aj v&ase ad podania Fiadosti o NFP Paskytovatelovi, ktorych spolodnym zakladom je skutoénost, Ze
Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v sivislosti s tymito informéciami Prijimatel vykenal tkon
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f)

g)

~h)

- k) -

m)

p)

ql

v stvislosti s Projektom, ktory by v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych ddajov
nabol oprévneny vykonat, alebo by ho musel wykonat inak, alebo na zdklade takto poskytnutych
informacii resp. v ddsledku ich nepaskytnutla Poskytovatel wykonal Ukon v stvislosti s Projektom, kzory
by inak nevykenal;

ak Prijimatel nezatne s Reaiizéciou hiavnych akeivit Projektu v Jehote 3 mestacov od terminu uvedeného
v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zadiatak prvej hlavne] Aktivity, alebe od novéhe
terminu po akceptovani zmeny podfa €lanku 16 VZP;

v pripade neukonéenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukondenia reatizcie hlavnych
aktivit Projektu uvedenéhe v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnutl NFP alebo v predizene] lehcte po
akceptovan( alebo schvdleni zmeny tykajlcej sa pred(fenia Realizécie hlavnych akiivit Projektu; o
neplati v pripade, ak Prijlmatel oznamil predffenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v rdme

cpravneného _ohdobia, boli splnené podmienky na jej predffenie v zmysle #lanku 16 ods. 19 VzZP
“aPoskytovatel v primerane] lehote nie dihej aka 30 dni na ozndmenie Prijimatela nereagoval; ddvod
‘na~ odstipenie “od Zmluvy o poskytnut! NFP podfa tohto pismena je dany vidy, ak déjde

k neakceptovaniu aleba k neschvdleniu pred(fenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu
Poskytovatelom;

v pripade porudenia zdvizkov tykajlcich sa vecne a/alebo asovej strénky Realizécie aktivit Projektu,

ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizécie, afalebo ciel Projektu alebo na
dosiahautie Ggelu Zmluvy o poskytnut! NFP; ide najmé o zastavenie alebo prerusenie Realizdcie aktivit
Prajektu z dGvodov na strane Prijimatela, ak ho nie je mo#né podradit pod ddvody uvedené v Eldnku 8
VZP, poruenie povinnost! pri pouZit! NFP v zmysle &lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrianie skutafnostl,
podmienck alebo zévaziov tykajlcich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej Ziadostl o NFP;

ak Poskytovatel alebe-iny kontrolny aleko auditny ergan uvedeny v éldnku 13 VZP v ramel vykondvane]
kantroly alebo auditu identifikuje podstatné porudenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktoryich
boli prostriedky NFP Prijimatelovi poskytnuté; k odstapeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podfa tohto
plsmena mdie dajst kedykolvek pogas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na vykenand
kontrolu alebo audit, bez ohladu na wvysledok predchddzajucich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vzfahu k Projektu zo strany Poskytovatels alebo iného opravneného orgdnu;

.ak Poskytovate! alebo iny kentrolny alebo auditny organ uvedeny v &ldnku 13 VZP v ramci vykonavane|
“kontroly alebo auditu identifikuje porufenie zavizkov tykajlicich sa Verejného obstaravanta v ramei

Projektu uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o paskytnuti NFP, v zékone o ¥C alebo v pravnych predpisoch a

_Prévrych dokumentach, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 zékena o prispevkach z fondov EU;

k odstipeniu od Zmiuvy o poskytnuti NFP podfa tohto plsmena méze dbjst kedykolvek podas trvania
Zmluvy o poskythuti NFP.v nadviiznosti na vykonand kentrolu, bez ohfadu na vysledek predchadzajdcich
kontro! alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Prejektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravnenéhao organu;

_al sa pravoplatnym rozhgdnutim prisluiného organu preuki?e poruenie pravnych predplsov tykajucich

sa Verejného obstardvania v rdmei Projektu;

. ak Prijimatel-svojim zavinenim nezadne Verejné obstardvanie na vyber Dodavatela najneskdr do 3
" mesiacov.ed nadobudnutia délnnosti Zmluvy o poskytnut! NEP alebo v predfzene lehote po akceptovani

zmeny podla &anku 16 VZP alebo do 45 dnf od zrudenia predchadzajiceho Verejného obstardvania
alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy s Dod4vatelom z predchédzajliceho Verejného obstardvania alebo
do 45 dnf od doruenia fiastkove] spravy z kontroly/sprévy z kontroly od Poskytovatela vztahujlcej sa
% bezprostredne predchadzajicemu Verejnému obstardvaniu, ktord obsahuje oznamenie Poskytovatela
podla éldnku 3 ods. 7 pism. b) VZP;

ak Prijimatel v lehote do 30 Dni ode dfia dorufenia ozndmenia o stlade alebo nesdlade predlozenych
dokumentoy so zdkonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Prévnych dokumentoch nezverejni
ozndmenie o zafatl Verejného obstaravania vo Vestniku verajného obstardvania, ani nepoZiada
o predifenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného inu v stivislosti s Projektom;

ak bude ako opodstatnend vyhodnotend stainost smerujlica k ovplyviiovaniu konania o Schvdlenej
Yiadosti o NFP alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatost], pripadne ak takéto ovplyvfiovanie alebo
porulovanie skondtatujd aj bez stainosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

v pripade poruienia povinnosti Prijimatefem podfa glénku 2 ods, 2.7 zmluvy, ktoré je kon3tatované
v rozhochuil Eurépskej kamisie vydanom v nadviznosti na &dnok 108 Zmluvy a fungovani EQ;

v pripade takého kenania alebo opomenutia konania Prijimatela alebo inych oséb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpovedd v zmysle ldnku 2 ods, 1 VZP, vsivislosti so Zmiuvou
o poskytnuti NFP alebo s Realizdciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost v zmysle
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12.

13.

14.

15.

nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach a Poskytovatel stanovi, Ze takdto Nezrovnalost sa povaiuje za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

r) v pripade vyhldsenia konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenia konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Prijimatela do likvidacie;

s) v pripade opakovaného nepredloZenia Zladostl o platbu v lehote podia Enku 4 ods. 4.1 zmluvy;

t} v pripade porudenia &anku 4 ods. 10 VZP, &lénku 13 ods, 3 VZP alebo &idnku 18 ods, 1 VZP;

u} v pripade wykonania takého ukonu zo strany Prijimatela, na kiory je potrebny predchddzajici pisomny
stihlas Poskytovatela v pripade, ak stihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého Ukonu zo
strany Prijfimatela bez Ziadosti o takyto sihlas;

v) ak je Prijimatel ku dfiu nadebudnutia G&innosti Zmiuvy o poskytnutl NFP podnikom v taikestiach, hoci

-z Prdvnych.aktov EU vyplyva, ¥e podpora z prislusnéhe fondu aleba na prislufnom pravnem zéklade je

vyligend pre podniky v tafkostiach; tento dévad adstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP sa uplatnf, ak
~je podmienka nebyt podnikom v faikostiach relevantnd vo vztahu k Projektu a ak k zisteniu, Ze tato
podmienka bola porudend, doslo po uplynuti obdobia, ku ktorému sa viaie rozvizovacia podmienka
podfa élanku 5 ods. 5.3 zmluvy;
v pripade kaZdého poruSenta povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznalené ako
podstatné porudenie povinnesti alebo podstatné porusenie Zmluvy ¢ poskytnuti NFP alebo v kaZdom
takom pripade, pré ktory bolo v tejto Zmiuve o poskytnut! NFP dohodnuté préve odstdpit od Zmluvy
o poskytnuti NFP,

W

V pripade podstatného porddenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v pripadoch uvedenych v predchédzajicom
odseku tohto Eldnku, ma Poskytovatel préve od Zmluvy o poskytnutl NFP odstipit okamiite po tom, ako sa
o porudenf povinnosti, resp. o dévode podla predchédzajiceho odseku tohto Eldnku dozvedel alebo kedykolvek
v.priebehu plynutia premlitacej doby podla prisluinych ustanoveni Obchodného zdkonnika, nariadenia Rady (ES,
EURATOM) &..2988/95.0 achrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolofenstiev a podla &lénku 5 ods. 5.9
zmluvy.

V pripade nepodstatného porufenia Zmluvy o poskytnutl NFP je Poskytovatel opravneny od Zmluvy
o poskytnhuti NFP odstupit, ak Prijimatel nesplnf svoju povinnost ani v primerane]j dodatoénej lehote, ktord mu
na to bola poskytnutd. Ak dodatoéné splnenie zdvazku nie je moiné, méZe Poskytovatel od Zmluvy o poskytnutf
NFP odstlpif aj bez poskytnutia dodatoéne] primerane] lehoty. Aj v pripade podstatného porulenia Zmluvy
o poskytnutil NFP je Paskytovatel opravneny poskythdt Prijfmatelovi dodatofnu lehotu na splnenie porulene]
povinnosti, prifom ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, fe ide o podstatné parudenie
povinnostt (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je Uginné diiom dorudenia pisomného ozndmenia o odstlpeni ad
Zrmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorufovanie sa vetahuje ¢lanok 19 VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmiuvna strana opravnend od Zmluvy o poskytnutl
NFP odstlpit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspofl jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnania
(nezvratny zdnik predmetu Projektu a pod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni a Zmluvné strany si

" oprdvnené postupovat podia prisludnych ustanoven! Obchedného zdkonntka a podporne Obélanskeho

zdkonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o peskytnuti NFP zostdvajd zachované tie préva a povinnost! Poskytovatela,
ktoré podla svojej povahy majd platit aj po skendeni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost
poZadovat vratenie poskytnutej sumy NFP, prdvo na ndhradu kody, ktord vznikla porusenim Zmluvy
o poskytnut! NFP ako aj daldie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omegkania s plhenim Zmluvy o poskytnut! NFP v dbsledku perudenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sihlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP Prijimatelom.

V pripade cdstlpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade Ziadosti Poskytovatela vratit
NFP zlebo jeho fast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa vjednotlivom &ldnku Zmluvy
o poskytnuti NFP oznatujicom podstatné porudenie Zmluvy ¢ poskytnut! NFP wslovne neuvadza, Ze Prijimatef
j& povinny vratit NFP alebo jeho &ast, ako aj pri porugeni Zmluvy o poskytnut! NFP nepodstatnym spdsobom,
v dbsledku ktorého dosio k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP pre jej nepodstatné porusenie.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z ddvodu, Ze nie je schopny realizovat Projekt tak,
ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahnuf ciel
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Projektu. Prijimatel siblasl s tym, e pedanim vypovede mu vznikd povinnost vratit u vyplateny NFP v celom
rozsahu podia &énku 18 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vrétenia finanénych
prostriedkav. Po dorugeni vypovede méZe Prijimatel tito vziat spat iba s plsomnym sdhlasom Poskytovatefa,
Vypovednd doba je jeden mesiac odo dfia, kedy je vypoved dorufend Poskytovatelovl. Poas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonajd dkeny smerujtice k vysporiadaniu vzdjomnych prav a povinnosti,
najmé Poskytovatel vykond kony vztahujice sa k finanénému vysperiadaniu s Prijimatefem obdaobne ake pri
adstlipen| od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je poavinny poskytn(t vietku potrebnd sufinnost. Zmluva
o poskytnut! NFP zaniké uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanaveni, ktoré nezanikaju ani v désledku
zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmiuvy podla ods. 12 tohto Eldnku.

Clanok 18

VYSPORIADANIE FINANENYCH VZTAHOV

1. Prijfmatel sa zavizuje:

a)

b)

c)

d}

h)

vratit NFP alebo jeha Zast, ak ho nevyterpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo alc
nezGitaval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zélohovej platby, alebo ak mu vznikol
kurzovy zisk; sufma neprevydujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch z fondov EU sa
uplatni na Ghrand sumu celkového nevySerpansho NEP alebo jeho Easti z poskytnutych zalohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani, pritom Poskytovatel méie tieto Cliastkové sumy
kumulovat a pri prekrodeni sumy 100 EUR vymdhat priebeine alebo aZ pri poslednom zdftovani
z4lohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania;

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevy3ujdca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zékona
o prispevkach z fondov EU sa v tomto pripade neuplatfiuje;

vratit NFP alebo jeho East, ak porudil povinnostl uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a poruSenie
povinnosti znamend porudenie finangne] discipliny podia & 31 ods. 1 pfsm. a), b} alebo ¢) zékona o
rozpottovich pravidlach; suma neprevySujlica 100 EUR padla § 35 ods. 2 zdkena o prispevkoch z fondov
EU sa uplatni na vyplateny NFFP alebo jeha gast systémom refundacie alebo na Ghrnnd sumu celkového
NFP alebo jeho éast neziétovanych z&lohowych platieb alebo predfinancovani;

vrétit NFP alebo jeho ast, ak v stvislosti s Projektom bolo poruSené ustanovenie prévneho predpisu SR
alebo Pravneho akiu EU {bez ohfadu na konanie alebo apemenutie Priiimatela alebo jeho zavinenie}
a toto porudenie znamend Nezrovnalost a nejde o poruenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pfsm.

-a), b) alebo ) zikona o rozpoftovych pravidiach; vzhfadom k skutagnosti, e za Nezrovnalost sa

povaiuje také porusenie podmienck poskytnutia NFP, s ktorym sa spéja povinnost vratenia NFP alebo

-jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel takytc NFP aleho jeha ast nevrdti postupom stanovenym v ods. 3 aZ

7 tohto &linku; bude sa ha toto porudenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat ustanovenie
drihei vety § 31 ods. 7.zdkona o rozpottovych pravidlch; suma neprevyujiica 100 EUR podla § 35 ods.

- 2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na Ghrnnd sumu Nezrovnalosti;
‘yritit NFP- alebo jeho fast, ak Prijimatel porudil pravidla a postupy verejného obstardvania a toto

porugenie malo alebo mohlo maf vplyv na vysiedok verejného obstardvania alebo pravidld a postupy
vztahujlce sa na obstardvanie siuieb, tavarov a stavebnych prdc, ak takéto obstardvanie nespada pod

~_zikon & VO; suma neprevy$ujiica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni

na poskytnuty NFP alebo jeho &ast;

vratit NFP alebo jeho £ast, ak Prijimatel porufil zakaz nelegélneho zamestndvania podia § 35 ods, 3
zdkana o prispevkoch z fondov EU; suma nepravyujlica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zékona o prispevkoch
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebe jeho &ast;

vratit NFP alebo jeho ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, alebe ak dodle
k zéniku Zmluvy o poskytnut! NFP v zmysle &dnku 17 VZP z dévodu mimoriadneho ukondenia Zmluvy
o poskytnuti NFP; suma neprevySujiica 100 EUR podia § 35 ods. 2 z&kana o prispevkoch z fondov EU sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho tast;

ak to urti Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol cielovd hodnotu
Meratefného ukazovatela Projektu uvedent v Schvélenej Ziadosti o NFP s odchylicou presahujiicou
znitenie o viac ako 5 % oproti schvaleng] cielove] hodnote, a to dmerne so zniZenim cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatefa Projektu. Znffenie sa vykona na drovni Celkovych oprévnenych vydavkov
Projektu; to neplati, ak bola nedosiahnutd cielové hodnata iba niektorého Meratelného ukazovatela
vystupu, ku ktorej podla ebsahu Projektu prispievaju iba niektoré hlavné Aktivity alebo ich Casti, kedy
sa zni¥enie bude aplikovat iba vo vetahu k tym hlavnym Aktivitdm alebo ich Eastiam, ktoré prisplevaju
k doslahnutiu znifovaného Meratefného ukazovatela vystupu. Ak sa vratenie NFP alebo jeho lasti
aplikuje na nedostahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku podfa Eldnku 16 ods. 16
VZP, uplatnl sa pravidlo podla predchddzajice] vety primerane. Vo vztahu k nedosiahnutiu cielovej
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hodnoty Meratefného ukazovatela vysledku Projektu k uplatneniu sankéného mechanizmu podfa tohto
ustanovenia nedéjde, ak su splnené pedmienky na uplatnenie vinimky uvedenej v druhom podoedseku
tlanku 4 ods. 4.3 zmluvy. Ak je desiahnutie cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela vysledku logicky
vecne podmienené dosiahnutim ciefovej hodnoty Meratefného ukazovatela vystupu a ak djde
k nedesiahnutiu cielovej hadnoty Meratelného ukazovatela vstupu, uplatn! sa vratenie NFP alebo jeho
tasti iba raz, a to vo vztahu k nedasiahnutiu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu. Spdsob
vypodtu sumy, ktor(l m3a Prijimatel vratit podla tohto ustanovenia {tzv. kalkulatka}, bude absiahnuty
v Pravnom dokumente, ktory Poskytovatel zverejnf na svojom webovom sidle; Suma neprevyiujuca 100
EUR podla § 35 ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa uplatnl na poskytauty NFP alebo jeho &ast;

i} vratit preplatok vzniknuty na zdklade zU&tovania Preddavkovej plathy najneskér spolu s predloZenim
dokladu kpreukdzaniu dodania predmetu plnenia vsuvislosti s Preddavkevou platbou; suma

.. neprevy$ujiea-100 EUR podla § 35 ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na dhrnnd sumu
celkového preplatku Preddavkovej plathy;

i} vratit NFP alebo jeho &ast, ak to ustanovuje Zmluva ¢ poskytnuti NFP,

Ak nie je NFP alebo jeho &ast vrateny z dévodov uvedenych v ods, 1 tohto éldnku iniciativne ze strany Prijimatela,
sumit viatenia. NFP alebojeho &asti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktor( zafle Prijimatelovi elektronicky
prostradnictvom Informaéného monitorovacieho systému K zavdznému uplatneniu naroku Poskytovatela na
vratenie NFP aleho jeho &asti na zéklade ZoV dochddza zverejnenfm ZoV Poskytovatelom vo verejnej éasti
Informatnéhe monitorovacieho systému. Prijfimatel je o zverejnenl ZoV vo verejnej tasti Informaéného

" monitorovacieho systému informovany automaticky generovanou notifikanou elektronickou spravou z

Informadného monitarovacieho systému na e-mallovl adresu kontakine] osoby, Poskytovatel v ZoV uvedie

viku NFP, Ictord ma Prijimatel vratit a zarovedt identifikuje prvok SR/uréi &isla Gétov, na ktoré je Prijimatel
povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavizuje vratif NFP alebo jeho gast uvedent v ZoV do 90 Dnf odo dita dorudenia ZoV Prijimatelovi
vo verejnej ¢asti Informaéného monitarovacieho systému. Defl dovufenia vo verejnej Casti Informaéného
monitorovacleho systému Je totofny s difom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany di¥nfkovi” v Informaénom
monitorovacom systéme. V pripade nedostupnosti relevantne] funkcionality Informatného monitorovacicho
systému sa za deff dorufenia ZoV vo verejnej asti Infarmaéného monitorovacieho systému povaZuje kalendarny
defi, kedy bala ZoV zverejnend prostrednictvom evidencie Komunikdcia vinformanom monitarovacom
systéme. Diom nasledujicim' po dni spristupnenia oV vo verejnej &asti Informatného monitorovacieho
systému zaftna plynat 90-dilova lehota splatnosti.

“Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na Géet. Prijimated, ktory je 5tétnou rozpeitovou

organizaciou, realizuje vritenie NFP alebo jeho &astl formou platby na G€et alebo formou rozpodtového
opatrenia v stlade so ZoV. Prirealizicii vratenia NFP alebo jeho &asti formou platby na Géet je Prijimatel povinny
uviest variabilny symbal, ktory je automaticky generovany informaénym menitorovacim systémom a je

-dostupny vo verejnej £asti-Informaéného monitorovacieho systému. Vratenle NFP alebo jeho gasti formou
‘rozpoftovéhio opatrenia vykona Prijimatel, ktory je 3tatnou rozpoftovou organiziciou, prostrednictvom

Informatného monitorovacieho systému.

Pohladdvku Paskytavatela vodi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho &asti a pohladdvku Prijimatela voéi
Poskytovatelovi na poskytnuiie NFP podla Zmiuvy o paskytnuti NFP je moiné vzajomne zapodital podla
podmienok § 42 zdkona ¢ prispevkach z fondov EU; ak k vzajomnému zapoéitaniu neddjde z dévodu nesthlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratif sumu uréent v ZoV uz dorutenej Prijimatelovi podla ods. 2 aZ 4 tohto
tlanku do 15 Dni od dorudenia ozndmenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapoéitania nesdhlasl
alebe do uplynutia daby splatnosti uvedenej v 7oV, podia toho, ktord okolnost nastane neskr. Ustanovenia
ods, 2 aZ 4 tohto tlanku sa pouZijl primerane. Zmluvné strany sa stlade s éldnkom 19 ods, 2 VZP dehadli, 7e
ozndmenie Poskytovatela o wvykonani vzajomného zapofitania pohladavky z prispevku vodi pohfadavke
Prijfmatela na poskytnutie prispevku alebo jeho gasti podla § 42 ods. 4 zékona o prispevkoch z fondov EU darudl
Poskytovatel Prijimatelovi prostrednictvom Ustredného portélu verejne] spravy podla § 32 ods. 5 zdkona &
305/2013 Z. z. oelektronicke] podobe wykonu podsobnosti orgédnov verejne] moci a czmene a doplnenf
niektorych zdkonov (zdken o e-Governmente} v zneni naskorsich predpisov.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavizuje sa :
a} Bezodkladne tito Nezrovnalost ozndmit Poskytovatelovi,
b} predloiit Poskytovatelovi prisiuiné dokumenty tykajlice sa tejto Nezravnalosti a
c) vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podla ods. 2 aZ 5 tohto €élanku.
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10,

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 5 rokov od 31, decembra raka, v ktorom doslo k Finanénému ukongeniu
Projektu. Tate doba sa predlii ak nastany skutoZnosti uvedené v Elanku 82 ods. 2 narladenia a spolotnych
ustanaveniach, a to o &as trvania tychto skutofnosti.

V pripade vrdtenia NFP alebo jeho astl 2 vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred realizovanim dhrady
ozndmi Poskytovatelovi wiku vratenia prostrednictvom verejnej gasti Informaéného maniterovacieho systému,
ato zaevidevanim dokladu viastnej iniclativy (z ddvodu evidencie pohladdvky na strane Poskytovatela).
Nasledne pri reatizdcii GOhrady Prijimatel uvedie sprdvny variabiiny symbol automaticky generovany
Informagnym maonitorovacim systémeom, ktory je dostupny vo verejnej fasti InformaZného monitorovacieho
systému.

Ak Prijfmatel nevrati NFP alebo jeho fast na sprévne Géty alebo pri uskutofneni Ghrady neuvedie spravny

“Vgtiabilny -symbol -automaticky generovany Informatnym monitoravacim systémom, prisludny zavizok

Prijimatela zostava nesplneny a finanéné vztahy voéi Poskytovatelovi sa povaZuju za nevysporiadané,

" _Proti akejkolvek pohladévke na vratenie NFP ako aj proti akymkelvek inym pohiaddvkam Poskytovatela voli

Prijimatelovi vzniknutych z akéhokotvek pravneho dévodu Prijimatel nie j& oprdvneny jednostranne zapotitat
alcdkolvek svoju pohladévku.

V pripade nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality Informagného manitarovacieho systému Prijimatef

. po dohode s Poskytevatelom méfe vysporiadanie finanénych vztahov realizovat alternativnym spésobom.

Clanok 19 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUEOVANIE

1,

Zmluvné strany sa dohodli, %e ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnutl NFP si pre svoju zévaznost
vy¥aduje pisomnd formu v elektronicke] podobe. Zmluvné strany komunikuji preferovane prostrednictvom
Infermaéného monitoravacieho systému padfa ods. 2 tohto &ldnku. V ramci komunikacie si Zmluvné strany
povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu podla Elanku 2 ods. 2.1 zmiuvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
vo vynimoénych pripadoch a so sthlasom Prijimatefa mdZe mat takdto komunikécia pisomnti formu v listinnej

- podohe. - V-takomto pripgde .budd Zmluvné strany poufivat poStové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy

o poskytnut! NFP, ak riedodto k ozndmeniu zmeny adresy spésobom podla Elanku 16 VZP. Pri dorudovani
pisomnych zdsielol v listinngj podobe oschne alebo prostrednictvom kuriéra je takéto dorugenie

- poskytovatelovi moiné vyluéne v dradnych hodindch do podateine Paskytovatela wverejnenych vergjne

pristupnym spdsobom.

- Pod elektronickou” podobou komunikicie podla ods, 1 tohto Elanku sa okrem preferovaného spésobu

prostrednictvom Informaéného moniterovacieho systému (netyka sa elektronického podania v Informagnom
monitorovacom systéme; ktoré je povafované za podanie prostrednictvom Ustredného portélu verejne] spravy)
rozumie najmi. be#né ~komuinikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mallu) aleho komunikécia

-prostradnictvem Ustredného portélu verejnej spravy {pritom zo strany Poskytovatela nejde o vyken verejnej
. modi, iba o vyu¥ivanie existujlcich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

V pripade ozndmenia; vyzvy, fiadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost”} sa za defi dorudenia
pisamnosti Zmluvnej strane povaiuje kalendarny defi:

a) kedy bola pisomnost odoslana v Informaénom monitorovacom systéme Zmluvhou stranou
prostrednictvom evidencie Komunikdcia v Informalnem monitorovacom systéme; v pripade
dorutovania Sprévy ozistene] nezrovnalosti Prijimatefovi prostrednictvam  Informatného
monitorovacieho systému, sa bude tito povafovat za doruéend momentom zverejnenia Sprévy
o zistenej nezrovnalosti vo verejnej Zasti Informagného monitorovacieho systému; v pripade
dorufovania ZoV Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému, sa bude tato
povaZovat za dorutend momentom zverejnenia 7oV vo verejnej asti Informaéného monitorevacieho
systému;

b} vyplyvajuci z § 32 ods. 5 zakona & 305/2013 7. z. o eleltranickej podobe vykonu pdsabnasti organov
verejnaj moci a 0 zmene a doplnan{ niektorych zékonov {zékan o e-Governmente) v zneni neskorsich
predpisov, ak k dorudevaniu plsomnosti dochédza prostrednictvom Ustredného portalu verejnej sprévy
podla ods. 2 tohto ¢lanku;

¢} kedy bude elektranicka spréva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom setveri sitZiacom na prifiimanie
elektronickej podty Zrmluvnej strany, ktors je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvne] strane, ktord
je odosielatefomn pride potvrdenie o Gspednom doruteni zdsielky; ak nie je objektfvne z technickych
ddvodov moiné nastavif automatické potvrdenie o Uspeinom doruten zasielky, ako vyplyva z ods. 5
pism. ¢} tohte éldnku, Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, fe zasielka dorugavand elektronicky bude
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povaZovand za dorugent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvneou stranou, ak tito Zmluvna
strana nedostala automaticky informadciu o nederuéeni elektronicke] spravy alebo momentom, ktorym
sa za doruéent povaiuje zasielka dorufovand v listinnej podobe podlatejto zmluvy pokial sa ju
Poskytovatel poktisi doruéit aj v listinngj podobe.

4,  Pisomnost zasielana druhej Zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnut! NFP, sa povaZuje pre
Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorugend, ak ddjde do dispozicie druhej Zmluvne] strany na adrese uvedenej
v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP (pripadne ak dolo k oznameniu zmeny adresy v silade s ¢ldnkem 16 VZP, na
takto ozndmend adresu), a to aj v pripade, ak adresdt pisomnost neprevzal, pri¢om za defl doruenia pisomnosti
sa povaZuje kalenddrny defi, kedy doglo k:
a) uplynutiu dloZnej {odbernej) [ehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvhou stranou, ak nheddjde
k jej vrateniu podla pfsm. ¢);
b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzial plsomnost dorudovand poStou alebo
osohnym doruéenim;
- - ) Vrateniu-piseranesti odosielatelovi, v pripade vratenia zésielky spit (bez ohfadu na pripadnd pozndmku
Ladresat neznamy”).

5. ZaGéelom realizdcie dorufovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné strany zavizuju:

a) vzdjomne si plsomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré budd v rdmeci tejto formy komunikicie

zavdzne poutivat, aich aktualizdciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude zataZovat td Zmiuvni
_.stranu, ktord oznamenie aktudlnych (dajov nevykonala aj v tom zmysle, ie zasielka dorufeng na

neaktudlnu e-mailovd adresu sa bude povaZovat na OZely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne
doruéenu;

b} vzdjomne si plsomne ozndmit vietky Gdaje, ktoré budd potrebné pre tento spdsob dorugevania;

¢} zabezpetif nastavenie technického vyhavenia {e-mailové konta), ktoré bude splfiat vietky parametre
pre spinenie pofiadavky tykajucej sa potvrdenia doruéenia elektronickej spravy, vratane pripojenych
dokumentoy; ak to nie je ohjekiivne meiné z technickych dévodov, Zmluvnd strana, ktora ma tento

" . technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v ddsledku ¢oho sa na fiu hude
aplikovat vynimka z pravidla o momente dorufenia uvedend za bodkotiarkou v ads. 3 pism. ¢} tohto
clanku.

6.  Prijimatel je zodpovedny za riadne oznadenie poitovej schrinky na ldely plsomnej komunikdcie Zmluvnych
stran.

7. Zmluvné strany sa zavazujl, Ze vzdjomna komunikdcia bude prebiehat v slovenskom jazyku. Vietka
dokumentacia predkladand Prijimatefom v slvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP a/falebo s Projektom bude
predkladand. v slovenskom ;jazyku a v pripade, ak bola vyhotovend vinom ako slovenskom jazyku, pre jej
pouiitie pre (cely Prejektu a/alebo Zmluvy o poskytnut! NEP je potrebny Gradny preklad do slovenského jazyka.
Ak to Poskytovatel vyslovne nevyliéi vo Wzve alebo v Pravnom dokumente, moZe byt predkiadand aj v éeskom
Jjazvku bez potreby uradného prekladu. Poskytovatel mdZe vo Vyzve alebo v Pradvnom dokumente umoZnit
predkladat uvedent dokumentdciu aj v inom jazyku bez potreby Uradného prekladu do slovenského jazyka.

Clanok 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimate! je povinny uchovévat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét podla élanku 5 ods. 5.2 zmluvy a do tejto
doby strpiet vykon kentroly/zuditu zo strany oprdvnenych osdb podla &lénku 13 VZP. Stanovend doba podla prvej
vety tohto &lanku mdZe byt automaticky predlZena (t. . bez potreby vyhotovovania osebitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skutofnasti uvedeneé
v Clanku 82 nariadenia o spolofnych ustanoveniach o fas trvania tychto skutofnosti, Poruienie povinnosti
vyplyvajucich z tahto €lanku je podstatnym parugenim Zmluvy o poskytnutl NFP.
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A INFORMATIZACIE
SLOVENSKE| REPUBLIKY

PREDMET PODPORY NFP

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Zakladné adaje o projekte

;;;;;:kt; - Miestna obéianska a preventivna s]u%ba Kr;;mcrenn;:Mio;t 7 : _

Kedprojektws  aouosokks o

;;d,i,;ﬁn;;,m PR, _E;U_];OEJKM e e e o S I

Program: 01000 Progrem Slovensko-SK- EFRA/KF/FSTESFE

;ﬁpioiluifl;;\;l;";i 77777 Eurc’)psky sociélny fond p|US S -

Priot:  401406-4P6 Aktivne zatlenenie romskych komunit -

R 401408E410- ESOA 10 Poripors sociino-skonomicke integeésie mavainalizavanfeh karun ke st nepdiad Bdimanis
(ESF+)

opatrenie:  4oaosEaioo0-aotdoseaoon

e ——

Kategorizacia za Specifické ciele
Specifickjciel: 400 /angoh! g
(ESF+)

ITMS Predmet podpory
21+ 11.2.2026 12:19

MINISTERSTVO
INVESTICI, REGIONALNEHO ROZVOJA *

401406E410 - ES04.10 Podpora socialno-ekonomickej integracie marginalizovanych komunit, ako sti napriklad Rémovia



Oblast intervencie: 154 - Opatrenia na zlep3enie pristupu k vzdeldvaniu a zamestnaniu pre marginalizované skupiny, napriklad pre
Rémov, a podpora ich socidlneho zaglenenia

Forma podpory: 01 - Grant

Uzemny mechanizmus 33 - Iné pristupy - Ziadne (izemné zameranie

realizacie a Gzemné

zameranie:

Hospodarska éinnost: 23 - Socialna pomoc, komunitné, socialne a osobné sluzby

Sekundarny tematicky okruh 09 - Neuplatiuje sa

ESF+:

Rodova rovnost: 02 - Uplatfiovanie hladiska rodovej rovnosti

Makroregionalne stratégie a 11 - Ziadny prispevok k makroregionalnym stratégiam alebo stratégiam pre morské oblasti

stratégie pre morské oblasti:

Projekt so pecifickym Ano
uréenim pre MRK:

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundacia:

IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK6356000000003801214002 Prima banka Slovensko, a.s. 1.1.2024 31.12. 2027

3. Miesto realizacie projektu
: proj
P.&. Lokalita Stat Regién Vy3si tzemny celok Okres Obec
(NUTS It) (NUTS 1) (LAU 1) (LAU 2)
1. Doméci (SK) Slovensko Nitriansky kraj Nové Zamky Kamenny Most
= - 1 - -
4. Popis cielovej skupiny
Cielova skupina
s obyvatelia MRK
2 obyvatelia v sidlach s pritomnostou MRK
5. Aktivity projektu
Celkova dlzka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 32
Zatiatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zadiatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 9.2023
ITMS Predmet podpory 2z5

21+ 11.2.2026 12:19




5.1 Hlavné aktivity projektu

Subjekt: OBEC KAMENNY MOST | Identifikator (180): 00047244

Hlavné aktivity projektu

Specificky ciel’ 401406E410 - ES04.10 Podpora socialno-ekonomickej integracie marginalizovanych komunit, ako sti napriklad Rémovia
(ESF+)
Kategéria regiénov: MRR - Menej rozvinuty region
Typ akcie: 401406E41000021 - Podpora preventivno-informaénych programov smerujucich k zvy$eniu obéianskej zodpovednosti a
zlepseniu obéianskeho spolunaZivania
Zaciatok realizacie Koniec realizacie
Nazov hlavnej aktivity projektu: 401DKK400001 - Pedpora komplexného 9.2023 4.2026

poskytovania miestnej obéianskej apreventivnej
sluzby v obciach s pritomnostou MRK

Podporné aktivity projektu

Zaciatok realizacie

Koniec realizicie
Podporné aktivity: Podporné aktivity nezaevidované

nezaevidované

6. Meratelné ukazovatele projektu

6.A Meratelné ukazovatele vystupu

Kéd Nazov Merna jednotka Specificky ciel Kategéria regionov  Cas plnenia Ciel'ova hodnota
PSKPEECO18  Pocet podporovanych  pocet subjektov 401406E410 MRR - Mene] K - koniec realizacie  1,0000
organov verejnej rozvinuty region projektu

sprévy alebo
verejnych sluzieb na
nérodnej, regionalnej
alebo miestnej trovni

PSKPO129 Pocet zamestnancov  osoby 401406E410 MRR - Menej K- koniec realizacie ~ 4,0000
poskytujuicich rozvinuty regién projektu
asistenéné sluzby

PSKPO130 Pocet zamestnancov  osoby 401406E410 MRR - Menej K- koniec realizacie ~ 3,0000

z MRK poskytujicich rozvinuty regién projektu
asistenéné sluzby
U rd -
6.B Meratelné ukazovatele vysledku
Kéd Nézov Merna jednotka  Specificky Kategéria Cas plnenia Vychodiskova Cielova hodnota
ciel regiénov hodnota
PSKPR094 Pocet hodin pri Osobohodina 401406E410 MRR - Menej K - koniec 18 630,0000
poskytovani rozvinuty regién realizacie
asistencnych a projektu
preventivno-
informacnych

sluzieb

ITMS Predmet podpory 3z5
21+ 11.2.2026 12:19




7.

Iné Gdaje na Grovni projektu

Subjekt:

Kod

DOPSKOO1

DOPSK002

DPSKO033

DPSK034

DPSK035

ITMS
21+

OBEC KAMENNY MOST
Nazov

Pocet vyskolenych
zamestnancov M0OaPS v
oblasti separovania
odpadov a odpadového
hospodarstva

Pocet vzdelavacich

aktivit, ktoré absolvovali
zamestnanci MOaP$§

Potet nastrojov
zabezpecujtcich
pristupnost pre osoby
50 zdravotnym
postihnutim

Priemernd hruba

mesatna mzda
financovana z projektu
za rok

Median priemernych
hrubych mesacénych
miezd financovanych z
projektu za rok

Predmet podpory
11.2.202612:19

EUR/rok

Merna jednotka

Identifikator (ICO):

Specificky ciel

osoby

pocet

EUR/rok

401406E410 - ESO4.10

Podpora socialno-
ekonomickej integracie
marginalizovanych
komunit, ako st
napriklad Rémovia

(ESF#)

(ESF#)

401406E410 - ES04.10
Podpora sociélno-
ekonomickej integracie
marginalizovanych
komunit, ako su
napriklad Rémovia
(ESF+)

401406E410 - ESO4.10
Podpora socidlno-
ekonomickej integracie
marginalizovanych
komunit, ako su
napriklad Rémovia

401406E410 - ESO4.10

Padpora socialno-
ekonomickej integracie
marginalizovanych
komunit, ako st
napriklad Rémovia
(ESF+)

401406E410 - ES04.10
Podpora sociélno-
ekonomickej integracie
marginalizovanych
komunit, ako st
napriklad Rémovia
(ESF+)

Kategéria regionov

00047244

Cas plnenia

region

MRR - Menej rozvinuty

region

MRR - Menej rozvinuty
region

MRR - Menej rozvinuty
region

MRR - Menej rozvinuty
region

K - koniec realizécie
projektu

K - koniec realizacie

projektu

K - koniec realizacie
projektu

K- koniec realizacie
projektu

K - koniec realizicie
projektu



NAMESTIE SLOBODY 1 et
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URAD VLADY
’ SLOVENSKE) REPUBLIIKY SEKCIA EURGPSKYCH PROGRAMOV

27290/6464/2025/00-SEP
PLNOMOCENSTVYO

Urad vlady Slovenskej republiky
Urad splnomocnenca vlidy Slovenskej republiky pre romske komunity
so sidlom: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
1CO: 00 151 513
v mene ktorého kona Mgr. Alexander Dagko, splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre rémske
komunity
(dalej aj ako ,,splnomocnitel)

tymto
v zmysle § 31 aZ § 33 zakona €. 40/1964 Zb. Ob&iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov v spojitosti s
§ 24 ods. 14 zdkona &. 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti vlady a organizécii Ustredne;j §tatnej spravy
v zneni zdkona &. 334/2022 Z. z. (dalej len ,,zakon &. 575/2001 Z. z.) a v spojitostis § 11 ods. 2 az 5
zékona &. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej inic a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v znenf neskoriich predpisov

splnomociiuje

Mgr. Roderika Klindu
generdlneho riaditela sekcie eurépskych programov
Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske komunity
Urad vlady Slovenskej republiky
Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
osobné &islo: 67400
(d’alej aj ako ,,splnomocnenec™)

aby v mene Uradu splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre romske komunity ako organiza¢nej zlozky
splnomocnitela vykondval tlohy SprostrcdkovatePského organu pre operany program Slovensko,
realizovanych v siilade s uznesenim vlady Slovenskej republiky ¢. 641 zo dila 3. novembra 2021, ktorym bol
splnomocnitel’ ureny ako sprostredkovatel'sky orgén pre Operaény program Slovensko, a v sulade so
zmluvou o povereni na vykondvanie ¢asti tloh riadiaceho organu sprostredkovatelskym orgdnom a o
zodpovednostiach  stvisiacich s tymto poverenim & 690/2023, ato vietky pravne uUkony
sprostredkovatel'ského organu v rozsahu:
a) podpisovania a uzatvérania zmliv o poskytnuti nendvratného finandného prispevku, zmeny zmliv o
poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, ukon&enia zmliv o poskytnuti nenavratného

finanéného prispevku,
b) vydavama a podpisovania rozhodnuti v spravnom konani v prvom stupni, a to:

i rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku,

ii. rozhodnuti o neschviéleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku,

ili.  rozhodnutf o zastaveni konania o Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného
prispevku,

iv. rozhodnuti o zmene pravoplatného rozhodnutia o neschvéleni Ziadosti o poskytnutie
nendvratmého finanéného prispevku,

v. rozhodnuti/opatreni 0 oprave chyb v pisani, v poétoch a in zrejmych nespravnosti

v pisomnom vyhotoveni rozhodnutia vydaného v prvom stupni,
c) vyddvania povereni pre vykon finandnej kontroly na mieste v rozsahu pdsobnosti
sprostredkovatel'ského organu,
d) pravnych ukonov a/alebo podpisovania vietkych dokumentov a pisomnosti stivisiacich
s vykondvanim tloh uvedenych v pismene a) alebo b).
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

TEG

ENwmoST | idemtifiator (@8

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Specificky ciel: . 401406E410 - ES04.10 Podpora socialno-ekonomickej integrécie marginalizovanych 161 897,48 €
komunit, ako sti napriklad Rémovia (ESF+) ;

Opatrenie: 401406E41000 - 401406E41000

Typ akcie: 401406E41000021 - Podpora preventivno-informaénych programov smerujicich k 161 897,48 €
zvy$eniu obcianskej zodpovednosti a zlepSeniu ob&ianskeho spolunazivania

Hlavné aktivity projektu: 1. 401DKK400001 - Podpora komplexného poskytovania miestnej obcianskej 161 897,48 €
apreventivnej sluzby v obciach s pritomnostou MRK

Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-521 - Mzdové vydavky 124 536,52 €
Skupina vydavku: 1.2 -956 - Paudélna sadzba na pokrytie zostavajucich opravnenych 3736096 €

vydavkov projektu podla éldnku 56 NSU

Nepriame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov
Specificky ciel: 401406E410 - ES04.10 Podpora socialno-ekonomickej integracie marginalizovanych 0,00 €

komunit, ako st napriklad Rémovia (ESF+)
Kategéria regionov: MRR - Menej rozvinuty region
Podporné aktivity: 1. 401DKK4P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok

Skupina vydavku: nezaevidovane;- - - 7

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

-C-e_lit;:;;\;i;éka opravnenych vy"davkov:- -'I 61 597,45 £ -
e—— Jo00000%

vjska nenswatneho finanénho prispevi:  esse
Vfék.a sﬁoi;lfi;\anc;v;n.ia zvl.asln.f;cl; zérojov p.rijimat-era: T aee

0,00 €

ITMS Predmet podpory 5z5
21+ 11.2.2026 12:19

~ 16189748¢€

|



Splnomocnenec je povinny pri konani vmene splnomocnitela postupovat s naleZitou odbornou
starostlivost'ou a v stilade so véeobecne zaviznymi pravnymi predpismi plainymi v Slovenskej republike
a internymi predpismi Uradu vlady Slovenskej republiky.

V Bratislave, diia quz‘f’zs

W(....' .........

Mgr. Alexander Dasko
splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre rémske
komunity

Plnomocenstvo prijimam vo vysiie uvedenom rozsahu.

. Roderik Klinda
generalny riigdltel’ sekcie eurdpskych programov






